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Nederlands
Gefeliciteerd! Wij wensen U te bedanken

voor de aanschaf van deze warmwater schoonmaakmachine. U bent iemand die niet gauw tevreden te stellen is. U wilt het beste
van het beste. Wij hebben deze handleiding voor U samengesteld teneinde U in staat te stellen de kwaliteit en de uitstekende
prestatie van deze schoonmaakmachine op zijn juiste waarde te schatten.

Wijraden U aan deze handleiding voor het gebruik aandachtig door te lezen. Het merk CE op Uw warmwater schoonmaakmachine
duidt er op, dat de machine gefabriceerd is met inachtneming van de europese richtlijnen wat de veiligheid betreft.

Wij bieden U verder nog een uitgebreide serie schoonmaakmachines aan, zoals :

STOFZUIGERS, VLOERBOENERS EN -DROGERS, MOTORBEZEMS, als ook een komplete serie accessoires, chemische
wasprodukten die geschikt zijn voor het reinigen van elk type vloer.

Vraag in Uw winkel de katalogus van onze artikelen.

VERTALING VAN DE OORSPRONKELIJKE GEBRUIKSAANWIJZING
Deze tekst is zorgvuldig gekontroleerd, eventuele drukfouten dienen aan de fabrikant medegedeeld te worden.
Bovendien houdt hij zich het recht voor, ter verbetering van het produkt, zonder voorafgaand bericht wijzigingen aan
te brengen in deze publikatie.
Verder is het verboden dit boekje geheel of gedeeltelijk zonder toestemming van de fabrikant af te drukken.

GEREEDMAKING VAN DE WARMWATER SCHOONMAAK MACHINE

4 \ 4 3\
Montage van de spuitslang. Montage van de spuitslang.

{ 3\ 4 3\
Wateraansluiting. Elektrische aansluiting.

\ J \. J

Deze handleiding verder lezen en de warmwater schoonmaakmachine nog niet op de stroom of op de waterleiding
aansluiten.
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BESCHRIJVING VAN DE TEKENS OP DE WARMWATER SCHOONMAAKMACHINE

De waterstraal niet
op personen, dieren,
stopkontakten of de
machine zelf richten.

Aanwezigheid Net.

Pas op: gevaar voor
blikseminslag

Aarding

Waterinvoer

Ontsteking pompmotor

$

Inschakeling Verwar-
mingssysteem.

Regeling Watertempe-
ratuur.

Vervaldatum Gepro-
grammeerd Onder-
houdsinterval.

Stoombediening

Wateruitgang
-4 -

Chemisch produkt
(wasmiddel)

é

Middel tegen kalksteen



Nederlands

| CLASSIFICATIE VAN DE RISICO'S: |

A Gevaar
Voor een dreigend risico dat ernstig of dodelijk letsel kan
veroorzaken

A Opgelet
Voor een mogelijke risicosituatie die ernstig letsel zou kunnen
veroorzaken

Belangrijk
Voor een mogelijke risicosituatie die licht letsel aan personen of
lichte schade aan zaken zou kunnen veroorzaken.

| INLEIDING |

A Opgelet

Het onderhavige boekje dient gelezen te worden voor de in-
stallering, in werking stelling en het gebruik van de hoge druk
schoonmaakmachine.

Dit boekje maakt integraal deel uit van het produkt.

Aandachtig de aanbevelingen en de instrukties in dit boekje
lezen, daar zij belangrijke aanwijzigingen bevatten t.a.v. de
GEBRUIKSVEILIGHEID EN HET ONDERHOUD, waarbij
bijzondere aandacht gewijd moet worden aan de algemene
veiligheidsrichtlijnen.

DIT BOEKJE DIENT MET ZORG BEWAARD TE WORDEN
VOOR VERDERE RAADPLEGINGEN.

A Opgelet

Deinhoud van ditboekje moet onder ter kennis worden gebracht
van de gebruiker van de hogedruk-waterspuit en van degene
die het gewone onderhoud erop pleegt.

| KLASSIFICERING |

De gebruiker dient de gebruiksvoorwaarden voor het gevruik
van het apparaat, zoals voorzien in de Voorschriften, in acht
te nemen, in het bijzonder dient hij zich te houden aan de
beschreven klassificering.

Het hogedruk schoonmaak apparaat is een eerste klas ap-
paraat wat betreft de beveiliging tegen elektrische schokken.

Het hoge druk schoonmaak apparaat wordt in de fabriek
afgesteld en alle in het apparaat aanwezige veiligheidsmecha-
nismen zijn verzegeld. Het is niet toegestaan de afstelling
er van te wijzigen.

De hogedrukreiniger gebruikt voor het verwarmen van het water
een systeem van elektrische weerstanden.

Het schoonmaak apparaat moet altijd op stevig, vlak terrein
gebruikt worden; bovendien mag het niet verplaatst worden
wanneer het in werking is of wanneer het op het elektrische
net is aangesloten.

De hogedruk-waterspuit wordt beschouwd als een vast geins-
talleerd apparaat.

Het niet in acht nemen van dit voorschrift kan gevaarlijk zijn.

Hethoge druk schoonmaak apparaat moet niet gebruikt worden
in een korrosieve omgeving of waar er risiko van explosie is
(stoom of gas).

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOOR-
SCHRIFTEN VOOR HET GEBRU-
IK VAN DE HOGE DRUK SCHO-
ONMAAK APPARATEN

VAN Opgelet

- De elektrische aansluiting dient uitgevoerd
te worden door bekwaam personeel, dat in
staat is te werk te gaan met inachtneming
van de heersende voorschriften (moet men
zich houden aan hetgeen de norm IEC
60364-1 voorschrijft) en overeenkomstig de
instrukties van de fabrikant.

Een fout uitgevoerde aansluiting kan scha-
de veroorzaken aan personen, dieren of
voorwerpen, waarvoor de fabrikant niet
verantwoordelijk gesteld kan worden.

- Het hoge druk schoonmaak apparaat met
een prestatie van minder dan 3 kW is voor-
zien van een stekker voor aansluiting op het
elektrische net.In ditgeval dientnagegaan te
worden of het elektrische vermogen van de
installatie en van de stopkontakten geschikt
is voor het maximum vermogen van het
apparaat, als aangegeven op het kenteken-
plaatje (kW).

In twijfelgevallen dient men zich te wen-
den tot gekwalificeerd- personeel. Indien
stopkontakt en stekker van het apparaat niet
overeenkomen, moet het kontakt worden
vervangen meteen ander, daarvoor geschikt
type, door bekwaam personeel.

- Alvorens het apparaat aan te sluiten, dient
men na te gaan of de kenteken gegevens
overeenkomen met die van het elektrische
distributienet.

- Gebruik geen verlengsnoeren om de
hogedrukreiniger te voeden. Als verleng-
snoeren worden gebruikt, moeten stekker
en stopcontact waterdicht zijn. Ongeschikte
verlengsnoeren kunnen gevaarlijk zijn.

- De elektrische veiligheid van dit apparaat is
alleen verzekerd, indien het korrekt is
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aangesloten op een efficiénte aardings-in-
stallatie als voorzien in de van kracht zijnde
voorschriften inzake elektrische veiligheid
(moet men zich houden aan hetgeen de
norm IEC 60364-1 voorschrijft).

Het is noodzakelijk deze fundamentele
veiligheidsvereiste in acht te nemen; in
twijfelgevallen een nauwgezette kontrole
van het apparaat aanvragen bij bekwaam
personeel.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk
gesteld worden voor schade veroorzaakt
doordat men de installatie niet heeft geaard.

- Het schoonmaak apparaat dient op het
elektrische net te worden aangesloten via
een veel-polige schakelaar met kontakto-
peningen van minstens 3 mm en met voor
het apparaat geschikte eigenschappen
(deze vereiste is niet van toepassing voor
de schoonmaak apparaten met stekker met
een vermogen van minder dan 3kW).

Het wordt aanbevolen om de stroomvo-
orziening van deze machine te voorzien
van een aardlekschakelaar die de voeding
onderbreekt als de lekstroom naar de aarde
groter is dan 30 mA gedurende 30 ms of een
apparaat dat het aardingscircuit controleert.

- Het apparaat is pas uit het elektrische net
geschakeld, na het uittrekken van de stekker
of wanneer de veel-polige schakelaar op de
installatie wordt afgezet.

- Het veronachtzamen van bovenstaande
voorschriften ontheft de fabrikant van alle
aansprakelijkheid en wordt beschouwd als
nalatig gebruik van het produkt.

De hogedruk-waterspuit wordt beschouwd
als een vast geinstalleerd apparaat.

- De hogedruk-waterspuiten met “Total
stop”-mechanisme zijn uitgeschakeld wan-
neer de veelpolige schakelaar in de stand
“‘O” staat of wanneer de stekker uit het
stopcontact verwijderd is.

- De hogedrukreiniger is niet bestemd voor
gebruik door kinderen, jongeren, personen

met beperkte fysieke, sensoriéle of mentale
capaciteiten, in staat van dronkenschap,
zonder ervaring en kennis.

De gebruiker moet op de hoogte worden ge-
steld van de gebruiksaanwijzingen van het
apparaat door iemand die verantwoordelijk
voor zijn veiligheid is.

Kinderen dienen onder toezicht te staan om
zich ervan te verzekeren dat zij niet met de
hogedrukreiniger spelen.

- Alleen originele accessoires gebruiken
die een veilig gebruik van het apparaat
garanderen.

- De flexibele aansluitslang tussen de spuit
en het schoonmaak apparaat mag niet be-
schadigd worden. In geval van beschadiging
onmiddellijk vervangen.

- Slangen, tussenstukken en koppelingen
voor de hoge druk zijn van belang m.b.t. de
veiligheid van het schoonmaak apparaat.
Alleen originele, door de fabrikant goed-
gekeurde onderdelen gebruiken.

- Het schoonmaak apparaat niet gebruiken
wanneer zich personen en/of dieren binnen
het bedrijfsbereik er van bevinden.

- De stralen onder hoge druk kunnen geva-
arlijk zijn, indien er niet korrekt te werk wordt
gegaan. De straal mag niet op personen en/
of dieren , op elektrische apparatuur of op
het apparaat zelf gericht worden.

- De waterstraal onder hoge druk veroorza-
akt een reaktie- kracht op de spuit. De han-
dvaten van de spuit dus goed vasthouden.

- Bij het gebruik van het schoonmaak appa-
raat moet men rekening houden met hettype
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van uit te voeren schoonmaakwerk.

Men dient zich te beschermen tegen de
uitwerping van vaste voorwerpen of van
bijtmiddelen, door het dragen van daarvoor
geschikte beveiligingskleding. (Handschoe-
nen, bril, enz.).

- Bij het gebruik van het schoonmaak appa-
raat moet men rekening houden met de pla-
ats waar schoongemaakt moet worden (bijv.
levensmiddelenfabriek of farmaceutische
indus-trie, enz.). Men moet de betreffende
voorschriften en veiligheidskondities in acht
nemen.

- Tijdens het gebruik is het verboden de
trekker (stophendel) in de stand van water-
toevoer te blokkeren.

- Alvorens het apparaat te reinigen of een
onderhoudsbeurt uit te voeren, dient het uit
het elektrische net en waterleiding te worden
gezet.

- Periodiek, maar minstens eens per jaar,
dient men het beveiligingssysteem door
iemand van onze technische dienst laten
kontroleren.

- Er voor zorg dragen, dat de openingen
van ventilatie, van de warmte-afdrijving of
van de dampuitgang voor de op warm water
werkende apparaten niet verstopt raken.

- Het apparaat niet gebruiken indien de
voedingskabel is beschadigd. In dit geval
dient men zich voor de vervanging er van
uitsluitend te wenden tot iemand van onze
technische dienst. De voedingskabel van
dit apparaat kan niet door de gebruiker zelf
vervangen worden.

- De elektrische voedingskabel mag nooit
mechanisch onder spanning staan en het
traject ervan dient te zijn beschermd tegen
onopzettelijke beklemmingen.

- Het gebruik van elektrischa apparaten
vraagt de inachtneming van enkele funda-

mentele regels.

Het apparaat niet met natte handen of
voeten aanraken

Het apparaat niet blootvoets of met on-
geschikte kleding gebruiken

Niet aan het snoer of aan het toestel zelf
trekken om de stekker uit het stopkontakt te
halen.(Voor hogedruk-waterspuiten met een
vermogen van minder dan 3Kw, voorzien
van een stekker)

- Ingeval van kapot gaan en/of slechte wer-
king van het apparaat, dit uittrekken (door
hem af te koppelen van het elektriciteitsnet
door middel van de veelpolige schakelaar
of door de stekker uit het stopcontact te
halen, voor hogedruk-waterspuiten met een
vermogen van minder dan 3 Kw, en van de
waterleiding) en er niet zelf aan prutsen.

- Zich in geval van een ongeval tot een arts
of een eerstehulpafdeling wenden.

Het hogedruk schoonmaak apparaat is een
eerste klas apparaat wat betreft de beveili-
ging tegen elektrische schokken.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk
gesteld worden, indien het bovenstaande
niet in acht genomen wordt, hetgeen een
slordig gebruik van het produkt betekent.
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GEBRUIKSBESTEMMING

De machine is uitsluitend bestemd voor het schoonmaken van
machines, voertuigen, gebouwen, gereedschap en oppervia-
ktes in het algemeen, die zich er toe lenen schoongemaakt te
worden met een waterstraal met wasmiddel onder hoge druk
tussen 25 en 250 bar (360 - 3600 PSI).

Dit apparaat is ontworpen met het doel gebruikt te worden met
wasmiddelen die door de fabrikant geleverd of aangeraden wor-
den. Het gebruik van andere wasmiddelen of chemische stoffen
kunnen de veiligheid van het apparaat nadelig beinvloeden.

Dit apparaat dient alleen gebruikt te worden voor het doel
waarvoor het bestemd is.

Elk ander gebruik moet als onjuist of onverstandig beschouwd
worden.

Voorbeelden van een onverstandig gebruik zijn:

- Wassen van oppervlaktes die zich er niet toe lenen behandeld
te worden met een straal onder hoge druk.

- Het wassen van personen, dieren, elektrische apparaten en
het apparaat zelf.

- Het gebruik van ongeschikte wasmiddelen of chemische
stoffen.

- Het blokkeren van de trekker (hefboom op de spuitslang),
terwijl het apparaat op de spuitstand staat.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor
eventuele schade voortkomend uit onjuist of verkeerd gebruik.
Wat de veiligheid betreft zijn de warmwater schoonmaakmachi-
nes gefabriceerd overeenkomstig de europese voorschriften.

| KLEDING EN UITRUSTING |

@
O

Men adviseert het gebruik van een werkoverall om het gevaar
van letsel in geval van onverhoeds contact met de hogedruk-
straal te verminderen.

Draag veiligheidsschoeisel met anti-slipzolen.

)&

Draag een beschermbril of een gelaatsscherm
¥ en veiligheidskleding.

4

| VOORAFGAANDE VERRICHTINGEN

UITPAKKEN

Na het apparaat uitgepakt te hebben, dient men te kontroleren
of de hoge druk schoonmaakmachine niet beschadigd is.

In twijfelgevallen de machine niet gebruiken en zich tot de
leverancier wenden.

De verpakkingselementen (zakken, dozen, spijkers, enz.) mo-
gen niet binnen het bereik van kinderen blijven, want zij vormen
een mogelijke bron van gevaar, en moeten als afval verwerkt
of bewaard worden in overeenstemming met de nationale
milieu-voorschriften.

MONTAGE VAN DE AFZONDERLIJKE ONDERDELEN VAN
DE MACHINE

De machine wordt door de fabrikant geassembleerd voor
wat betreft de fundamentele onderdelen en van die delen die

betrekking hebben op de veiligheid.

Vanwege de verpakking en het vervoer worden enkele elemen-
ten van de schoonmaakmachine los bijgeleverd.

De gebruiker kan deze delen zelf monteren, als hij de instrukties
die in elk montage-pakket vervat zijn, opvolgt.

IDENTIFIKATIE PLAATJE

Het identifikatie-plaatje met de voornaamste technische eigen-
schappen van Uw schoonmaakmachine bevindt zich op de kar
en is goed zichtbaar.

A Opgelet

Bij aankoop kontroleren of het produkt voorzien is van het
plaatje. Zo niet, dan onmiddellijk de fabriek of de leveran-
cier op de hoogte stellen.

De apparaten zonder identifikatie-plaatje mogen niet
gebruikt worden, of de fabriek kan niet verantwoordelijk
gesteld worden voor schade. Produkten zonder plaatje
dienen als anoniem en mogelijk zelfs gevaarlijk beschou-
wd worden.

ACCESSOIRES VOOR DE INSTALLATIE.
(Optionele Accessoires).

De Muurhogedrukreiniger wordt bevestigd aan de muur met
behulp van de voorziene ankerstaven of op een houder in gelakt
staal met waterdicht recipiéntin roestvrij staal voor het opbergen
van de reservoirs voor reinigingsproduct.

WANDMONTAGE.

De hogedrukreiniger voor
wandmontage moet altijd op
stevige wanden van beton
of metselwerk worden ge-
monteerd.

A Gevaar

Monteer de hogedrukreini-
ger voor wandmontage niet
op scheidingswanden van
gipsplaten of lichte bakstenen
(geperforeerde elementen).

Gebruik geschikte voorzie-
ningen voor wandmonta-
ge, afhankelijk van het con-
structietype van de wanden
en het gewicht van de te
monteren hogedrukreiniger
(zie tabel met technische
kenmerken).
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VULLING VAN DE WASMID-
DELTANK

Het reservoir met reiniging-
sproduct wordt niet geleverd
met de hogedrukreiniger. Ge-
bruik een geschikt reci-piént.

Het apparaat is voorzien voor
het afwisselend gebruik van
twee verschillende reiniging-
sproducten, afkomstig van
twee afzonderlijke reservoirs.
(Fig. 2)

FIG. 2

De reservoirs zijn beschikbaar
als optioneel accessoire.

A Opgelet

Uit de serie aangeraden pro-
dukten dat wasmiddel kiezen,
dat geschikt is voor het type
uit te voeren schoon-maak en
met water verdunnen (Fig. 3)
volgens de op de verpakking
aangegeven voVraag aan
Uw leverancier de katalogus
van de reini-gingsmiddelen

die gebruikt kunnen worden
voor het type uit te voeren
schoonmaak en de soort te

behandelen oppervlakte.

Na het gebruik met een
was-middel dient het aanzui-
gcircuit van het wasmiddel
met schoon water gespoeld
te worden.

VULLEN VAN HET ANTI-
KALKRESERVOIR.

Vul het reservoir met een
antikalkoplossing. Gebruik
uitsluitend producten aan-
bevolen door de fabrikant
en/of de verkoper, en volg
zorgvuldig de aanwijzingen

op de verpakking. (Stort het
antikalkproduct niet in het
milieu ).

STUUR- EN KONTROLE INRICHTING

A Opgelet

Alvorens het apparaat aan te sluiten op de waterleiding en
op het elektrische net, dient men de funktie van de stuur- en
kontrole knoppen te kennen.

Deze verrichtingen uitvoeren als beschreven in de handleiding
en op de betreffende afbeeldingen.

VEILIGHEIDSVOORZIENINGEN

De veiligheidsvoorzieningen dienen ter bescherming van de ge-
bruiker en de apparatuur, mogen niet eigenhandig gerepareerd
worden of voor andere dan hun eigen functie gebruikt worden.

Veiligheidsthermostaat: Wordt gebruikt om het hydraulische
hogedruksysteem te beschermen in geval van verstopping of
oververhitting. Kan handmatig of automatisch worden gereset.
Veiligheidsvoorziening op de handgreep van de lans:
Verhindert de onbedoelde bediening van de hendel van de
handgreep.

Thermische beveiliging: De thermische beveiliging stopt
de machine in geval van thermische oververhitting van de
elektrische motor.

AANSLUITINGEN OP DE WATERLEIDING

De voedingsslang aansluiten op het net (Fig. 5A) en op de
koppeling van de warmwater schoonmaakmachine (Fig. 5B).
Kontroleren of de waterleiding voldoende water en druk van
het water levert voor de werking van de schoon-maakmachine
2 + 8 BAR. (29+116PSI).

Max. voedingstemperatuur van het water 50°C (122°F).

De hoge druk slang op de warm-water schoon-maakmachine
aansluiten (Fig. 5C) en op de spuitslang (Fig. 6).

A Gevaar

De hoge druk schoonmaakmachine mag alleen met schoon
water gebruikt worden.

Vuil of zanderig water, korrosieve chemische produkten
of verdunningsmiddelen kunnen ernstige schade aan de
hoge druk schoonmaakmachine veroorzaken.

Belangrijk
@ Neem de voorschri- A
ften gegeven door het i

nutsbedrijf voor de watervoor- ® 4
ziening in acht. o
De geldende reguleringen =
bepalen dat het apparaat niet =t = | |
op het drinkwaternet mag wor- =222 | |
den aangesloten als er geen .
geschikte systeemscheider
aanwezig is.

Gebruik een geschikte syste-
emscheider volgens EN-norm
12729 Type BA.

Water dat door een syste-
emscheider loopt wordt niet
meer als drinkwater geclas-
sificeerd.

A Opgelet
Sluit de machine niet aan op
drinkwaterreservoirs.

A Gevaar

Zuig nooit vloeistoffen met
onverdunde oplosmiddelen of
zuren op! Bijv. benzine, verf-
verdunners of dieselolie. De
door de lans geproduceerde
nevel is zeer ontvlambaar,
ontplofbaar en giftig.

Het veronachtzamen van bovenstaande voorschriften ontheft
de fabrikant van alle aansprakelijkheid en wordt beschouwd als
nalatig gebruik van het produkt.
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AANSLUITING OP HET ELEKTRISCHE NET

De aansluiting op het elektrische net dient uitgevoerd te worden
door gekwalificeerd personeel dat in staat is te werken in ove-
reenstemming met de geldende normen en wetten.

Kontroleren of de netspanning overeenkomt met de spanning
van de hoge druk schoonmaakmachine, afleesbaar op het
identifikatie-plaatje.

A Gevaar
- De voedingskabel moet worden beschermd tegen onopzet-
telijke beklemmingen.

- Het apparaat niet gebruiken indien de voedingskabel is
beschadigd.

-Het gebruik van elektrische apparaten vraagt de inachtneming
van enkele fundamentele regels.

» Het apparaat niet met natte handen of voeten aanraken.

* Het apparaat niet blootvoets of met ongeschikte kleding
gebruiken.

«Niet aan het snoer of aan het toestel zelf trekken om de stekker
uit het stopkontakt te halen. (Voor hogedruk-waterspuiten met
een vermogen van minder dan 3Kw, voorzien van een stekker).

Het hogedruk schoonmaak apparaat is een eerste klas ap-
paraat wat betreft de beveiliging tegen elektrische schokken.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden,
indien het bovenstaande niet in acht genomen wordt, het-
geen een slordig gebruik van het produkt betekent.

GEBRUIK VAN DE WARMWATER SCHOONMAAKMACHINE |

o M mo Z

FIG. 7

BEDIENINGSPANEEL.

A) AAN/UIT-schakelaar.

B) Temperatuurregelaar.
C)Keuzeschakelaar Reini-
gingsproduct.
D)Controlelampje netvoeding
E) Controlelampje verwar-
mingssysteem.

F) Controlelampje peil ontkal-
kingsmiddel.

G) Controlelampje melding
storingen - onderhoud.

H) Manometer.

1) Stoomkraan.

L)Doseerkraan reini-
ging-sproduct 1).
M)Doseerkraan reini-

ging-sproduct 2).
N) Controlelampje netvoe-
ding

IN WERKING STELLING VAN DE WARMWATER SCHOON-

MAAKMACHINE

1) De watertoevoerkraan (Fig. 5A) openen.
2) Sluit de hogedruk-waterspuit aan op het elektriciteitsnet door
middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker in het

stopcontact te steken.
3) De schoonmaakmachine aanzetten door de ontstekings-
schakelaar op de stand "I" te draaien.

& Opgelet

De hogedruk-waterstraal genereert een reactiekracht op de
lans. Houd beide handgrepen van de lans stevig vast.

4) Op de knop van het handvat drukken en de wasbeurt
beginnen.

5) Voor de werking van de hogedrukreiniger met heet water,
zet u de schakelaar in de stand Verwarming en zet u de tem-
peratuurregelaar (fig. 7B) op de gewenste waarde, afhankelijk
van het type reiniging en het type te behandelen oppervlak.

& Opgelet

De hogedruk-waterspuiten die voorzien zijn van het systeem
“Total stop” starten en stoppen de motor wanneer de hendel
op de handgreep van de lans wordt ingedrukt of losgelaten.

A Gevaar

Zet de hendel van het handvat niet vast op de afgifte-stand.

WEERGAVE MELDINGEN EN STORINGEN.
Controlelampje D): Voeding aanwezig met vast branden van
controlelampje (schakelaar "A" in pos. |), met knipperend con-
trolelampje hogedrukreiniger in toestand "TSI".

Controlelampje E): Verwarmingssysteem actief.

Controlelampje F): Peil ontkalkingsvloeistof, met brandend
controlelampje onvoldoende peil.

Controlelampje G): Melding storingen en geprogrammeerd
onderhoud vervallen.

- 2 knippersignalen, Alarm microlekkage.

- 3 knippersignalen, Alarm water ontbreekt.

- 4 knippersignalen, Alarm ingreep thermische beveiliging van
motor.

- 5 knippersignalen, Alarm ingreep veiligheidsthermostaat.
Controlelampje brandt vast, interval van geprogrammeerd
onderhoud vervallen bij 200 uur. Het controlelampje zal doven
na tussenkomst van het erkende servicecentrum.

BELANGRIJK!

Om eventuele onzuiverhe-
den of luchtbellen uit het
hydraulische circuit te
verwijderen, het apparaat
even laten werken zonder
spuitslang en het water en-
kele sekonden laten lopen.
Eventuele onzuiverheden
zouden de sproeier kunnen
verstoppen en de werking
ervan belemmeren (Fig. 8).

GEBRUIK VAN DE ACCES-
SOIRES.

FIG. 8

De hogedrukreiniger is voorzien van een spuitmond met een
straal met een vlakke hoek van 15° voor het reinigen van grote
oppervlakken.

A Opgelet
Richt de straal vanaf een vrij grote afstand, om schade vero-

-10-



orzaakt door de hoge druk te
voorkomen.

DRAAIKOP (Optioneel ac-
cessoire)

De hogedrukreiniger kan
voorzien zijn van een kop met
draaiende spuitmond voor het
reinigen van hardnekkig vuil.

A Gevaar

Richt de straal vanaf een vrij
grote afstand, om schade ve-
roorzaakt door de hoge druk
te voorkomen.

Richt de straal niet op men-
sen, dieren, stopcontacten.

STOPZETTEN VAN DE
WARMWATER SCHOON-
MAAKMACHINE.

1) Schakel het verwarmings-
systeem uit door de tempe-
ratuurregelaar in stand "0" te
zetten en de hoofdschakelaar
in stand "I" (fig. 7A, B).

2) De warmwater schoonmaa-
kmachine tenminste 30" laten
werken om de ketel af te laten
koelen.

3) Na het gebruik van het
schoonmaakmiddel het aan-
zuigcircuit spoelen; de aan-
zuigslang (Fig. 9) van het
wasmiddel in een tank met
schoon water doen en de
pomp 1 min. laten draaien met
de doseerkraan geheel open.
Herhaal de handeling, eerst
met de keuzeschakelaar van
het reinigingsproduct in de
stand “1” en vervolgens in de
stand “2”.

4) De Warmwater schoonma-
akmachine stopzetten doorde
ontstekingsschakelaar op de
"0" stand te draaien (Fig, 7A).
5) De druk van de AP slang
ontlasten door op de knop
van het pistool te drukken
(Fig. 7A).

6) Koppel de hogedruk-wa-
terspuit af van het elektrici-
teitsnet door middel van de
veelpolige schakelaar of door
de stekker uit het stopcontact
te halen.

7) De kraan van de watertoe-
voer (Fig. 5A) dichtdoen.

HET GEBRUIK VAN DE
DUBBELE SPUIT KOP
(Fig. 10).

De dubbele spuit maakt het

Nederlands

FIG. 9

FIG.10

mogelijk de waterstraal met
lage of hoge druk te kiezen.
Stand 1 is hoge druk, stand 2
lage druk en stand 3 aanzui-
gen van wasmiddel.

A Opgelet

- Wanneer de hogedruk-wa-
terspuit (ook maar tijdelijk)
wordt achtergelaten, moet zij
worden uitgeschakeld via de
veelpolige schakelaar of door
de stekker uit het stopcontact
te halen.

- De hogedruk-waterspuiten
met “Total stop”-mechanisme
zijn uitgeschakeld wanneer
de veelpolige schakelaar in
de stand “O” staat of wanneer
de stekker uit het stopcontact
verwijderd is.

- Wanneer de hogedruk-wa-
terspuit niet wordt gebruikt, de
beveiliging van de handgreep
sluiten.(fig.11)

- Als men de hogedruk-water-
spuit droog laat werken, vero-
orzaakt dat ernstige schade
aan de afdichtende pakkingen
van de pomp.

REGELING VAN DE DRUK.
Dit hoofdstuk betreft uitslui-
tend modellen voorzien van
een drukregelaar. De druk-
regelaar (fig. 12) zorgt voor
het regelen van de werkdruk.
Door de knop C linksom (B)
(minimum) te draaien, wordt
een vermindering van de
bedrijfsdruk verkregen.

Breng de knop van de stoom-
kraan in de oorspronkelijke
stand, door hem in wijzerzin
te draaien.

-1 -
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RAADGEVINGEN VOOR HET GEBRUIK VAN REINIGING-
SMIDDELEN

A Opgelet

Deze warmwater schoonmaakmachine is bedoeld voor het
gebruik van wasmiddelen die door de fabrikant geleverd of
aanbevolen worden.

Het gebruik van andere wasmiddelen of chemische stoffen kan
nadelige gevolgen hebben voor de veiligheid van de schoon-
maakmachine.

1) Ter bescherming van de omgeving wordt aangeraden het
wasmiddel op verstandige wijze te gebruiken volgens de
aanwijzigingen op de verpakking van het middel.

2) Kiest U uit de serie aangeraden prdukten dat wasmiddel dat
geschikt is voor het type schoonmaak en verdunt U het met
water volgens de aanwijzigingen op de verpakking of in de
katalogus van de meest geschikte wasmiddelen voor het type
schoonmaakmachine met warm of koud water.

3) Vraagt U de katalogus der wasmiddelen aan bij Uw leve-
rancier.

WERKMETHODE VOOR HET KORREKTE SCHOONMAKEN
MET GEBRUIK VAN WASMIDDELEN

1) De oplossing van het meest geschikte wasmiddel voor het
type vuil en te wassen oppervlakte klaarmaken.

2) Schakel de hogedrukreiniger in en kies met behulp van de
keuzeschakelaar C) fig. 7 het te gebruiken product (“1” of “2”).
Open de kraan van het betreffende reinigingsproduct, ref. L)
voor het product “1” of ref. M) voor het product “2” (fig. 7), door
de knop tegen de wijzers van de klok te draaien.

Besproei het te reinigen oppervlak, met een beweging van
onder naar boven toe.

Laat het product enkele minuten werken.

3) Zet de keuzeschakelaar van het reinigingsproduct C) fig. 7
in de stand “0”. Sluit de doseerkranen door de knop in wijzerzin
te draaien.

4) Zorgvuldig de gehele oppervlakte spoelen met een bewe-
ging van boven naar beneden met warm of koud water onder
hoge druk.

5) Na het gebruik met het wasmiddel het aanzuigingscircuit
spoelen; de aanzuigslang (fig. 9) van het wasmiddel in een
tank met schoon water onderdompelen en de pomp 1 min. laten
draaien, waarbij de doseerkraan volledig open en de spuit op
de spuitstand moet staan.

Herhaal de handeling, eerst met de keuzeschakelaar van het
reinigingsproduct in de stand “1” en vervolgens in de stand
‘2"

AFSTANDSBEDIENING. (Optioneel Accessoire).

AAlle modellen zijn ontworpen voor installatie van een afstands-
bediening die als optioneel accessoire wordt geleverd. Op het
bedieningspaneel zijn aanwezig:

A) Schakelaar voor het inschakelen.

B) Schakelaar verwarmingssysteem.

C) Keuzeschakelaar reinigingsproduct.

De afstandsbediening kan tot een afstand van 30 meter worden
bediend.

1) Start de hogedrukreiniger door de schakelaar A te draaien

naar de stand "I". De schakelaar op de hogedrukschakelaar
moet in de stand "I" staan met lampje "N" dat brandt.

2) Om de hogedrukreiniger met heet water te bedienen, draai u
de schakelaar van het verwarmingssysteem B naar de stand .
De temperatuurregeling kan alleen op de hogedrukreiniger
gebeuren.

3) Kies met keuzeschakelaar C het type product dat u wilt
gebruiken ("1" of "2").

De regeling gebeurt alleen op de hogedrukreiniger.

Foutmeldingen worden alleen weergegeven op het bedienings-
paneel van de hogedrukreiniger.

Als de hogedrukreiniger stopt, zet u de aan/uit-schakelaar van
de afstandsbediening in de stand "O” en draait u de hoofd-
schakelaar "A" van de hogedrukreiniger in de stand “0” en
vervolgens in de stand “I”. Plaats de aan/uit-schakelaar van de
afstandsbediening weer in de stand "I".

ONDERHOUD

DE GEBRUIKER MAG ALLEEN DIE VERRICHTINGEN
UITVOEREN WAARVOOR IN DIT BOEK TOESTEMMING
WORDT GEGEVEN.

ELKE ANDERE HANDELING IS VERBODEN.

& Gevaar

Voor de onderhoudsbeurten van de ketel, van de hogedruk
pomp, van het elektrische gedeelte en van die onderdelen die
met de veiligheid te maken hebben, dient men zich te wenden
tot onze Service Dienst.

De fabrikant staat niet in voor beschadigingen, wijzigingen,
reparaties en onderhoudsbeurten die niet korrekt door derden
uitgevoerd zijn op het artikel, zonder uitdrukkelijke toestemming
van de fabrikant.

De dokumentatie van de reparaties, van de geprogrammeerde
assistentie, als ook van eventueel bij het apparaat behorende
certifikaten overeenkomstig de van kracht zijnde wetgeving
(norm IEC 60364-1) dienen zorgvuldig bewaard te blijven
samen met het Instruktie-boekje.

Periodiek, maar tenminste eens per jaar, moet het apparaat aan
een algehele kontrole van de veiligheidsmechanismen en van
de afstelling door onze technische dienst onderworpen worden.

A Gevaar

Alvorens aan de onderhoudsbeurt te beginnen, de schoonma-
akmachine uit de stroom sluiten door middel van de veelpolige
schakelaar of door de stekker uit het stopcontact te halen en uit
de watertoevoer sluiten. Door de toevoer kraan dicht te draaien
(Zie de hoofdstukken betreffende aansluiting op het elektricitei-
tsnet en de waterleiding). Na de onderhoudsbeurt eerst kontro-
leren of alle afsluitplaten weer korrekt zijn gemonteerd en met
de schroeven zijn vastgedraaid, voor de schoonmaakmachine
aan te sluiten op de stroom en op de watertoevoer.

Indien men dit voorschrift niet navolgt, ontstaat er gevaar
van blikseminslag.

VOORZORGSMAATREGELEN TEGEN BEVRIEZING
De schoonmaakmachine mag niet aan vorst worden blo-
otgesteld.
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Indien het apparaat na het
schoonmaken in een ijskoude
ruimte wordt opgeborgen en
misschien voor lange tijd niet
gebruikt zal worden, is het no-
odzakelijk een anti-vries mid-
del in de schoonmaakmachi-
ne te doen, teneinde ernstige
schade aan het hydraulische
circuit te voorkomen.

KONTROLE VAN HET OLIE-
PEIL EN VERVERSING VAN
DE POMPOLIE

Af en toe het oliepeil van de
hoge drukpomp kontroleren
op de verklikker (13A) of met
de oliepeilstaaf (Fig. 13B)
Als de olie er melkachtig
uitziet, direkt de Technische
Dienst bellen.

De olie na de eerste 50 werku-
ren verversen en daarna elke
500 uur of eens per jaar.

Als volgt te werk gaan:

1) De aftapdop onderop de
pomp (Fig. 13C) loss-chro-
even.

2) De tap met de oliepeilstaaf
losschroeven (Fig. 13).

3) Alle olie in een bak op-
vangen en de olie afgeven
bij de Ophaaldienst voor
vernietiging.

4) De aftapdop er weer op
schroeven en de olie in het
gat aan de bovenkant (Fig.
14A) tot het op de verklikker
aangegeven peil (14B) gieten.

Bij hogedruk-waterspuiten
zonder olie-aftapdop moet de
hulp van de technische servi-
cedienst worden ingeroepen
voor verversing.

Alleen olie SAE 15 W40
gebruiken.

ONDERHOUD VAN DE
KETEL.

Leeg de ketel met behulp van
de aftapplug aan de onderkant
van de hogedrukreiniger.

De ketel moet gemiddeld
om de 200 werkuren worden
onderhouden.

De ontkalking van de ketel
mag alleen door een erkend
servicecentrum worden uitge-
voerd.

Deze handeling houdt in dat
de hogedrukreiniger enige tijd

Nederlands

FIG.14

in het servicecentrum moet
blijven.

REINIGING VAN HET WA-
TERFILTER

Geregeld het waterfilter scho-
onmaken en eventueel vuil
verwijderen (Fig. 15).

REINIGING VAN HET
LUCHTFILTERS

Geregeld het luchtfilter scho-
onmaken en eventueel vuil
verwijderen (Fig. 16).

VERVANGING VAN DE HOGE DRUK SPROEIER

Periodiek is het nodig de hoge druk sproeier op de spuitslang
te vervangen, daar dit onderdeel aan slijtage onderhevig is.
Men merkt het wanneer de sproeier versleten is, doordat dan
de bedrijfsdruk van de schonmaakmachine vermindert. Voor
een eventuele vervanging zich tot de leverancier of de winkel

wenden voor informatie.
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KORTE SAMENVATTING VAN HET NORMALE ONDE- | KORTE SAMENVATTING VAN DE BUITENGEWOON ON-
RHOUD DOOR DE GEBRUIKER. DERHOUD VOOR REKENING VAN DE SERVICE DIENST.
Beschrijving van de werkzaamheden: Beschrijving van de werkzaamheden:
Kontrole van de elektrische kabel Ketel
en van de hoge druk Reiniging, Ontkorsting elke 200 uur
slangen en de koppelingen na elk gebruik
Vervanging pakkingen pomp AP elke 500 uur
1° verversing van de pompolie A.P. na 50 uur Vervanging sproeier van de spuit elke 200 uur
Afstelling en kontrole
Alle navolgende verversingen elke 500 uur veiligheidsinrichting eens per jaar
pompolie A.P.
Reiniging waterfilter elke 50 uur
BELANGRIJK

De aangegeven tijden zijn voor normale bedrijfsomstandigheden. Bij zware omstandigheden moet men de werkzaamheden
vaker uitvoeren.

Voor het onderhoud en/of reparaties alleen originele onderdelen gebruiken, die betere kwaliteit en betrouwbaarheid
garanderen. Als er geen originele vervangingsonderdelen worden gebruikt, is de fabrikant van alle aansprakelijkheid
ontheven en is de aansprakelijkheid van toepassing op degene die de werkzaamheden
heeft verricht.

INAKTIVITEIT

Indien het apparaat voor lange tijd niet gebruikt wordt, is het noodzakelijk alle voedingsbronnen te onderbreken, de tanks met
vloeistof te legen en zorg te dragen voor de bescherming van die delen, die aan schade onderhevig zijn als gevolg van sto-
fophoping.

De delen die schade zouden ondervinden als gevolg van uitdroging zoals de buizen, invetten. Wanneer ze weer in bedrijf gesteld
worden, kontroleren of er geen barsten of sneden zitten in de wateraansluitingsbuizen.

Olie en chemicalién moeten als afval worden verwerkt in overeenstemming met de geldende voorschriften.

SLOPEN

Wanneer de warmwater schoonmaakmachine niet meer gebruikt wordt, is het beter de machine onbruikbaar te maken door de
stroomkabel te verwijderen. Bovendien wordt aangeraden die delen van het apparaat onschadelijk te maken, die een gevaar
voor kinderen zouden kunnen opleverenm als zij er mee zouden spelen. Dit product is speciaal afval van het type AEEA, en
voldoet aan de vereisten van de nieuwe richtlijnen ter bescherming van het milieu. Het moet apart van het normale afval verwerkt
worden, met inachtneming van de geldende wetten en voorschriften.

Geen gedemonteerde, weg te gooien delen gebruiken als onderdelen voor in gebruik zijnde apparaten.
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DEFEKTEN EN OPLOSSINGEN

Alvorens de werkzaamheden uit te voeren, de hoge druk schoonmaakmachine uit de stroom schakelen
door middel van de veelpolige schakelaar of door de stekker uit het stopcontact te halen en de watertoevoer

schakelen.

DEFEKTEN

OORZAKEN

OPLOSSINGEN

Na het omdraaien van de schakelaar,
slaat de schoonmaakmachine niet
aan.

Geen elektrische aansluiting.
(Controlelampje "D" gedoofd).
Thermische beveiliging heeft ingegre-
pen. (Controlelampje "G" knippert).

Controleer de netspanning.

(zie technische eigenschappen).

Reset. (Raadpleeg bij een nieuwe in-
greep de technische service).

Er wordt geen straal afgegeven of het
hogedrukcircuit van het water lekt; na
3 minuten stopt de hogedrukreiniger
en gaat controlelampje "G" knipperen.

Watertoevoerfilter verstopt.
Aansluiting waternet defect.
Netkraan gesloten.

Lekken uit hogedrukcircuit.

Reinig het.

Controleer.

Open de kraan.

Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.

De pomp draait maar haalt de nominale
druk niet.

Watertoevoerfilter verstopt.
Aansluiting waternet defect.
Drukregelklep ingesteld op minimum.

Spuitmond van lans is versleten.
Kleppen versleten of vuil.
Reinigingsmiddelkraan open.

Drukregelvoorziening op lans open (in-
dien aanwezig).

Reinig het.
Controleer.
Stel af.

Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.

Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.

Sluit de kraan.

Sluit de kraan.

Bij open lans, stijgt en zakt de druk.
Na 10 impulsen stopt de hogedrukrei-
niger en gaat het controlelampje "G"
knipperen.

Spuitmond verstopt of vervormd.

Onvoldoende toevoer.
Reinigingsmiddelkraan open.

Reinig of vraag om tussenkomst van een
servicecentrum.

Controleer.

Sluit de kraan.

In de by-pass of total stop fase, stopt de
hogedrukreiniger en gaat het controle-
lampje "G" knipperen.

Microlekkage water uit hogedrukcircuit.

Vraag om tussenkomst van een ser-
vicecentrum.

Na een total stop fase, start de hoge-
drukreiniger niet en gaat het controle-
lampje "D" knipperen.

De hogedrukreiniger is minstens 20
minuten niet gebruikt en bevindt zich
in toestand van totale blokkering. (TSI)

Start opnieuw door hoofdschakelaar "A"
naar stand "0" en vervolgens naar stand
"I" te draaien.

Als de temperatuurregelaar in de ge-
wenste stand wordt gebracht, gaat de
ketel niet aan.

Stand van de schakelaar in stand “I".
(Controlelampje "E" gedoofd).

Storing van het verwarmingssysteem.

Controleren of de schakelaar in de ver-
warmingsstand staat.

Vraag om tussenkomst van het Service-
centrum.

Water niet voldoende warm.

Stand temperatuurregelaar.

Ketel verstopt met kalkafzetting.

Controleer.

Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.

Het controlelampje "F" gaat branden.

Ontkalkingsvloeistof op.

Vul het reservoir met ontkalkingsvloei-
stof.
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DEFEKTEN

OORZAKEN

OPLOSSINGEN

Aanzuiging schoonmaakproduct on-
toereikend.

Kraan dicht.
Schoonmaakproduct opgebruikt.

Keuzeschakelaar reinigingsproduct in
stand “0”.
Slang of buis verstopt.

Opendraaien.

Vul het reservoir met schoon-maak-
product.

Zet de keuzeschakelaar in de stand “1”
of “2”.

Contact opnemen met een Service-
Centrum.

Waterlek kop.

Pakkingen versleten.

Contact opnemen met een Service-
Centrum.

Aanwezigheid van water in de olie.

Olie-afdichtingsringen versleten.

Contact opnemen met een Service-
Centrum.

N.B. Om de controlelampjes op het bedieningspaneel terug te stellen, de hoofdschakelaar “A” in de stand “0” en ver-

volgens in de stand “I” draaien.

Voor het onderhoud en/of reparatie alleen originele onderdelen gebruiken, die betere kwaliteit en waarborg bieden.
De fabrikant is niet verantwoordelijk indien geen originele onderdelen worden gebruikt.

BELANGRIJK:

-16 -



Dansk
Tillykke! Tak for at du keber

denne renggringsmaskine. Du har vist at du ikke gar pa kompromis: Du vil have det bedste.

Vi har udarbejdet denne brugsanvisning for til fulde at give klar besked om hvad denne renggringsmaskine kan give dig bade
hvad angar kvalitet og stor ydelse.

Lzes den venligst helt igennem fer maskinen anvendes.

CE maerket pa renggringsmaskinen viser at den er konstrueret i henhold til de europzeiske standarder for sikkerhed.

Vi kan ogsa tilbyde et stort ud valg af renggringsmaskiner sdsom:

STOVSUGERE, GULVRENGQGRINGSMASKINER, GULVMOPPEMASKINER og et komplet udvalg af TILBEH@R, KEMIKA-
LIER og RENG@RINGSMIDLER som er velegnet til rengering af alle former for overflader.

Bed forhandleren om et komplet katalog over vore produkter.

OVERSATTELSE AF DEN ORIGINALE BRUGSANVISNING
Producenten frasiger sig al ansvar for trykfejl i denne brugsanvisning.
Producenten forbeholder sig ogsa ret til at 2ndre og opdatere denne udgivelse uden forudgaende varsel af hensyn
til produktforbedring.
Al gengivelse af denne brugsanvisning, i helhed eller delvist, er forbudt uden producentens tilladelse.

FORBEREDELSE AF RENGGRINGSMASKINEN

4 4
Pa seetning af spydet. Pa seetning af spydet.

-
Tilslutning vandcirkulationen.

I e |

J | J
Laes videre i brugsanvisningen uden at tilslutte renggringsmaskinen til netforsyningen og vandforsyningen.
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RET IKKE VAND-
STRALEN MOD PER-
SONER, DYR, ELKON-
TAKTER ELLER MOD
SELVE MASKINEN.

NETFORSYNING FO-
REFINDES.

OBS: RISIKO FOR
ELEKTRISK ST@D.

JORD.

VANDINDTAG.

Dansk

BESKRIVELSE AF SYMBOLERNE PA RENG@RINGSMASKINEN

ATTANDEFORPUM-
PEMOTOREN.

Wy

TZENDING AF VARME-
SYSTEM.

REGULERING AF
VANDTEMPERATUR.

FRIST FOR PLAN-
LAGT VEDLIGEHOL-

o
m
r
(]
m

BETJENINGSKNAP
FOR DAMP.

VANDUDTAG.
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| RISIKOKLASSIFICERING: |
A Fare

Anvendes ved overhaengende fare, som kan medfgre alvorlig
personskade eller dad

A Advarsel
Anvendes i situationer med mulige risici, som kan medfgre
alvorlig personskade

Vigtigt
Anvendes i situationer med mulige risici, som kan medfgre
skade pa personer eller materiel.

| INTRODUKTION |

A Advarsel

Brugsanvisningen skal laeses for installation, opstilling og
anvendelse af renggringsmaskinen. Brugsanvisningen er en
integreret del af dette produkt.

Lees omhyggeligt advarslerne og instruktionerne i brugsan-
visningen idet de giver vigtige anvisninger for SIKKERHED
UNDER BRUG og VEDLIGEHOLDELSE, med seerlig vaegt
lagt pa de generelle regler for sikkerhed trykt i den gule folder.
Folgende anvisninger skal ngje gennemleeses af rengering-
smaskinens brugere og af personerne, der foretager ruti-
nemassig vedligeholdelse.

OPBEVAR OMHYGGELIGT BRUGSANVISNINGEN FOR
FREMTIDIG REFERENCE

A Advarsel

Folgende anvisninger skal ngje gennemleeses af rengering-
smaskinens brugere og af personerne, der foretager ruti-
nemaessig vedligeholdelse.

| KLASSIFICERING |

Brugeren skal tage hensyn til de brugerbetingelser for appara-
tet, som forklares i Reglerne, og méa seerligt falge nedenstaende
klassificering:

Heajtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk sted og tilher
elektrisk udrustning i CLASS |.

Hgjtryksrenseren er typeskiltet pa fabrikken og alle sikkerhed-
sdetaljer er forseglet. Det er forbudt at @ndre pa disse
detaljers indstillinger.

Hgijtryksrenseren bruger varmt vand til opvarmning af vandet,
der bruges i et system med elektriske modstande.

Hgjtryksrenseren ma kun bruges i vandret stilling, og den ma
ikke flyttes nar den arbejder eller er tilsluttet lysnettet.
Det kan medfere fare, hvis disse foranstaltninger ikke fglges.

Hgjtryksrenseren ma ikke bruges i korroderende miljger eller i
miljger, hvor der foreligger risiko for eksplosion (damp eller gas).

FAELLES SIKKERHEDSREGLER
FOR BRUG AF HGJTRYKSRENS-
ERE.

I\ Advarsel

- Den elektriske tilslutning skal udfgres af
en faguddannet elektriker, som kan lave
arbejdet i overensstemmelse med lokale
bestemmelser (herunder bestemmelserne i
IEC 60364-1) og producentens anvisninger.
Ukorrekt tilslutning til el-nettet kan medfere
risiko for personskader og skader pa dyr og
andre formal, for hvilket producenten ikke
tager noget ansvar.

- Hajtryksrensere med en effekt pa mindre
end 3 kW har en kontakt for el-tilslutningen.
| dette tilfaelde skal det kontrolleres, at det
elektriske system og stikkontakten kan tale
apparatets maksimale belastning, hvilket
indikeres pa typeskiltet. (kW)

Kontakt en fagmand, hvis De er usikker.
Hvis stikproppen og kontakten ikke passer
med hinanden, skal proppen byttes ud med
en korrekt prop af en faguddannet elektriker.

- Far apparatet tilsluttes til el-nettet, ma det
kontrolleres at de elektriske data pa typeskil-
tet modsvarer stremforsyningens data.
Brug ikke forleengerledninger sammen med
hgjtryksrenseren.

- Apparatets elektriske sikkerhed kan kun
opfyldes, hvis det er korrekt tilsluttet fil til-
fredsstillende jord, der opfylder de elektriske
sikkerhedskrav som pakreeves af lokale
bestemmelser (herunder bestemmelserne
i IEC 60364-1).

- Det er ngdvendigt at der udfgres en korrekt
check af apparatets sikkerhed. Hvis De er
usikker, skal de bede en fagmand at kontrol-
lere det elektriske systems sikkerhed.

Producenten kan ikke holdes ansvarlig for
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skader, der opstar som fglge af darlig jording
af apparatet.

- Hajtryksrenseren skal tilsluttes strgmfors-
yningen ved hjeelp av en flerpolet kontakt
med kontaktabninger pa mindst 3 mm. Kon-
takten skal opfylde de elektriske krav som
apparatet forudsaetter. (Dette krav gaelder
ikke hgjtryksrensere med stikprop og en
elektrisk effekt pa mindre end 3 kW.)

Det anbefales, at stramforsyningen til den-
ne maskine omfatter en fejlstreamsafbryder,
der afbryder stremforsyningen, hvis jord-
strammen overstiger 30mA i 30 ms, eller en
anordning, der kontrollerer jordkredslgbet.

- Apparatet adskilles fra stremforsyningen
ved at traekke stikproppen ud af stikkonta-
kten eller ved at frakoble flerpolskontakten.

- Producenten fritages for ansvar, safremt
de ovennaevnte regler ikke overholdes. En
sadan anvendelse skal i gvrigt anses for
ubehgrig.

Renggringsmaskinen skal betragtes som
en fast installation.

- Renggringsmaskiner med “Total stop”
system er afbrudt, nar den alpolede strem-
afbryder er i stilling “O”, eller nar stikket er
trukket ud af stikkontakten.

- Hgjtryksrenseren ma ikke anvendes af
bagrn og unge, personer med nedsatte fysi-
ske, sensoriske og mentale evner, som er
omtagede eller som ikke har tilstraekkeligt
kendskab eller erfaring med brugen heraf.
Brugeren skal have kendskab til korrekt
anvendelse af hgjtryksrenseren fra den per-
son, som har ansvaret for begges sikkerhed.
Bgrn skal holdes under opsyn for at sikre, at
de ikke leger med hgjtryksrenseren.

- Brug kun originaltilbehgr, der medgiver
korrekt og sikkert benyttelse af apparatet.

- Slangen, via hvilken sprgjten er tilsluttet
hgjtryksrenseren, ma ikke beskadiges. Hvis
slangen beskadiges, skal den byttes med
det samme.

- Slanger, tilslutninger og koblinger i et
hgjtrykssystemermegetvigtigeisikkerheds-
synspunkt. Brug kun originale reservedele,
som er blevet godkendt af producenten.

- Hajtryksrenseren ma ikke bruges, hvis
der er personer eller dyr indenfor renserens
arbejdsomrade.

- Hojtryksstraler kan veere farlige, hvis man
ikke passer pa. Stralen ma ikke rettes mod
personer eller dyr, og heller ikke mod elektri-
sk udrustning eller selve hgjtryksrenseren.

- Det hgje tryk i stralen gar at der findes til-
bagevirkning i sprgjten. Hold godt i sprgjten.

- Teenk pa hvad der skal udfgres med
hgjtryksrenseren inden arbejdet pabegynd-
es. Beskyt Dem mod formal eller korrode-
rende vaesker, som kan flyve omkring nar
apparatet anvendes, ved at bruge korrekt
beskyttelsestgj.

- Teenk pa omgivningen, hvor hgjtryksrens-
eren skal benyttes (er der f.eks. madplanter,
farmaceutiske planter, osv i omgivningen?).
Folg altid de lokale sikkerhedsbestemmel-
ser.

- Ret ikke hgijtryksstralen mod kroppen pa
andre personer fgr at rense deres tgj eller
sko.
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- Under arbejdet er det forbudt at blokere
sprgjtens aftrykker i arbejdspositionen.

- Tag maskinen fra el- og vandforsyningen
far nogen form for vedligeholdelse pabeg-
yndes.

- Fa jeevnligt, mindst én gang om aret,
sikkerhedsapparaturet kontrolleret af en af
vore serviceafdelinger.

-Varmtvandsrenseren skal overvages under
arbejde.

- Tildeek ikke hverken abningerne eller
ventilationsspalterne, ej heller varme og
rgg-uddragningssystemerne, pa varmt-
vandsrenserne.

- Anvend ikke maskinen hvis forsynin-
gskablet er beskadiget.

Henvend dig, for udskiftning af det beska-
digede kabel, udelukkende til en af vore
tekniske serviceafdelinger.

Dette apparats forsyningskabel ma ikke
udskiftes af brugeren.

- El-kablet ma ikke udsaettes for mekaniske
pavirkninger, og skal i gvrigt anbringes, hvor
det ikke kan udsaettes for klemskader.

-Anvendelse af ethvertapparat, uansethvad
det bruges til, kraever at man felger visse
grundregler:

* Rar ikke apparatet med vade eller fugtige
haender eller fadder.

* Brug ikke apparatet nar De er barfodet eller
med ulempeligt tgj.

* Traek ikke i stramledningen elleriapparatet,
nar det skal kobles veek fra el-forsyningen.
(Til en rengeringsmaskine med stik og ved
en effekt under 3 kW).

- | tilfeelde af beskadigelse eller fejlfun-
ktion, slukkes apparatet (frakobl vand- og

stramforsyningen ved hjeelp af den alpolede
stramafbryder eller ved at treekke stikket ud
af stikkontakten til en renggringsmaskine
ved en effekt under 3 kW) uden at gdelaegge
det.

- | tilfaelde af ulykker ops@g leege, eller tag
pa skadestuen.

Hajtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk
stad og tilhgr elektrisk udrustning i CLASS I.

Kontakt en af vore tekniske serviceafde-
linger.

Hvis ovenstaende advarslerikke overhol-
des, fritages producenten for al ansvar
og det indebaerer forsemmelig brug af
produktet.
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BEREGNET BRUG |

Dette apparat er udelukkende beregnet til anvendelse ved ren-
gering af maskiner, karetgjer, bygninger og generelt overflader
som egner sig til behandling med en hgjtryksstrale af rengering-
smiddeloplgsning mellem 25 og 250 bar (360 - 3600 PSI).

Dette apparat er designet til brug sammen med renggringsmi-
dlerne leveret, eller anbefalet, af producenten. Anvendelse af
andre renggringsmidler eller kemikalier kan pavirke apparatets
sikkerhed.

Dette apparat ma udelukkende anvendes til det formal det
blev fremstillet til.

Al anden anvendelse betragtes som ukorrekt og derfor uti-
Istedeligt.

Eksempler pa utilstedelig anvendelse:

- Vask af overflader som ikke egner sig til rengering ved hjeelp
af en hajtryksstrale

- Vask af personer, dyr, elektrisk udstyr eller selve maskinen.
- Anvendelse af forkerte renggringsmidler eller kemikalier.

- Blokering af spydets aftraekker (handgreb) i aktiveret stilling.

Producenten kan ikke ggres ansvarlig for nogen form for skader
som hidrgrer fra upassende, forkert eller utilstedelig anvendel-
se. Hvad angar sikkerhedsregler, er renggringsmaskinerne
fremstillet i henhold til den europaeiske standard.

| PAKLADNING OG UDSTYR |

Det anbefales at beere kedeldragt for at nedseette faren for
kveestelser ved utilsigtet kontakt med hgjtrykstralen.

Beskyttelsessko med skridsikker sal.

Baer beskyttelsesbriller eller maske samt

" sikkerhedskleeder.

| INDLEDENDE BETJENING

UDPAKNING.

Efter udpakning, ma du sikre dig at rengeringsmaskinen er
ubeskadiget.

Er du i tvivl, méa du ikke anvende maskinen.

Henvend dig til forhandleren.

Emballagedele (poser, kartoner, sgm osv.) kan veere farlige.
Kontrollér derfor, at disse dele opbevares utilgaengeligt for barn.
Emballagedelene skal endvidere opbevares og bortskaffes i
overensstemmelse med de geeldende sikkerhedsforskrifter.

FASTGORELSE AF MASKINENS SARSKILTE KOMPO-
NENTER.

Alle maskinens grunddele og sikkerhedsindretninger er mon-
teret af producenten.

Af hensyn til pakning og transport, leveres nogle af maskinens
sekundzere dele szerskilt.

Brugeren skal montere disse dele som forklaretiinstruktionerne
som fglger med hvert monteringssaet.

DATASKILT:

Dataskiltet med angivelse af maskinens tekniske hovedkarak-
teristika, findes pa vognen og er hele tiden synlig.

A Advarsel

Nar du keber rengeringsmaskinen, skal du sikre dig at den
har et identifikationsskilt. Er der intet skilt, ma du straks
informere producenten ogleller forhandleren. Maskiner
uden skilt ma ikke anvendes og producenten frasiger sig
al ansvar for disse. Produkter uden skilt skal anses for
anonyme og potentielt farlige.

UDSTYR TIL INSTALLATION (tilbehar).

Den vagmonterede hgjtryksrenser kan monteres pa veeggen
ved hjeelp af saerlige lasekonsoller eller pa en statte med baenk
af lakeret stal med hermetisk kammer af rustfrit stal til breend-
stoftanken og beholderne med renggringsmidler.

VAGMONTERING.

Den veaegmonterede
hgjtryksrenser skal altid mon-
teres patykke vaegge, af beton
eller mursten.

A Fare

Hgjtryksrenseren ma ikke
monteres pa skilleveegge af
gipsplader eller let murvaerk
(hullede elementer).

Til veegmonteringen skal
der anvendes egnet udstyr,
der passer til vaeggenes
konstruktionsegenskaber og
hgjtryksrenserens veegt (se
tabellen med tekniske speci-
fikationer).

Den veaegmonterede
hgjtryksrenser skal monteres
i en hgjde pa mindst 1 m over
jorden, pa et sted, hvor den
beskyttes mod vanddraber
eller -spraijt.
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PAFYLDNING AF
RENGQRINGSMIDDEL.

Beholderen med renggrings-
middel indgar ikke i hajtryks-
renseren. Benyt en passende
beholder.

Apparatet er projekteret til at
skifte mellem to forskellige
renggringsmidler, der er an-
bragt i forskellige beholdere
(fig. 2).

Beholderne kan bestilles som

tilbehgr. FIG 2

Veelg, ud fra udvalget af anbe-
falede produkter, det produkt
som egner sig bedst til det
pageeldende vaskearbejde
(fig. 3) og fortynd det med
vand i henhold til instruktio-
nerne pa pakken.

Bed forhandleren om katalo-
get over de renggringsmidler
som kan anvendes afhaengig
af arten af det pageeldende
vaskearbejde og den overfla-
detype der skal behandles.
Efter brug af renggringsmid-
let, skal rengeringsmidd-
el-indtaget skylles ud med
rent vand.

PAFYLDNINGAFAFKALK-
NINGSBEHOLDER.

Fyld beholderen med en blan-
ding med afkalkningsmiddel.
Benyt kun de produkter, som
anbefales af producenten
og/eller forhandleren og falg
anvisningerne pa emballagen
omhyggeligt (hzeld ikke af-
kalkningsmidlet i aflgb).

KOMMANDO- OG STYREANORDNINGER

A Advarsel

Inden tilslutning af maskinen til vandforsyningen og netforsynin-
gen, er det afgerende vigtigt at vide hvordan rengeringsmaskin-
ens kommando- og styreanordninger virker.

Anvisningerne i brugsanvisningen og billederne skal ngje
overholdes.

SIKKERHEDSMAESSIGE EGENSKABER
Sikkerhedsindretningerne er bereget til at beskytte brugeren
og udstyret. De ma ikke handteres uden autorisation eller
anvendes til andet end til deres formal.

Sikkerhedstermostat Bruges til at beskytte det hydrauliske
hgjtryksanlaeg i forbindelse med tilstopning eller overophed-
ning. Kan genoprettes manuelt eller automatisk.
Sikkerhedsindretning anbragt pa spulergrets handtag:
Forhindrer utilsigtet aktivering af handtaget.

Termisk beskyttelse: Den termiske beskyttelse stopper maski-
nen ved en overophedning af den elektriske motor.

TILSLUTNING AF VANDFORSYNINGEN.

Tilslut fadeslangen til vandforsyningen (fig. 5A) og til slange-
studsen pa renggringsmaskinen (fig. 5B).

Kontrollér at vandtrykket og vandmaengden som leveres fra
vandforsyningen er tilstraekkelig til at renggringsmaskinen kan
virke korrekt: 2 to 8 BAR (29 til 116 PSI).

Maksimal temperatur for fadevandet er 50 °C (122 °F).

Tilslut hgjtrykslangen til renggringsmaskinen (fig. 5C) og til
spydet (fig. 6).

A Fare

Renggringsmaskinen skal
forsynes med rent vand.
Snavset eller sandblandet
vand, ztsende kemikalier
og oplgsningsmidler kan
skade renggringsmaskinen

alvorligt.
@ Overhold anvisnin-
gerne fra vandforsy-
ningsselskabet.
Ifolge de geeldende regler
ma apparatet ikke tilsluttes
til drikkevandforsyningsnettet
uden en egnet netafbryder.
Anvend en egnet netafbryder i
overensstemmelse med stan-
darden EN 12729 type BA.
Vand, der Igber igennem en
systemadskiller, klassificeres
ikke leengere som drikkevand.

Vigtigt

& Advarsel
Tilslut ikke maskinen til drikke-
vandbeholdere.

A Fare

Undga atopsuge veesker, som
indeholder oplgsningsmidler
eller rene syrer! Hermed menes f.eks. benzin, malingsfortynder
og dieselolie. En tagestrale fra spulergret vil veere saerdeles
brandbar, eksplosiv og toksisk.

Producenten fritages for ansvar, safremt de ovennaevnte regler
ikke overholdes. En sadan anvendelse skal i gvrigt anses for
ubehgrig.
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ELEKTRISK TILSLUTNING

Tilslutning af renggringsmaskinen til nettet skal udferes af
fagleert tekniker for at sikre at alle geeldende forskrifter og
anvisninger.

Kontrollér at nettets spaending stemmer overens med den
spaending hvorved renggringsmaskinen skal virke; dette angi-
ves pa identifikationsskiltet.

A Fare

- El-kablet skal vaere klemsikker.
- Anvend ikke maskinen hvis forsyningskablet er beskadiget.

- Anvendelse af ethvert apparat, uanset hvad det bruges til,
kreever at man felger visse grundregler:

*  Rer ikke apparatet med vade eller fugtige haender eller
fodder.

*  Brug ikke apparatet nar De er barfodet eller med ulempeligt
taj.
*  Treek ikke i stremledningen eller i apparatet, nar det skal
kobles vaek fra el-forsyningen. (Til en renggringsmaskine med
stik og ved en effekt under 3 kW).

Hgijtryksrenseren er beskyttet mod elektrisk sted og tilher
elektrisk udrustning i CLASS |.

Hvis ovenstaende advarsler ikke overholdes, fritages
producenten for al ansvar og det indebaerer forssmmelig
brug af produktet.

ANVENDELSE AF RENG@RINGSMASKINEN |

M mo Z

FIG. 7

A Advarsel

Haijtrykstralen seetter dysen i bevaegelse. Hold stadig i dysens
greb.

3) Start rengarings-maskinen ved at dreje veelgeren til pos.
"I" (fig. 7A).

4) Tryk pa aftreekkeren pa pistolgrebet og begynde at vaske.
5) For betjening af hajtryksrenseren med varmt vand drejes
teend-/slukknappen for at teende den. Opvarmning: Drej
temperaturregulatoren (fig. 7B) ved at anbringe den pa den
enskede veerdi i forhold til vasketype og den overflade, der skal
behandles.

A Advarsel
Renggringsmaskiner med “Total stop” system starter og stand-
ser motoren, nar armen pa dysens greb aktiveres og slippes.

A Fare

Fastlas aldrig grebets arm i stillingen til pumpning.
VISNING AF SIGNALERINGER OG FORSTYRRELSER.

Signallampe D): Netvaerkstilgaengelighed med lysende signal-
lampe (Afbryder "A" i pos. 1). N) Fjernbetjening.

Signallampe E): Varmesystem aktiveret.

Signallampe F): Afkalkningsmiddelniveau, ved taendt signal-
lampe for lavt niveau.

Signallampe G): Signalering af forstyrrelse og frist for planlagt
vedligeholdelse udigbet.

- 2 blink, alarm mikroleekage.

- 3 blink, alarm vandmangel.

- 4 blink, alarm udlgsning af motorens varmebeskyttelse.

- 5 blink, alarm udlgsning af sikkerhedstermostat.
Signallampen lyser uafbrudt, frist for planlagt vedligeholdelse
udlgbet efter 200 timer. Signallampen slukkes efter det autori-
serede servicecenters indgreb.

VIGTIGT!
For at fijerne alle urenheder eller luftbobler fra vandkred-
slgbet, anbefaler vi at rengeringsmaskinen forste gang
startes uden spydet og saledes lader vandet rende igen-
nem i nogle sekunder.
Urenheder kunne blokere
mundingen og forarsage
fejlfunktion (Fig. 8).

KONTROL PANEL.

A) On/off afbryder.

B) Temperaturregulator.
C)Veelger for renggringsmid-
del.

D) Signallampe netforsyning
forefindes.

E) Signallampe til varmesy-
stem.

F) Signallampe afkalkning-
smiddelniveau.

G) Signallampe signalering
forstyrrelser - vedligeholdel-
se.

H) Manometer.

1) Betjeningsknap for damp.
L) Doseringshane til rengg-
ringsmiddel "1”.

M) Doseringshane til renge-
ringsmiddel "2”.

N) Fjernbetjening

ANVENDELSE AF TIL-
BEHQR.

Hgijtryksrenseren er udstyret
med en dyse med en flad
vandstrale i en vinkel af 25° til
rengering af store overflader.

Advarsel
Ret stralen mod objektetfraen
forholdsvis stor afstand for at

FIG. 8

START AF RENGORINGSMASKINEN.

1) Teend for vandforsynings-hanen (fig. 5A).
2) Renggringsmaskinen tilsluttes el-nettet ved hjeelp af den
alpolede stremafbryder eller ved at szette stikket i stikkontakten.

undga skader pga. det hgje tryk.
DREJELIGT HOVED (valgfrit tilbeher).

Haijtryksrenseren kan udstyres med et hoved med drejelig dyse
til rengering af meget snavsede flader.
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A Fare

Anvend vandstralen fra en
stgrre afstand for at undga
skader pga. for hgjt vandtryk.
Ret aldrig vandstralen mod
personer, dyr eller elkontakter.

STANDSNING AF
RENGGRINGSMASKINEN.

1) Sluk varmesystemet ved at
dreje temperaturregulatoren
til pos. "0 " og hovedafbryde-
ren til pos. "I" (fig. 7A, B).

2) Lad renggringsmaskinen
kare med koldt vand i mindst
30 sekunder for at nedkele
kedlen.

3) Efter brug med renggrings-
middel, skal indtagskredslgb-
et skylles igennem; seet suge-
slangen for renggringsmidlet
(fig. 9) i en beholder med rent
vand og lad pumpen kere i 1
minut med doseringshanen
helt aben og spydet sat til
levering af renggringsmiddel.
Gentag indgrebet ved forst
at indstille veelgeren for ren-
gerin-gsmiddel i pos. “1” og
herefter i pos. “2”.

4) Stands renggrings-maskin-
en ved at dreje vaelgeren til
pos. "0" (fig. 7A).

5) Slip trykket ud af H.T.
slangen ved at trykke pa
aftreekkeren pa pistolgrebet.
6) Kobl maskinen fra el-nettet
ved hjeelp af den alpolede
stremafbryder eller ved at
treekke stikket ud af stikkon-
takten.

7) Sluk pa vandforsyningens
hane (fig. 5A).

ANVENDELSE AF DET
DOBBELTE SPYD ELLER.
(fig. 10)

Det dobbelte spyd eller giver
brugeren mulighed for at
veelge lav- eller hgjtrykss-
trale. Trykket veelges med
pistolgrebet i pos. 1. Hagijtryk:
pos. 2. Lavtryk og indtag af
renggringsmiddel: pos. 3.

A Advarsel

- Sluk for rengeringsmaskinen
i forbindelse med afbrydelse af
arbejdet. Anvend den alpolede
strgmafbryder, eller traek stikket
ud af stikkontakten.

Dansk

FIG. 9

FIG.10

- Renggringsmaskiner med
“Total stop” system er afbrudt,
nar den alpolede strgmafb-
ryder er i stilling “O”, eller
nar stikket er trukket ud af
stikkontakten.

- Luk grebets beskyttelsesdaeksel,
nar rengeringsmaskinen ikke an-
vendes. (Fig. 11).

- Safremt rengerings-maskin-
en fungerer uden veeske, kan
pumpens teetninger beskadi-
ges alvorligt.

REGULERINGAF TRYKKET.

Dette kapitel behandler kun
de modeller som er udstyret
med "trykregulerende”
anordning. Trykregulatoren,
fig. 12, giver brugeren muli-
ghed for at indstille arbejd-
strykket. Nar knap C drejes
mod uret (B) (minimum),
nedsaettes driftstryk.

FIG.12

Indstil betjeningsknappen for damp i den oprindelige position

ved at dreje hanens betjeningsknap med uret.
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|RAD OM ANVENDELSE AF RENGQRINGSMIDLER'

A Advarsel
Denne renggringsmaskine er designet til brug med rengering-
smidlerne leveret eller anbefalet af producenten.

Anvendelse af andre renggringsmidler eller kemikalier kan
pavirke renggringsmaskinens sikkerhed.

1) Med henblik pa miljget, anbefaler vi rimelig brug af rengerin-
gsmidler, ifalge instruktionerne pa pakken.

2) Ud fra udvalget af anbefalede produkter, veelges det som
egner sig bedst til det pagaeldende vaskearbejde og fortynd
det med vand i henhold til instruktionerne pa pakken eller i
kataloget hgrende til de renggringsmidler som egner sig bedst
til den pageeldende type af varmt- eller koldtvands rengerin-
gsmaskine.

3) Bed forhandleren om kataloget over renggringsmidler.

OPERATIONSFASER FOR KORREKT RENG@RING MED
RENGQRINGSMIDLER.

1) Forbered oplgsningen af renggringsmidlet i den koncentra-
tion som passer bedst til snavsets art og den overflade som
skal vaskes.

2) Start hgijtryksrenseren, veelg rengeringsmidlet, som skal
benyttes (“1” eller “2”) (fig. 7), ved hjzelp af vaelgeren C). Aben
hanentildet enskede rengaringsmiddel L) rengaringsmiddel "1”
eller M) renggringsmiddel “2” (fig. 7) ved at dreje betjenings-
knappen mod uret.

Spred rengeringsmidlet ud over overfladen, som skal afvaskes
ved at starte nedefra.

Lad rengeringsmidlet virke et par minutter.

3) Indstil veelgeren for renggringsmiddel C) (fig. 7) i pos. “0”. Luk
doseringshanerne ved at dreje betjeningsknapperne med uret.

4) Skyl hele overfladen godt af fra oven og nedefter med varmt
eller koldt vand ved hgijt tryk.

5) Efter brug med renggringsmiddel, skal indtagskredslgbet
skylles igennem; seet sugeslangen for rengeringsmidlet (fig.
9) i en beholder med rent vand og lad pumpen kere i 1 minut
med doseringshanen helt aben og spydet sat til levering af ren-
geringsmiddel. Gentag indgrebet ved forst at indstille vaelgeren
for rengerin-gsmiddel i pos. “1” og herefter i pos. “2”.

FJERNBETJENING (tilbehor)

Alle modeller er udviklet til installation med fijernbetjening som
ekstraudstyr. Pa kontrolpanelet vises falgende:

A) Teend-/slukkontakt.
B) Afbryder til opvarmningssystemet.
C) Veelger til valg af rengeringsmiddel.

Den fiernbetjente drift er sikret over en afstand pa 30 m.

1) Start hgjtryksrenseren ved at dreje teend-/slukkontakten Atil
teendt position. "I". Hgjtryksrenserens teend-/slukkontakt skal
veere i pos. "I” med kontrollampen "N” teendt.

2) Til drift af hajtryksrenseren med varmt vand skal du dreje

teend-/slukkontakten B til opvarmningssystemet til pos. |.
Temperaturen kan kun indstilles pa selve hgjtryksrenseren.

3) Drej pa vaelgeren C for at veelge det produkt, du vil anvende
(“1” eller “2”).

Kan kun indstilles pa selve hgjtryksrenseren.

Signalering af fejl vises kun pa hgjtryksrenserens kontrolpanel.

| tilfelde af fejlstop af hejtryksrenseren skal du indstille taend-/
slukkontakten til fiernstyret teending i pos. "O", dreje hovedaf-
bryderen “A” pa hgjtryksrenseren til pos. “0” og derefter over til
pos. “I”. Seet afbryderen til fierntaending i pos. "I".

| VEDLIGEHOLDELSE

KUN BETJENING SOM ER BESKREVET | BRUGSANVI-
SNINGEN MA UDF@RES AF BRUGEREN.
AL ANDEN BETJENING ER FORBUDT.
A Fare

For vedligeholdelse af kedlen, hgjtrykspumpe, de elektriske
dele og alle dele med sikkerhedsfunktion, skal du henvende
dig til vort tekniske servicecenter.

Producenten er ikke ansvarlig i tilfeelde af misbrug, modifika-
tioner, forkert reparation eller hvis vedligeholdelse udferes af
tredje part som ikke er autoriseret af producenten.

Alle dokumenter som angar reparation og regelmaessig service,
savel som eventuelle certifikater vedrgrende installation af
apparatet i henhold til geeldende love (herunder bestemmel-
serne i [IEC 60364-1), skal opbevares omhyggeligt af brugeren,
sammen med brugsanvisningen.

Fa jeevnligt, mindst én gang om aret, sikkerhedsapparaturet
og specifikationerne kontrolleret af en af vore tekniske servi-
ceafdelinger.

A Fare

Afbryd stremforsyningen ved hizelp af den alpolede strom-
afbryder eller ved at traskke stikket ud af stikkontakten og
vandforsyningen. Luk for hanen (Se afsnittene om el- og
vandtilslutning). Til maskinen fgr du udfgrer nogen form for
vedligeholdelsesarbejder. Nar vedligeholdelsen er overstaet,
skal du kontrollere at lukkepanelerne er samlet korrekt igen og
forankret med de medleverede skruer, fgr renggringsmaskinen
igen saettes til forsyning.

Hvis ikke dette overholdes er der risiko for elektrisk stod.
FORHOLDSREGLER MOD FROST

Rengeringsmaskinen ma ikke udsaettes for frost.

Hvis rengeringsmaskinen efterlades hvor den kan blive udsat
for frost, nar arbejdet er overstaet eller til opbevaring, skal der

anvendes antifrostvaeske for at forebygge alvorlige skader pa
det hydrauliske kredslgb.
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KONTROL AF PUMPENS
OLIENIVEAU OG SKIFT AF
OLIE.

Kontrollér af og til olieniveauet
i hgjtrykspumpen ved hjeelp af
kontrolglasset (fig. 13A) eller
oliepinden (fig. 13B).

Hvis olien fremtraeder
meelkeagtig, skal du straks
henvende dig til det tekniske
servicecenter.

Skift olien efter de ferste 50
timers arbejde og derefter for
hver 500 timer eller en gang
om aret.

Gor folgende:

1) Skru aftapningsproppen,
under pumpen, af (fig. 13C).
2) Skru proppen af ved hjeelp
af oliepinden (fig. 13).

3) Lad al olien lgbe ud i en
beholder og aflevér det til et
autoriseret indsamlingssted
for olie.

4) Szt aftapningsproppen pa
igen og heeld ny olie igennem
pafyldningshullet gverst (fig.
14A) indtil det nar niveauet
somangives pa kontrolglasset
(fig. 14B).

Ret henvendelse til fagud-
dannet personale, safremt
renggringsmaskinen ikke er
udstyret med temningsprop
til olie.

Anvend udelukkende SAE
15 W40 olie.

VEDLIGEHOLDELSE AF
KEDLEN.

Tem kedlen ved hjeelp af
dreenproppen, som sidder
nederst pa hgjtryksrenseren.

Vedligeholdelse af kedlen skal
ske i gennemsnit for hver 200
arbejdstimer.

Afkalkning af kedlen ma kun
udferes af et autoriseret ser-
vicecenter.

Denne handling skal ske med
fuldt stop af hgjtryksrenseren
pa servicecentret.

Dansk

FIG.14

RENGQRING AF VANDFIL-
TERET

Renger jeevnligt vandets in-
dtagsfilter og fijern eventuelle
urenheder (fig. 15).

RENGQRING AF LUFTFIL-
TER.

Renger jaevnligt vandets

luftfilter og fjern eventuelle /<
urenheder (fig. 16). . —

UDSKIFTNING AF MUNDINGEN.

Hgijtryksmundingen, som er monteret pa spydet, skal udskiftes
af og til, idet denne komponent udsaettes for normalt slid under
brug. Sliddet kan normalt spores ved et tab af arbejdstryk i
renggringsmaskinen. Nar den skal udskiftes ma du henvende
dig til leverandegren og/eller forhandleren for at fa rad.
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SKEMA OVER RUTINEMAESSIG VEDLIGEHOLDEL- | SKEMA OVER EKSTRAORDINAR VEDLIGEHOL-
SE SOM SKAL UDFQRES AF BRUGEREN. DELSE SOM SKAL UDFQRES AF DET TEKNISKE
SERVICECENTER.
Beskrivelse af operationerne: Beskrivelse af operationerne:
Kontrollér stromkablet - rar Ved hver anven- Kedel
- hgjtryksforbindelser delse Rens, Afkalk For hver 200 timer
Skift pakninger pa H.T. pumpen For hver 500 timer
1° olieskift i H.T. pumpen Efter 50 timer Skift spydets munding For hver 200 timer
Efterfalgende olieskift i H.T. pumpen For hver 500 timer | Kalibrering og kontrol
af Sikkerhedsanordningerne En gang om aret
Rens vandfiltret For hver 50 timer

VIGTIGT:
Disse intervaller refererer til normale arbejdsforhold. Ved storre arbedjsfrekvens skal intervallerne mellem hver
operation nedsattes.
Producenten fritages for ansvar i forbindelse med anvendelse af ikke-originale reservedele. | sadanne tilfaelde pahvi-
ler alt ansvar pa den, der installerer de ikke-originale reservedele.

INAKTIVE PERIODER

Hvis maskinen skal veere inaktiv i laengere tid, skal den afbrydes fra forsyningerne, tanken(e) temmes for alle brugsveesker og
alle dele som kunne blive angrebet af rust beskyttes.

Fedt de dele ind som ellers ville kunne terre ud, f.eks. forsyningsslangerne. Nar maskinen igen tages i brug, skal det sikres at
der ikke er revner eller huller i vandforsyningens slanger.

Olier og kemiske stoffer skal bortskaffes i overensstemmelse med den gaeldende lovgivning.

BORTSKAFNING

Hvis du beslutter dig for at rengeringsmaskinen ikke skal bruges mere, skal den geres ubrugelig ved at tage stremkablet af.
Vaer omhyggelig med at alle dele pa renggringsmaskinen som kunne vaere arsag til farlige situationer geres ufarlige, isser for
bgrn som kunne finde pa lege med den gamle renggringsmaskine. Produktet er specialaffald i henhold til WEEE-direktivet, og
det opfylder kravene i de nye miljgdirektiver. Det skal bortskaffes saerskilt, d.v.s. ikke sammen med almindeligt affald, i henhold
til den geeldende lovgivning.

Anvend ikke dele som er taget af for bortskaffelse, som reservedele.
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FEJLFINDING

Inden der udferes fejlfinding, skal renggringsmaskinen afbrydes fra strom forsyningen ved hiael
af den alpolede stromafbryder eller ved at traekke stikket ud af stikkontakten og vandforsyningen.

FEJL.

ARSAGER.

FEJLRETNING.

Nar kontakten drejes starter rengerin-
gsmaskinen ikke.

Ingen elektrisk forbindelse.
(Signallampe "D" slukket).
Udlgsning af varmebeskyttelse.
(Signallampe "G" blinker).

Kontrollér stremforsyningen.

Aktivér den igen. (hvis den slar fra igen,
ma du henvende dig til det tekniske
servicecenter).

Der er ikke nogen vandstrale, eller der
er en laekage i hgjtryksvandkredslgbet;
hgjtryksrenseren gar i sta efter 3 min.,
og signallampen “G” blinker.

Filteret for vandforsyning er tilstoppet.
Tilslutningen med vandforsyningen er
defekt.

Vandhanen er lukket.
Leekager i hgjtrykssystemet.

Rens det.
Kontrollér.

Aben den.
Ret henvendelse til servicecenteret.

Pumpen drejer men opnar ikke det
nominelle tryk.

Filteret for vandforsyning er tilstoppet.
Tilslutningen med vandforsyningen er
defekt.

Trykreguleringens ventil er sattil mini-
mum.

Straledysen er slidt.

Ventilerne er snavsede eller slidte.
Hanen for renggringsmiddel star aben.
Justeringsanordning for tryk pa strales-
tudsen star aben (hvis installeret).

Rens det.
Kontrollér.

Regulér den.
Ret henvendelse til servicecenteret.
Ret henvendelse til servicecenteret.

Luk den.

Luk den.

Trykket stiger og falder, mens dy-
sergret er abent. Efter 10 impulser gar
hajtryksrenseren i sta, og signallampen
“G” blinker.

Dysen er tilstoppet eller deformeret.

Utilstreekkelig forsyning.
Hanen for rengeringsmiddel star
aben.

Rens den eller ret henvendelse til ser-
vicecenteret.

Kontrollér.

Luk den.

| by-pass eller total stop-fasen gar
hgjtryksrenseren i sta, og signallampen
“G” blinker.

Mikroleekager af vand fra hgjtrykssys-
temet.

Ret henvendelse til servicecenteret.

Efterentotal stop-fase garhgjtryksrens-
eren ikke i gang, og signallampen “D”
blinker.

Hagjtryksrenseren er ikke blevet anvendt
i mindst 20 min., og den befinder sig i
fuldsteendig speerretilstand. (TSI).

Start pa ny ved at dreje hovedafbryderen
“A” til pos. “0” og herefter til pos. “I”.

Kedlen teendes ikke, nar temperatur-
regulatoren drejes til den gnskede
position.

Position af taend-/slukknap i pos. "I".
(Signallampe "E" slukket).

Fejl i varmesystem.

Kontrollér og saet taend-/slukknappen i
positionen for opvarmning.

Ret henvendelse til servicecenteret.

Vandet er for koldt.

Temperaturregulatorens position.

Kedlens er tilstoppet af kalk.

Kontrollér.

Ret henvendelse til servicecenteret.

Signallampen “F” taendes.

Afkalkningsmiddel brugt op.

Fyld afkalkningsmiddelbeholderen.

Utilstreekkelig opsugning af rengering-
smidler.

Hanen er slukket.

Intet renggringsmiddel i beholderen.
Veelger for renggringsmiddel i pos. “0”.
Kontrollen pa spydet er ikke teendt.
Spiral eller ror er tilstoppet.

Teend for den.

Fyld renggringsmiddel i beholderen.
Indstil vaelgeren i pos. “1” eller “2”.
Teend for kontrollen pa spydet.
Henvend dig til vort tekniske.
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FEJL. ARSAGER. FEJLRETNING.
Vand i olien. Slidte olieskraberinge. Henvend dig til vort tekniske.
Vandlzekage fra hovedet. Slidte taetninger. Henvend dig til vort tekniske.

NB: Drej hovedafbryderen “A” til pos. “0” og herefter til pos. “I” for at nulstille kontrollampernes signalering pa kon-
trolpanelet.

VIGTIGT:
Anvend, til vedligeholdelse og/eller reparationer, udelukkende originale reservedele som yder den bedste kvalitet og
palidelighed. Hvis ikke der anvendes originale reservedele, fritages producenten fra al ansvar.
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Gratulerar! Vi vill tacka dig

for att du valt denna hetvattentvatt. Ditt val visar att du inte accepterar nagra kompromisser utan endast ndjer dig med det
bésta.

Vi har sammanstallt det har haftet for att gora det mojligt for dig att utnyttja tvattaggregatets kvalitet och hdga prestanda pa
béasta satt.

Las darfor hela bruksanvisningen innan du anvander maskinen.
CE-symbolen pa maskinen betyder att den &r konstruerad i 6verensstdmmelse med europeisk sakerhetsstandard.

Vi kan ocksa erbjuda ett brett urval stddmaskiner som:

DAMMSUGARE, SKURMASKINER, SOPMASKINER och ett komplett program TILLBEHOR, RENGORINGSKEMIKALIER
och RENGORINGSMEDEL fér rengéring av alla typer av ytor.
Fraga efter en fullstandig produktkatalog hos din aterforsaljare.

OVERSATTNING AV BRUKSANVISNING | ORIGINAL
Tillverkaren tar inget ansvar for eventuella tryckfel i bruksanvisningen.
Tillverkaren forbehaller sig dven rétten att &ndra och uppdatera detta dokument utan foregaende meddelande.
Mangfaldigande av denna bruksanvisning i nagon form, helt eller delvis,
ar inte tillatet utan tillverkarens medgivande.

FORBEREDELSER FOR ANVANDNING AV TVATTEN

s A s N

Montering av munstycket. Montering av munstycket.

4 N s )

Anslutning till vattenledning. Elektrisk anslutning.

| J/ |
Las igenom hela manualen innan du ansluter hetvattentvatten till eluttag och vattenledning.
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RIKTA INTE STRA-
LEN DIREKT MOT
MANNISKOR, DJUR,
ELUTTAG ELLER AG-
GREGATET.

KOPPLAT NAT.

VARNING: RISK FOR
ELEKTRISKA STO-

VATTENINLOPP.

Svenska

BESKRIVNING AV SYMBOLER PA TVATTAGGREGATET

TILLKOPPLING AV
PUMPMOTORN.

Wy

TANDNING AV
UPPVARMNINGS-
SYSTEM.

REGLERING AV VAT-
TENTEMPERATUR.

DEADLINE PLANE-
RAD UNDERHALL-
SINTERVALL.

ANGREGLAGE.

VATTENUTLOPP.
-32-
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Svenska

| RISKKLASSIFICERING: |
A Fara

Vid en omedelbar risk som kan orsaka allvarliga eller livsho-
tande skador

A Varning
Vid situationer dar det finns magjlig risk som kan orsaka allvar-
liga skador

Viktigt
Vid situationer dar det finns mojlig risk som kan orsaka kropps-
eller materialskador.

| INLEDNING |

A Varning
Las bruksanvisningen innan du installerar och anvander tvatt-
aggregatet. Bruksanvisningen ar en del av produkten.

Las noga alla sakerhetsforeskrifter och anvisningar i bruksan-
visningen eftersom de ger viktig information om hur maskinen
ANVANDS och SKOTS PA ETT SAKERT SATT. Var sarskilt
uppmarksam pa de allménna sakerhetsforeskrifterna som finns
upptagna i det gula haftet.

SPARA BRUKSANVISNINGEN FOR FRAMTIDA BEHOV.
A Varning

Foéljande anvisningar maste vara kanda av rengéringsmaskin-
ens anvandare och av den som utfor rutinunderhallet.

| KLASSIFICERING |

Vid anvandningen maste anvandaren folja sakerhetsforeskrift-
erna i bruksanvisningen, och speciellt observera féljande
punkter:

Betraffande skydd mot elektriska stétar tillhor hogtryckssprutan
KLASS I

Hogtryckssprutan har klassificerats pa fabriken, och alla
sékerhetsanordningar har forseglats. Det dr forbjudet att

dndra dessa instéllningar.

Rengodringsmaskinen med hettvatt, anvander elektriska mot-
stand for att varma upp vattnet.

Hogtryckssprutan far endast anvandas pa ett stabilt och plant
underlag. Den far inte flyttas medan den &r igang eller ansluten
till elnatet. Forsummelse av detta kan medféra allvarliga skador.

Hogtryckssprutan far inte anvandas i korrosiv miljo och inte
heller dar det kan vara risk for explosioner (anga eller gas).

ALLMANNA SAKERHETSREG-
LER FOR ANVANDANDE AV
HOGTRYCKSSPRUTOR.

VAN Varning

- Den elektriska anslutningen maste utforas
av behdrig tekniker som har erforderlig ut-
bildning enligt gallande lagstiftning (folj be-
stammelserna i standarden 60364-1 foljas),
och enligt tillverkarens krav.

Felaktig elinstallation kan orsaka skador pa
personer, djur och egendom. Tillverkaren
ansvarar inte for sddana skador.

- Hogtryckssprutor med effektférbrukning
under 3 kW ansluts till elnatet med sti-
ckpropp.

Kontrollera i detta fall att installationen inklu-
sive vagguttag klarar att leverera den effekt
som anges pa utrustningens markplat (kW).
Radgor med en kvalificerad tekniker om du
ar osaker.

- Innan utrustningen ansluts ar det viktigt
att kontrollera att markplatens och elnatets
specifikationer éverensstammer.

- Anvand inte forlangningssladdar for att
forsorja rengéringsmaskinen.

Om férlangningssladdar anvands maste
kontakten och uttaget hallas tata. Olampliga
forlangningssladdar kan vara farliga.

- Utrustningen kan anvandas utan risk for
elskador endast om den ar korrekt ansluten
och tillfredsstéllande jordad enligt gallande
lagstiftning. (félj bestdmmelserna i standar-
den 60364-1 foljas).

- Anvandaren maste kontrollera att elinstal-
lationen uppfyller dessa krav. Be en kvalifi-
cerad tekniker inspektera installationen om
du ar tveksam.

Tillverkaren tar inget ansvar for skador orsa-
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kade av bristfallig jordning.

- Hogtryckssprutan maste anslutas till
elnatet via en flerpolig strémbrytare med
kontaktavstand minst 3 mm i frankopplat
lage. Strombrytarens specifikationer maste
motsvara specifikationerna foér denna ap-
paratur. (Detta galler inte hogtryckssprutor
med stickpropp och effektférbrukning lagre
an 3 kWw).

Det rekommenderas att stromforsorjnin-
gen inkluderar en differentialbrytare som
avbryter forsoérjningen om strémmen mot
jord dverstiger 30 mA under 30 ms eller en
anordning som kontrollerar jordkretsen.

- Utrustningen ar bortkopplad fran elnatet
endast om stickproppen ar urdragen, re-
spektive den flerpoliga strombrytaren ar
frankopplad.

- Tillverkaren avsager sig allt ansvar om
ovanstaende regel férsummas. Vidare be-
traktas sadan anvandning som obehdrig.

-Rengdringsmaskinen ska betraktas somen
fast anlaggning.

- Rengoéringsmaskiner med systemet “Total
stop” raknas som avstangda nar den al-
Ipoliga strombrytaren ar i lage “O” eller nar
stickproppen ar utdragen.

- Rengdringsmaskinen ska inte anvandas
av barn, minderariga, personer med fysiska,
sensoriella eller mentala funktionshinder,
personer som ar paverkade eller som inte
har nagon erfarenhet och kunskap om
maskinen.

Operatdren ska underrattas om apparatens
bruksanvisning av en sakerhetsansvarig
person.

Barn maste dvervakas sa att de inte kan leka
med rengdringsmaskinen.

- Anvand endast originaltillbehor for att inte
utsatta dig for onddiga risker.

- Slangen till utrustningens munstycke far
inte vara skadad.
Byt den omedelbart vid skada.

- Tryckslangar och kopplingar till hdgtryckss-
ystem ar vasentliga for att hdgtryckssprutan
skall fungera pa ett sakert satt. Anvand en-
dast originaldelar enligt tillverkarens rekom-
mendationer vid byte.

- Anvand inte hogtryckssprutan om andra
personer eller djur vistas inom arbetsomrad-
et. Vatten under hogt tryck kan orsaka ska-
dor vid oférsiktig anvandning. Stralen far
aldrig riktas mot personer eller djur, elektrisk
utrustning eller mot denna apparat.

A ;%@:

- Hogtrycksstralen orsakar en motkraft pa
munstycket. Hall stadigt i handtaget.

- Planera rengéringsarbetet innan du satter
pa hogtryckssprutan.

Bar tillrackliga skyddsklader som skydd mot
kringflygande rost och andra foremal.

- Anvand inte hogtryckssprutan i oldampliga
miljder (livsmedels- eller medicinproduktion,
mm).

Folj aktuell lagstiftning och sakerhets-
foreskrifter.

- Rikta inte vattenstralen mot dig sjalv eller
andra for att rengdra skor eller klader.

- Det ar forbjudet att sparra ventilen (spaken)
pa handtaget i 6ppet lage under arbete.

-34-



Svenska

- Fore rengdring eller underhall av maskinen
maste den kopplas bort fran bade el- och
vattenférsdrjningen.

- Kontrollera regelbundet, minst en gang
per ar, alla sékerhetsanordningar hos nagon
av vara serviceverkstader.

- Hall hetvattensprutan under noga uppsikt
under arbetet.

- Anvand inte maskinen om elsladden ar
skadad.

En skadad elsladd far endast bytas hos
nagon av vara serviceverkstader.
Anvandaren far inte byta sladden pa egen
hand.

- Elsladden far aldrig vara under mekanisk
spanning, och den ska dras dar den ej utsatts
for klamskador.

- Tank alltid pa foljande regler da du hand-
skas med elektrisk apparatur:

* Vidror inte utrustningen med vata eller
fuktiga hander eller fotter.

* Anvand inte utrustningen om du ar barfota
eller har olampliga klader.

* Dra inte ur stickproppen genom att dra i
elsladden eller sjalva apparaten.(For ren-
goéringsmaskin som har en stickpropp och
en effekt under 3 kW).

- Stang av utrustningen vid skada eller fel-
funktioner och forsok inte ratta till felet sjalv.
(frankoppla strém- och vattentillférseln med
den allpoliga strombrytaren eller genom att
dra ut stickproppen ur uttaget for rengéring-
smaskin med effekt under 3 kW).

- Vid en olycka, kontakta en lakare eller
akuten.

Betraffande skydd mot elektriska stotar til-
Ihor hogtryckssprutan KLASS 1.

Asidosittande av ovanstaende varning
fritar tillverkaren fran allt ansvar och be-
traktas som vardslost bruk av produkten.
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REKOMMENDERADEANVANDNNGSOMRADEN|

Aggregatet ar avsett endast fér rengdring av maskiner, fordon,
byggnader och allmanna utrymmen som tal rengéring med
hoégtrycksstrale mellan 25 och 250 bar (360 - 3600 PSI).

Aggregatet ar konstruerat for att anvandas tillsammans med
de rengodringsprodukter som medféljer eller rekommenderas
av tillverkaren. Bruk av andra typer av rengéringsmedel eller
kemikalier kan paverka aggregatets sakerhet.

Aggregatet far inte anvandas till nagot annat &n vad det ar
avsett for.

Allt annat bruk betraktas som otillbérligt.

Exempel pa otillborligt bruk:

- Rengoring av ytor som inte tal vatten under hogt tryck.
- Tvattning av manniskor, djur, elektrisk apparatur

eller denna maskin.

- Bruk av olampliga rengéringsmedel eller kemikalier.

- Lasning av avtryckaren (spaken) pa munstycket i
Oppet lage.

Tillverkaren tarinte nagot ansvar for skador till foljd av otillbérligt,
felaktigt eller vardslost bruk. Betraffande sakerhetsregler ar
tvattaggregaten konstruerade enligt europeisk standard.

| KLADER OCH UTRUSTNINGAR |

@
O¢

Anvand skyddsskor med halksakra sulor.
Barskyddsglaségon eller visir och skyddsklader.
Detrekommenderas att anvanda en arbetsove-
rall for att minska risk for kroppsskador vid en
oavsiktlig kontakt med hdgtrycksvatten.

®

4

FORBEREDELSER

UPPACKNING

Packa upp tvattaggregatet och kontrollera att det ar oskadat.
Anvand inte maskinen om du &r osaker.

Vand dig till aterforsaljaren.

Emballaget (pasar, kartonger, spikar osv.) kan vara farligt.
Kontrollera darfor att det halls oatkomligt for barn, och att
det forvaras och bortskaffas under iakttagande av gallande
miljélagstiftning.

MONTERING AV AGGREGATETS DELAR

Aggregatets huvuddelar och s@kerhetsanordningar ar monte-
rade av tillverkaren.

Av utrymmes- och transportskal levereras vissa delar separat.
Anvandaren maste sjalv montera dessa delar enligt anvisnin-
garna i respektive tillbehérssatser.

MARKPLAT:

Maérkplaten innehaller de viktigaste tekniska specifikationerna
for tvattaggregatet. Den ar placerad pa vagnen och alltid
synlig.

& Varning

Kontrollera markplaten i samband med inkopet av tvatt-
aggregatet. Informera omedelbart tillverkaren och/eller
aterforsaljaren om markplat saknas. Maskiner som saknar
maérkplat farinte anviandas, och tillverkaren taringet ansvar
for dem. Produkter utan markplat ar av osaker tillverkning
och kan vara farliga.

INSTALLATIONSTILLBEHOR.
(tillval)

Den vaggmonterade hogtryckstvatten kan monteras pa vag-
gen med upphangningskonsoler eller pa ett stéd med bank av
lackerat stal och tatt kar av rostfritt stal for behallarna fér bransle
och rengdringsmedel.

INSTALLATION PA VAGG.
Den vaggmonterade ren-
goringsmaskinen ska alltid
installeras pa kraftiga vaggar
i betong eller murbruk.

A Fara

Installera inte den vaggmont-
erade rengoringsmaskinen pa
skiljevaggar i gipsskivor eller
|att tegel (perforerade).

Anvand lampliga fastanord-
ningar fér vaggmonteringen
beroende pa typen av végg
och vikten pa rengérings-
maskinen som ska installeras
(se tabellen 6ver tekniska
egenskaper).

Installera den vaggmonterade
rengdringsmaskinen minst 1
meter fran marken, skyddad
mot droppande vatten eller
stank.
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PAFYLLNING AV
KEMIKALIETANKEN.

Behallaren for rengorings-
medel medféljer inte hog-
tryckstvatten. Anvand en
lamplig behallare.

Apparaten ar forberedd for |
anvandning av tva olika ren- =
goringsmedel i tva olika behal-
lare (fig. 2).
Behallarna finns tillgangliga
som tillval.

FIG. 2

Valj det produkt pa listan éver
rekommenderade produkter
som &r bast lampad for det ak-
tuella arbetet (fig. 3) och spad
med vatten enligt instruktio-
nerna pa forpackningen.

Be din aterforsaljare om en
katalog over de rengéring-
smedel som rekommenderas
beroende pa rengoringsar-
bete och den yta som skall
tvattas.

Efter anvandning av rengérin-
gsmedlet maste kemikaliein-
tagsledningen spolas ur med
rent vatten.

PAFYLLNING AV BEHAL-
LAREN FOR AVKALK-
NINGSMEDEL.

Fyll behallaren med avkalk-
ningsmedel. Anvand endast
de produkter som rekommen-
deras av tillverkaren och/eller
aterforsaljaren. Folj anvis-
ningarna pa foérpackningen
(avkalkningsmedlet ska inte
spridas ut i naturen).

REGLAGE OCH KONTROLLER.

A Varning

Innan du ansluter aggregatet till vatten och elférsorjning
maste du kanna till hur tvattaggregatets reglage och kontroller
fungerar.

Anvisningarna i bruksanvisningen och bilderna maste foljas
i detalj.

SKYDDSANORDNING

Skyddsanordningarna ska skydda anvandaren och apparaten
och far inte andras eller anvandas till nagot annat an vad de
avsetts for.

Séakerhetsforeskrifter: Anvands for att skydda det hogtrycks

hydraulsystemet vid tilltdppningar eller &verhettningar. Kan
aterstallas manuellt eller automatiskt..

Skyddsanordning pa sprutrorets skaft: forhindrar en oav-
siktlig aktivering av spaken pa skaftet.

Varmeskydd: Varmeskyddet stannar upp maskinen vid en
Overhettning av elmotorn.

ANSLUTNING TILL VATTENLEDNING.

Anslut intagsslangen till ett vattenuttag (fig. 5A) och kopplingen
pa tvattaggregatet (fig. 5B).

Kontrollera att tryck och vattenfldde ar avpassade efter ren-
goringsarbetet: 2 till 8 BAR (29 till 116 PSI).

Hogsta tillatna temperatur pa det ingaende vattnet ar 50 °C.

Anslut hégtrycksslangen till tvattaggregatet (fig. 5C) och
il munstycket (fig. 6).

A Fara

Tvéttaggregatet far endast
koras pa rent vatten. Smut-
sigt eller sandigt vatten,
korrosiva kemikalier och
I6sningsmedel kan ge al-
Ivarliga skador pa aggre-
gatet.

Viktigt
Respektera be-
stdmmelserna som

ges av vattenforsorjnings-
verket.

Gallande regler forutser att
apparaten inte kopplas till
dricksvattennatet som inte har
en lamplig ledningsbrytare.
Anvand en lamplig ledning-
sbrytare enligt standarden
SS-EN 12729 typ BA.
Vattnet som rinner igenom en
separator klassificeras inte
langre som dricksvatten.

A Varning
Koppla inte maskinen till
behallare med dricksvatten.

& Fara

Sug aldrig upp vatskor som
innehaller rena 16sningsmed-
el eller syror! Till exempel
bensin, fértunningsmedel
for malarfarger eller gasolja.
Dimman som sprids av spru-
troret &r mycket brandfarlig,
explosiv och giftig.

Tillverkaren avsager sig allt
ansvar om ovanstaende regel
férsummas. Vidare betra-
ktas sadan anvandning som
obehodrig.
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ELEKTRISK ANSLUTNING.

Tvéttaggregatet far endast anslutas till elnatet av behdrig elek-
triker som kanner till vilka bestdmmelser som gallande regler
och anvisningar.

Kontrollera att natspanningen pa platsen éverensstammer med
tvattaggregatets markspanning, som anges pa markplaten.

A Fara

- Elsladden maste vara klamsaker.
- Anvand inte maskinen om elsladden &r skadad.

- Tank alltid pa foljande regler da du handskas med elektrisk
apparatur:

* Vidror inte utrustningen med vata eller fuktiga hander eller
fotter.

* Anvand inte utrustningen om du &r barfota eller har olampliga
klader.

* Dra inte ur stickproppen genom att dra i elsladden eller sjélva
apparaten. (For rengéringsmaskin som har en stickpropp och
en effekt under 3 kW).

Betraffande skydd mot elektriska stotar tillhér hdgtryckssprutan
KLASS I.

Asidosittande av ovanstaende varning fritar tillverkaren
fran allt ansvar och betraktas som vardslést bruk av
produkten.

ANVANDNING AV TVATTAGGREGATET

G M mo Z

FIG. 7

KONTROLLPANEL

A) Brytare PA/AV.

B) Temperaturregulator.

C) Véljare for val av rengo-

smedlets niva.

G) Kontrollampa signalering
av fel - underhall.

H) Manometer.

ringsmedel. 1)Angreglagets kran.
D) Kontrollampa for span- L) Doseringskran for rengé-
ning. ringsmedel "1”.

E) Kontrollampa for uppvarm-
ningssystem. ringsmedel "2".
F) Kontrollampa avkalkning- N) Fjarrkontroll

START AV TVATTAGGREGATET.

M) Doseringskran for rengo-

1) Oppna vattentillforseln (fig. 5A).
2) Anslut rengdrings-maskinen till elnatet med den allpoliga
strdmbrytaren eller genom att satta in kontakten i vagguttaget.

3) Starta tvattaggregatet genom att vrida strémbrytaren till
lage 1 (fig. 7A).

A Varning

Hogtrycksstralen satter munstycket i rorelse. Hall stabilt i
munstyckets fasten.

4) Tryck pa munstyckets avtryckare och bérja tvatta.

5) For att rengdringsmaskinen ska fungera med hetvatten,
vrid temperaturregulatorn (fig. 7B) till dnskat varde beroende
pa typen av rengdring som ska utféras och typen av yta som
ska behandlas.

A Varning

Rengdringsmaskiner med systemet “Total stop” startar och
stannar motorn nar havarmen pa munstyckets faste aktiveras
och slapps.

& Fara

Las aldrig fast fastets havarm i lage for pumpning.
VISNING AV SIGNALER OCH FEL.

Kontrollampa D): Stromférsérjd med kontrollampa som lyser
fast (brytare "A" i pos. 1), med blinkande kontrollampa rengé-
ringsmaskin i "TSI".

Kontrollampa E): Uppvarmningssystem aktivt.

Kontrollampa F): Avkalkningsmedlets niva med kontrollampa
tand for ofillracklig niva.

Kontrollampa G): Signalering av fel och deadline fér planerat
underhall.

- 2 blinkningar, larm fér mindre lackage.

- 3 blinkningar, larm for lag vattenniva.

- 4 blinkningar, motorns varmeskydd aktiverat.

- 5 blinkningar, sakerhetstermostat aktiverad.

Kontrollampa alltid tdnd, planerad underhallsintervall har gatt
ut vid 200 tim. Kontrollampan slacks efter underhall hos ett
auktoriserat servicecenter.

VIKTIGT!
For att eventuell smuts och luftbubblor skall forsvinna ur
systemet rekommenderar vi att du startar tviattaggregatet
utan munstycket forsta
gangen, och later vattnet
stromma fritt under nagra
sekunder.

Smuts kan sitta igen mun-
stycket och orsaka haveri
(Fig. 8).

ANVANDA TILLBEHOR.

Rengdringsmaskinen har ett
munstycke med en platt strale
med en vinkel pa 25° fér en
rengoéring av manga olika ytor.

FIG. 8

A Varning
Rikta stralen pa ett relativt langt avstand for att undvika skador
pa grund av det hoga trycket.

ROTERANDE HUVUD (tillbehdr)
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Rengdéringsmaskinen kan
forutses med ett huvud som
har ett roterande huvud for
rengdring av smuts som ar
svart att ta bort.

A Fara:

Rikta stralen pa ett relativt
brett avstand for att undvika
skador pa grund av hogtrycks-
vattnet..

Rikta inte stralen mot perso-
ner, djur eller stromuttag.

EFTER AVSLUTAD REN-
GORING

1) Slack uppvarmningssyste-
met genom att vrida tempera-
turregulatorn till pos. "0" och
huvudstrémbrytaren till pos.
"I" (fig. 7A, B).

2) Kor aggregatet med en-
dast kallvatten under minst
30 sekunder for att kyla av
varmeaggregatet.

3) Spola ur intag-sledningen
efter anvandning av ren-
goéringsmedel genom attlagga
inloppsslangenien (fig. 9)ien
tank med rent vatten och kéra
pumpen under en minut med
doseringsventilen helt éppen
och munstycket sprutklart.Up-
prepa det tidigare momentet
genom att vrida valjaren for val
av rengoringsmedel forst till
lage “1” och sedan till lage “2”.
4) Stoppa tvattaggregatet
genom att vrida strombrytaren
till lage "0" (fig. 7A).

5) Tryck pa avtryckaren for att
I6sa ut trycket ur hogtrycks-
ledningen.

6) Koppla ut rengéring-
s-maskinen ur elnatet med
den allpoliga strémbrytaren
eller genom att dra ut sti-
ckproppen ur vagguttaget.

7) Stang vattentillforseln (fig.
5A).

BRUK AV DUBBELT MUN-
STYCKET ELLER STALL-
BART MUNSTYCKSHU-
VUD. (fig. 10)

Det dubbla eller stallbara
munstycket gor att operatéren
kan valja mellan lag- eller
hogtrycksstrale. Trycket valjs
med munstycket i lage 1.
Hogtryck: lage 2. Lagtryck och
intag av rengdringsvatska:

Svenska

FIG. 9

FIG.10

lage 3.

A Varning

- Stang alltid av rengdrings-
maskinen vid arbetsuppehall.
Anvand den allpoliga strémb-
rytaren eller dra ut stickprop-
pen ur vagguttaget.

- Rengéringsmaskiner med
systemet “Total stop” raknas
som avstdngda nar den al-
Ipoliga strémbrytaren &r i lage
“O” eller nar stickproppen ar
utdragen.

- Stang fastets skyddskapa
nar rengdringsmaskinen inte
anvands. (fig.11).

- Vid torrkérning av rengdring-
smaskinen framkallas svara
skador pa pumpens tatningar.

TRYCKREGLERING

Det har kapitlet innehaller
bara de modeller som ar
forsedda med tryckregula-
tor. Med tryckregulatorn fig.
12, kan operatdren stélla in
arbetstrycket. Drifttryck min-
skar da ratten C vrids motsols
mot (B) (minimum).

Aterfér angreglagets knopp
till ursprungslaget genom att
vrida kranens knopp medsols.
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| ANVANDNING AV RENGORINGSMEDEL

A Varning
Tvattaggregatet ar avsett for anvandning med de rengérings-
medel som medféljer eller som rekommenderas av tillverkaren.

Bruk av andra rengdringsmedel eller kemikalier kan paverka
tvattaggregatets sakerhet.

1) Med Av miljéhansyn, rekommenderar vi mattlig anvandning
av rengoringsmedel. Folj anvisningarna pa férpackningen.

2) Utga fran de produkter som rekommenderas och valj den
som ar bast lampad for det aktuella rengdringsarbetet. Spad
ut den med vatten enligt anvisningarna pa férpackningen,
eller i katalogen Over lampliga rengéringsmedel for het- och
kallvattentvattar.

3) Fraga efter katalogen hos din aterforsaljare.
RIKTIG ANVANDNING AV RENGORINGSMEDEL.

1) Spad ut rengéringsmedlet med vatten med hansyn till typen
av smuts och den yta som skall rengéras.

2) Aktivera hogtryckstvatten. Anvand valjaren C) (fig. 7) for
att valja vilken typ av rengdringsmedel (“1” eller “2”) som ska
anvandas. Oppna 6nskad doseringskran fér rengéringsmedel
L) fér rengéringsmedel “1” eller M) fér rengéringsmedel “2” (fig.
7) genom att vrida knoppen motsols.

Sprid ut rengéringsmedel éver hela ytan som ska tvéattas. Borja
nedifran och fortsatt uppat.

Lat rengdringsmedlet verka nagra minuter.

3) Vrid valjaren for val av rengéringsmedel C) (fig. 7) till lage
“0”. Stang doseringskranarna genom att vrida knopparna med-
sols.

4) Spola hela ytan val fran topp till botten med hett eller kallt
hogtrycksvatten.

5) Spola ur intag-sledningen efter anvandning av rengdrings-
medel genom att lagga inloppsslangeni en (fig. 9) i en tank med
rentvatten och kéra pumpen under en minut med doseringsven-
tilen helt 6ppen och munstycket sprutklart.Upprepa det tidigare
momentet genom att vrida véljaren for val av rengéringsmedel
forst till Iage “1” och sedan till 1age “2”.

FJARRKONTROLL (tillval)

Alla modeller férbereds for installation av en fjarrkontroll som
medfoljer som tillbehér. P& mandverpanelen finns:

A) Strombrytare.

B) Varmesystemets brytare.

C) Rengoringsmedlets valjare.

Fjarrkontrollen kan fungera pa upp till 30 meters avstand.

1) Starta rengdringsmaskinen genom att vrida tdndningsbry-
taren A till I1aget "I". Brytaren pa rengdéringsmaskinen ska sta i
laget "I" med indikatorn "N" tand.

2) For en anvandning av rengéringsmaskinens med varmt
vatten ska varmesystemets B brytare vridas i laget I.
Temperaturregleringen goérs endast pa rengdringsmaskinen.
3) Anvand valjare C) for att valja typen av produkt som ska

anvandas (“1” eller “2”).
Regleringen gors endast pa rengdringsmaskinen.

Felsignaleringen gors endast pa rengoringsmaskinens ma-
néverpanel.

Vid ett stopp av rengéringsmaskinen ska fjarrkontrollens
startknapp stéllas i laget "O” och vrid rengéringsmaskinens
huvudstrombrytare “A” i laget “0” och darefter pa laget “I”. Stall
tillbaka fjarrkontrollens startknapp i laget "I".

| UNDERHALL

ANVANDAREN FAR ENDAST UTFORA ATGARDER SOM
GODKANNS ENLIGT DENNA MANUAL.
ALLA ANDRA ATGARDER AR OTILLATNA.

A Fara

Lamna underhall av vdrmeaggregat, hdgtryckspump, elektriska
delar och alla sékerhetsdetaljer till nagon av vara servicever-
kstader.

Tillverkaren tar inget ansvar om nagon utan tillverkarens
medgivande har forsokt justera, modifiera, reparera eller se
Over maskinen.

Anvandaren maste férutom manualen behalla all dokumenta-
tion dver reparation och planerade serviceintervall, liksom éver
maskinens elektriska installation enligt géllande lagstiftning (folj
bestdmmelserna i standarden 60364-1 foljas) och férvara den
pa saker plats.

Kontrollera regelbundet, minst en gang per ar, alla sékerhets-
anordningar hos nagon av vara serviceverkstader.

A Fara

Bryt strommen forsorjningen med den allpoliga strémbrytaren
eller genom att dra ut stickproppen ur vagguttaget. Och vat-
tenférsorjningen stang av kranen (Se kapitlen om anslutning
till el- och vattensystemet) till aggregatet innan du bérjar med
underhallsarbetet. Sattallaluckorriktigt pa plats efter underhall-
sarbetet och férankra dem med de medfdljande skruvarna. Sla
sedan pa strommen igen.

Asidosiattande av detta medfor risk for elektriska stotar.

SKYDDA UTRUSTNINGEN MOT FROST.
Tvéttaggregatet far inte utséttas for frost.
Om tvattaggregatetldmnas eller stalls undan pa en plats dar det

kan utsattas for frost maste det behandlas med frostskyddsme-
del for att undvika allvarliga skador pa hydraulkretsarna.
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KONTROLL AV PUMPENS
OLJENIVAOCHOLJEBYTE.

Kontrollera nivan i hogtrycks-
pumpen med jamna mellan-
rum genom att titta genom
inspektionsfonstret (fig. 13A)
eller med oljestickan (fig.
13B).

Ring omedelbart service-
verkstaden om oljan verkar
grumlig.

Byt olja efter de forsta 50
driftstimmarna och sedan var
500:e timme eller en gang
per ar.

Gor pa foljande satt:
1)Skruva ur dranerings-plugg-
en som ar placerad under
pumpen (fig. 13C).

2) Skruva ur locket med olje-
stickan (fig. 13).

3) Tappa av all olja i en 1amplig
behallare och ldamna den till
en station for miljofarligt avfall
eller liknande.

4) Satt tillbaka dranering-
s-pluggen och hall ren olja i
pafyliningshalet pa oversidan
(fig. 14A) tills den nar den niva
som markerats pa inspektion-
sfonstret (fig. 14B).

Kontakta specialutbildad tek-
nisk personal om rengdrings-
maskinen saknar avtapp-
ningsplugg for olja.

Anvidnd endast SAE 15
W40 olja.

UNDERHALL AV PANNAN

Tém pannan med hjélp av
témningspluggen som sitter
under rengdringsmaskinen.

Underhall av pannan ska
gbras var 200:e arbetstimme
i genomsnitt.

Avkalkningen av pannan ska
endast goras av ett auktorise-
rat servicecenter.

Den har atgarden kraver att
rengéringsmaskinen ldmnas
in till servicecentret.

Svenska

A
|l'.

FIG.14

RENGORING AV VATTEN-
FILTRET.

Rengdr vattenintagsfiltret
med jamna mellanrum och
avlagsna eventuella féroren-
ingar (fig. 15).

RENGORING AV LUFTFIL-
TRET.

Rengér luftintagsfiltret med
jdmna mellanrum och avlag-
sna eventuella féroreningar
(fig. 16).

FIG.16

BYTE AV MUNSTYCKET.

Handtagets hogtrycksmunstycke maste bytas da och da efter
som det slits under normal anvandning. | allmanhet upptacker
man slitaget pa att tvattaggregatets arbetstryck sjunker. Konta-
kta aterforséljaren och/eller leverantdren vid byte.
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TABELL OVER RUTINUNDERHALL SOM BOR UTFORAS | TABELL OVER EXTRAORDINART UNDERHALL. SOM
AV ANVANDAREN. SKALL LAMNAS TILL SERVICEVERKSTAD.
Atgirdsbeskrivning: Atgirdsbeskrivning:
Kontroll av hégspanningskabeln Varmeaggregat:
- ror - hogtryckskopplingar Varje anvandning Rengéring av varmeaggregat Var 200:e timme
1:a oljebytet i hdgtryckspumpen Efter 50 timmar Byte av hogtryckspumpens tatningar Var 500:e timme

Byte av sprutmunstycke Var 200:e timme
Féljande oljebyten i hégtryckspumpen Var 500:e timme

Kalibrering och kontroll En gang per ar
Rengoring av vattenfilter Var 50:e timme sakerhetsanordningar

VIKTIGT:

Ovanstaende intervall galler vid normala arbetsfoérhallanden. Vid tung anvandning maste alla intervall forkortas.
Anvand endast originaldelar vid underhall och/eller byte. Detta ger storsta tillforlitlighet och driftsakerhet. Tillverkaren
avsdger sig allt ansvar vid anvandning av piratreservdelar. Ansvaret 6verskjuts i detta fall pa den som installerar
piratreservdelarna.

EFTER AVSLUTAD DRIFTSASONG

Om maskinen inte skall anvandas under en langre tid maste el- och vattenforsérjning kopplas bort, tankarna témmas pa vatska
och alla kénsliga delar skyddas mot damm och annat.

Smorj delar som kan ta skada av uttorkning, t ex slangar. Kontrollera att det inte finns nagra sprickor eller skador pa vattenslan-
garna nar maskinen skall tas i drift igen.

Oljor och kemiska produkter maste omséattas i 6verensstdmmelse med gallande lag.

SKROTNING

Nar du bestammer dig for att inte anvanda hogtryckstvatten Iangre rekommenderar vi att du sétter den ur brukbart skick genom att
klippa av sladden. Dessutom bér de delar av hogtryckstvatten som kan medféra fara for speciellt lekande barn géras ofarliga.
Produkten ar ett specialavfall av WEEE-typ som uppfyller kraven i de nya direktiven till skydd foér miljon. Enligt gallande lagar
och bestdmmelser ska den inte avfallshanteras tillsammans med vanligt hushallsavfall.

Anviand inte delar fran skrotade maskiner som reservdelar.
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FELSOKNING

Koppla bort strommenforsorjningen med den allpoliga strombrytaren eller genom
att dra ut stickproppen ur vagguttaget- och vattenforsoérjningen fran aggregatet fore allt underhall.

FEL

ORSAK

ATGARD

Tvéttaggregatet startar inte da man
slar pa strombrytaren.

Elanslutning saknas.
(Kontrollampan "D" slackt).
Varmeskyddet har aktiverats.
(Kontrollampa "G" blinkar).

Kontrollera natspanningen.

Aterstall det (kontakta service-avdelnin-
gen det |6ser ut igen).

Ingen vattenforsorjning eller sa finns
det lackor fran vattnets hogtryckskrets.
Efter 3 minuter stannar rengdring-
smaskinen och kontrollampan "G"
blinkar.

Filtret for vattentillforsel ar igensatt.

Anslutningen till vattensystemet ar
felaktig.

Vattenkranen ar stangd.

Lackage i hdgtryckssystemet.

Rengor det.
Kontrollera.

Oppna den.
Kontakta serviceverkstaden.

Pumpen roterar men nar inte det nomi-
nella trycket.

Filtret for vattentillférsel ar igensatt.
Anslutningen till vattensystemet ar
felaktig.

Tryckventilen ar star i minimilage.
Stralmunstycket ar utslitet.

Ventilerna ar smutsiga eller utslitna.
Kranen for rengdringsmedel &r dppen.
Tryckregleringsanordningen pa stralm-
unstycket ar 6ppen (om den finns).

Rengor det.
Kontrollera.

Justera.

Kontakta serviceverkstaden.
Kontakta serviceverkstaden.
Stang den.

Stang den.

Trycket gar ner och upp da sprutréret
ar oppet. Efter 10 impulser stannar
rengéringsmaskinen upp och kontrol-
lampan "G” blinkar.

Stralmunstycket ar igensatt eller defor-
merat.

Otillracklig matning.

Kranen for rengéringsmedel ar 6ppen.

Rengor det eller kontakta serviceverk-
staden.

Kontrollera.

Stang den.

Under en by-pass eller totalt stopp,
stannar rengdéringsmaskinen upp och
kontrollampan "G” blinkar.

Sma vattenlackage fran hogtryckss-
ystemet.

Kontakta serviceverkstaden.

Rengdringsmaskinen startar inte och
kontrollampan "D" blinkar efter ett
totalt stopp.

Rengdringsmaskinen anvands inte
under minst 20 minuter och &r helt
blockerad. (TSI)

Aterstarta genom att vrida huvudstrémb-
rytaren “A”, till lage “0” och sedan till
lage “I".

Varmvattenberedaren tands inte nar
temperaturregulatorn fors till dnskat
lage.

Stall strombrytaren i laget "I". (Kontrol-
lampan "E" slackt).

Funktionsfel pa uppvarmningssystemet.

Kontrollera och stéll strombrytaren i
uppvarmningslaget.

Kontakta serviceverkstaden.

Vattnet ar inte tillrackligt varmt.

Temperaturregulatorns lage.

Varmvattenberedarens slinga a@rigensatt
av kalk.

Kontrollera.

Kontakta serviceverkstaden.

Kontrollampan "F" téands.

Avkalkningsmedlet ar slut.

Fyll pa avkalkningsmedlets tank.

Otillrackligt sug i kemikalieintaget.

Kranen ar stangd.
Detfinnsingetrengdringsmedelitanken.
Véljare for val av rengéringsmedel i
lage “0”.

Handtagskontrollen ar avstangd.
Varmeslingan eller ledningen &r igen-
satt.

Oppna den.
Fyll pa rengdringsmedel.

Vrid valjaren till lage “1” eller “2”.

Sla pa handtagskontrollen.
Kontakta var serviceverkstad.
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FEL ORSAK ATGARD
Vatten i oljan. Utslitna oljeskrapringar. Lamna det till var serviceverkstad.
Vattenlackor fran huvudet Utslitna tatningar. Lamna det till var serviceverkstad.

OBS: Nollstill de blinkande kontrollamporna pa manéverpanelen genom att vrida huvudstrombrytaren “A”, till lage
“0” och sedan till lage “I”.

VIKTIGT:
Anvand endast originaldelar vid underhall och/eller byte. Detta ger storsta tillforlitlighet och driftsdkerhet. Bruk av
andra delar an originaldelar fritar tillverkaren fran allt ansvar.
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Gratulerer! Vi vil gjerne takke deg

for at du kjgpte denne spyleren. Du har vist at du er kompromisslas: du vil ha det beste.

Vi har laget denne manualen for at du skal bli kjent med og sette pris pa kvaliteten og den haye ytelsen denne spyler kan tilby.
Vennligst les hele manualen fer du tar spyleren i bruk. CE-merket pa spyleren viser at den er konstruert i henhold til EU's
sikkerhetsstandarder.

Vi kan ogsa tilby et vidt spekter av rensemaskiner, blant annet:

STAVSUGERE, GULVRENSEMASKINER, FEIEMASKINER samt et komplett utvalg av TILLEGGSUTSTYR, KJEMIKALIER
og VASKEMIDLER som er egnet for rensing av alle typer overflater.

Sper din forhandler etter var komplette produktkatalog.

OVERSETTELSE AV DEN OPPRINNELIGE INSTRUKSJONER
Produsenten avviser ansvar for eventuelle trykkfeil i denne bruksanvisningen.
Produsenten forbeholder seg ogsa retten til uten varsel a endre eller oppdatere denne publikasjonen som folge
av produktforbedringer.
All kopiering av hele eller deler av denne bruksanvisningen er forbudt uten produsentens forutgaende godkjenning.

FORBEREDELSER

4 \ 4 3\
Montere munnstykket. Montere munnstykket.

( ) s )

Tilkobling til stramnettet.
L - e

\. J . J

Les videre i denne bruksanvisningen for du kobler enheten til vanntilforsien eller stromnettet.
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SYMBOLBESKRIVELSER
IKKE RETT VANNSTRA- SLA PA PUMPEMO- KJEMIKALIER
LEN MOT PERSONER, TOREN. (VASKEMIDLER).

DYR, STROMFZRENDE
KONTAKTER ELLER
MOT DENNE MASKI-
NEN.

NETT TILSTEDE.

ADVARSEL: FARE FOR
ELEKTRISK STQT.

ADVARSEL: FARE FOR
ELEKTRISK STQT.

VANNINNTAK

‘W

ANTENNING AV OPP-
VARMINGSSYSTEMET.

REGULERING AV VANN-
TEMPERATUREN.

FRIST FOR PRO-
GRAMMERT VE-
DLIKEHOLD.

DAMPKONTROLL.

VANNUTTAK.
- 46 -
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| RISIKOKLASSIFISERING: |
A Fare

For umiddelbar risiko som kan fare til alvorlige skader eller dgd.

A Advarsel
For mulige risikosituasjoner som vil kunne fare til alvorlige
skader

Viktig
For mulige risikosituasjoner som vil kunne fgre til lettere skader
pa personer eller gjenstander.

| INNLEDNING |

A Advarsel

Denne bruksanvisningen ma gjennomleses fer spyleren mon-
teres, klargjgres og brukes. Bruksanvisningen er en integrert
del av dette produktet.

Les ngye advarslene og instruksjonene i bruksanvisningen, du
finner mange tips om SIKKERT BRUK og VEDLIKEHOLD.
Legg spesielt merke til de generelle sikkerhetsreglene som er
listet opp i det gule heftet.

TA GODT VARE PA DENNE BRUKSANVISNINGEN FOR
FREMTIDIG BRUK.

A Advarsel
Brukeren av rengjgringsmaskinen og den som utfgrer ekstraor-
dinzert vedlikehold méa kjenne til innholdet i dette heftet.

KLASSIFIKASJON |

Ved bruk ma operatgren fglge sikkerhetsforskriftene i bruksan-
visningen, og spesielt notere falgende punkter:

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske stoter harer
heytrykksrenseren til KLASSE L.

Haytrykksrenser er blitt klassifisert ved fabrikken, og alle
sikkerhetsanordninger er forseglet. Det er forbudt & endre
disse innstillinger.

Hayttrykksvasker med varmt vann. Til oppvarming av vannet
brukes et system med elektriske motstander.

Haytrykksrenseren ma kun brukes pa et stabilt og plant under-
lag. Den ma ikke transporteres, nar den er i gang eller tilkoplet
elnettet. Hvis denne regel ikke overholdes, kan allvorlige
skader oppsta.

Hoytrykksrenseren ma ikke brukes i korrosiv miljg og ikke heller
hvor det kan vaere risiko for eksplosjoner (damp eller gass).

ALLMENNE SIKKERHETSRE-
GLER FOR
BRUK AV HOYTRYKKSRENSER.

I\ Advarsel

- Den elektriske tilkopling méa utfgres av en
behgrig tekniker som har erforderlig utdan-
nelse i henhold til gjeldende lov (se standard
IEC 60364-1), og i henhold til fabrikantens
krav.

Fejlaktig elinstallasjon kan medfgre skader
pa personer, dyr og ting. Fabrikanten ansva-
rar ikke for slik skade.

- Haytrykksrensere med effektforbruk under
3 kW tilkoples elnettet med stikkontakt.
Kontroller i dette tilfelle, at installasjonen, og
vegguttaket, klarer a levere den effekt, som
er angitt pa utstyrets typeskilt. (kW).

Sparr en kvalifisert tekniker, dersom du er
usikker.

Far utstyret tilkoples, er det viktig & kontrolle-
re at typeskiltets og elnettets specifikasjoner
overensstemmer.

- Tilkopl ikke hgytrykkrenseren gjennom en
skayteledning.

- Ikke bruk skjgteledninger i forbindelse med
hgytrykksvaskeren.

Hvis man bruker skjgteledninger ma stgpsel
og kontakt veere tette. Uegnede skjgteledn-
inger kan veere farlige.

- Utstyret kan brukes uten risiko for elskader
kun dersom det er korrekt tilkoplet og tilfreds-
stillende jordansluttet i henhold til gjeldende
lov. (se standard IEC 60364-1).

- Operatgren ma kontrollere, at elinstallasjo-
nen oppfyller disse krav. Be en kvalifisert
tekniker inspektere installasjonen dersom
oplet.du er usikker.
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- Fabrikanten ansvarer ikke for skader som
matte oppsta til falge av manglende jordan-
slutning.

- Haytrykksrenseren ma tilkoples elnettet
gjennom en flerpolig streambryter med kon-
taktavstand pa minst 3 mmii frakoplet stilling.
Strembryterens specifikasjoner ma stemme
overens med specifikasjonene for dette ap-
parat. (Dette gjelder ikke hgytrykksrensere
med stikkontakt og effektforbruk lavere enn
3 kW).

Vi anbefaler at stremnettet som forsyner
denne maskinen inneholder en sikkerhet-
sbryter som avbryter stremforsyningen hvis
lekkasjestrammen mot jord overstiger 30 mA
per 30 ms, eller en innretning som kontrolle-
rer jordingskretsen.

- Utstyret er frakoplet elnettet kun dersom
stikkontakten er trekket ut eller den flerpolige
strgmbryteren er frak.

- Produsenten fraskrives ethvert ansvar hvis
det som er beskrevet ovenfor ikke overhol-
des, og det betraktes ogsa som forsemmen-
de bruk av produktet.

- Rengjeringsmaskinen er at apparat med
fast installasjon.

- Rengjgringsmaskinene med “Total stop”
anordningen, er & betrakte som avslatte nar
den allpolete bryteren er i posisjon “O”, eller
nar stgpslet er trukket ut av stikkontakten.

- Haytrykksvaskeren er ikke laget for a
brukes av barn, ungdom, personer med
nedsatte fysiske, sansemessige eller men-
tale evner, berusede personer eller personer
med manglende erfaring og kjennskap il
maskinen.

Operatgren ma fa opplaering i bruken av
apparatet av en person som er ansvarlig for
vedkommendes sikkerhet.

Barn ma overvakes for & garantere atde ikke
leker med hgytrykksvaskeren.

- Bruk kun originale tilbehgr for & ikke utsette
deg for ungdvendige risikoer.

- Slangen til utstyrets munnstykke ma ikke
veere beskadiget.

Dersom den er beskadiget, skal den byttes
umiddelbart.

- Trykkslanger og koplinger til hgytrykkss-
ystemet er viktige for at hgytrykksrenseren
skal fungere pa en sikker mate. Bruk kun
originale deler i overensstemmelse med
fabrikantens rekommendasjoner ved bytte.

- Bruk ikke hgytrykksrenseren, dersom
andre personer eller dyr oppeholder seg
innenfor arbeidsomradet.

- Vann under hgytrykk kan medfere skader
ved uforsiktig bruk. Stralen ma aldri rettes
mot personer eller dyr, elektrisk utstyr eller
dette apparat.

- Haytrykkstralen medferer en motkraft pa
munnstykket. Hold stadig i handtaket.

- Planer rengaringsarbeidet fgr du starter
hgytrykksrenseren.

Bruk passende bekledning som beskytter
deg mot flyvende rostpartikler og andre ting.

- Bruk ikke haytrykksrenseren i ulempelige
miljger (naeringsmiddels- eller medisinpro-
duksjon mfl.).

Folg gjeldende lov og sikkerhetsforskrifter.

- Rett ikke vannstralen mot deg selv eller
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andre for & rengare skor eller kleer.

- Det er forbudt & lukke ventilen (spaken)
pa handtaket i apen stilling under arbeidet.

- Far renggaring eller vedlikehold av maski-
nen ma den koples fra savel el- som vann-
forsyningen.

- Kontroller regelmessig, minst en gang i
aret, alle sikkerhetsanordninger ved noen
av vare serviceverksted.

- Hold varmvannsrenseren under ngyaktig
tilsyn under arbeidet.

- Bruk ikke maskinen, dersom elledningen
er beskadiget.

En beskadiget elledning ma kun byttes hos
noen av vare serviceverksted.

Operatgren ma ikke selv bytte elledningen.

- Den elektriske nettkabelen ma aldri veere
i mekanisk spenning, og dens gjennomlgp
ma vaere beskyttet mot tilfeldige klemminger.

- Tenk alltid pa fglgende regler, dersom du
bruker elektrisk utstyr:

* Rarikke ved utstyret med blate eller fuktige
hender eller fgtter.

* Bruk ikke utstyret dersom du er uten skor
eller ikke har velegnet bekledning.

* Trekk ikke ut stikkontakten ved & trekke
i elledningen eller selve utstyret. (For ren-
gjgringsmaskiner med en effekt under 3 kW,
utstyrt med stapsel).

- Stans utstyret ved skade eller fejifunksjoner
og farsgk ikke korrigere fejlene selv.

- Ved ulykkestilfeller ma du straks kontakte
lege eller legevakt.

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske
stagter hgrer hgytrykksrenseren til KLASSE

Det defekte utstyr skall levnes inn pa
noen av vare serviceverksted.

Overses advarselen ovenfor, frasier pro-
dusenten seg alt ansvar og fastsetter at
dette er uforsvarlig bruk av produktet.
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ANBEFALTE BRUKSOMRADER |

Dette apparatet er kun tenkt brukt til & rengjere maskiner,
kjereteyer, bygninger og andre flater som taler haytrykks-
spyling med vaskemidler og et trykk mellom 25 og 250 bar
(360 - 3600 PSI).

Apparatet er utformet for bruk av vaskemidler som er produsert
eller anbefalt av apparatets produsent. Bruk av andre vaskemi-
dler eller kjemikalier kan influere pa spylerens sikkerhet.

Dette apparatet ma kun benyttes til oppgaver som det er spesielt
konstruert for.

All annen bruk ses pa som feilaktig bruk og falgelig urimelig.
Eksempler pa urimelig bruk er:

- Vaske overflater som ikke er egnet til rengjering med
heytrykksstraler.

- Vaske mennesker, dyr, elektrisk utstyr eller dette apparatet.
- Bruk av uegnede vaskemidler eller kjemikalier.

- Blokkere avtrekkeren (handtaket) pa munnstykket i apen
stilling.

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for noen skade som
skjer pa grunn av uegnet, feil eller uansvarlig bruk. Nar det gjel-
der sikkerhetsbestemmelser, er spylerne produsert i henhold
EU-standard.

KLAR OG UTSTYR |

Bruk vernesko utstyrt med sklisikker sale.
Bruk vernebriller eller visir og vernetay.

Vianbefalerbruk av arbeidsdress for & redusere
faren for skader i tilfellet av ugnsket kontakt

med hayttrykkssprut.

SO P

| KLARGJ@RING TIL BRUK

UTPAKKING

Etter at du har pakket ut spyleren, ma du kontrollere at den ikke
er skadet. Er du i tvil om dette, ma apparatet ikke brukes.
Ta kontakt med din forhandler.

Emballasjedelene (posene, eskene, spikrene, osv.) ma holdes
utenfor barns rekkevidde da de kan vaere en farekilde. De
ma kastes eller oppbevares i henhold til gjeldende miljgbe-
stemmelser.

MONTERE SPYLERENS ENKELTDELER

Alle viktige deler og sikkerhetsutstyr er montert av produsen-
ten.

Pa grunn av plassproblemer ved pakking og transport, er noen
av de sekundaere deler av spyleren levert separat.

Brukeren ma montere disse delene slik som det er forklart i
veiledningene som hgrer med hvert enkelt hoveddel.

DATA-PLATE:

Data-platen inneholder de viktigste tekniske spesifikasjonene
for spyleren. Den er festet til trallen, slik at den alltid er lett
synlig.

A Advarsel

Nar du kjeper spyleren ma du kontrollere at den har en
identifiserende data-plate. Mangler denne platen, ma du
umiddelbart varsle produsenten og/eller din forhandler.
Spylere uten identifikasjonsplate ma ikke brukes. Produ-
senten avviser ethvert ansvar for spylere uten plate. Pro-
dukter uten plate ma ses pa som ukjente, det kan medfere
fare a bruke dem.

TILBEHGR TIL INSTALLASJONEN
(ekstrautstyr)

Den veggmonterte spyleren kan installeres pa veggen med
festebayler eller pa en statte med benk av malt stal og vanntett
kar av rustfritt stal til beholderne for drivstoff og vaskemidler.

VEGGINSTALLASJON.

Den veggmonterte hoytt-
rykksvaskeren ma alltid instal-
leres pa solide veggeribetong
eller mur.

A Fare

Den veggmonterte hoytt-
rykksvaskeren ma ikke instal-
leres pa skillevegger i gips
eller lett murstein (elementer
med hulrom).

For feste til veggen ma du
kun bruke innretninger som
er egnet for den bestemte
veggtypen, og for vekten av
hgyttrykksvaskeren som skal
installeres (se tabell over
tekniske egenskaper).

Installer den veggmonterte
hoyttrykksvaskeren minst 1
m over gulvet, beskyttet mot
drypping eller sprut av vann.
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FYLLE VASKEMIDDEL-
TANKEN

Beholderen for vaskemiddel
er ikke inkludert i spyleren.
Bruk en egnet beholder.

Apparatet er laget for & bruke
to forskjellige vaskemidler
skiftevis fra to forskjellige
beholdere (fig. 2).
Beholderne kan faes kjopt
som ekstrautstyr.

A Advarsel FIG.2

Fra rekken av anbefalte pro-
dukter velger du det vaskemi-

dlet som er best egnet til den
vaskejobben som skal utferes
(fig. 3). Felg anvisningene pa
emballasjen og bland det ut
med vann.

Sper forhandleren din etter
en vaskemiddelkatalog med
oversikt over hvilke midler
som kan brukes avhengig av

type vaskejobb og flater som

skal behandles.
Etter & ha brukt et vaske-
middel ma inntakskretsen for

vaskemiddel skylles godt med
rent vann.

FYLLING AV BEHOLDEREN
FOR KALKFJERNINGSMID-
DEL

Fyll beholderen med en kalk-
fierningsoppl@sning. Bruk kun
produkter anbefalt av produ-
senten og/eller forhandleren.
Folg anvisningen pa pakken.
(Ikke kast kalkfjerningspro-
duktet i naturen).

STYRE- OG KONTROLLUTSTYR

A Advarsel

For spyleren kobles til vannforsyningen eller stramnettet, er det
viktig & gjore seg kjent med spylerens styre- og kontrollutstyr.
Felg anvisningene i denne boken og figurene veldig ngyaktig.

SIKKERHETSINNRETNINGER

Sikkerhetsinnretningene tjener til & beskytte brukeren og ap-
paratet, og ma aldri tukles med eller brukes til annet enn det
de er laget for.

Sikkerhetstermostat: Tjener til & beskytte det hydrauliske
heyttrykkssystemet i tilfelle av blokkeringer eller overoppvar-
ming. Kan gjenopprettes manuelt eller automatisk.
Sikkerhetsinnretning plassert pa handtaket: Hindrer util-
siktet aktivering av spaken pa handtaket.

Termisk beskyttelse: Den termiske beskyttelsen stanser
maskinen i tilfelle av termisk overoppvarming av den elektriske
motoren.

TILKOBLING TIL VANNFORSYNING

Koble tilfarselsslangen til vannkranen (fig. 5A) og til slangehalen
pa spyleren (fig. 5B).

Kontroller at vanntrykket og -mengden fra vannforsyningen er
tilstrekkelig til at spyleren kan fungere riktig: 200 til 400 kPA
(29 til 58 PSI).

Tilferselsvannet ma ikke veere varmere enn 50 C (122 F).
Koble hgytrykksslangen til spyleren (fig. 5C) og til munnstykket
(fig. 6).

& Fare

Spyleren ma brukes med
rent vann. Skittent eller
sandholdig vann, etsende
kjemikalier eller opplos-
ninger kan pafere spyleren
omfattende skader.

Viktig
@ Respekter indikasjo-
nene som er gitt av

vannleverandaren.

Det gjeldende reglene forut-
setter at apparatet ikke skal
kobles til det drikkevannsnett
uten egnet skillebryter.

Bruk en egnet nett-skillebryter
i trdd med standarden EN
12729 type BA.

Vannet som renner gjennom
en systemseparator klas-
sifiseres ikke lenger som
drikkevann.

FIG. 5

A Forsiktig
Ikke koble maskinen til drikke-
vannsbeholdere.

A Fare

Pust aldri inn vaesker som
inneholder lgsemidler eller
syreriren form! F.eks. bensin,
lzsemidler for maling eller die-
sel. Taken som pulveriseres
av lansen er sveert brannfarlig,
eksplosiv og giftig.

Produsenten fraskrives eth-
vert ansvar hvis det som
er beskrevet ovenfor ikke
overholdes, og det betra-
ktes ogsa som forsemm-
ende bruk av produktet.
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TILKOBLING TIL STROMNETTET

Tilkobling av spyleren til stremnettet ma utfgres av en autorisert
elektriker, som ma sgrge for at installasjonen skjer i samsvar
med alle gjeldende normer og lover.

Kontroller at spenningen pa stremnettet tilsvarer merkingen pa
identifikasjonsplaten.

A Fare

- Den elektriske kabelen ma beskyttes mot tilfeldige klem-
minger.

- Bruk ikke maskinen, dersom elledningen er beskadiget.

- Tenk alltid pa felgende regler, dersom du bruker elektrisk
utstyr:

*  Rer ikke ved utstyret med blgte eller fuktige hender eller
fotter.

*  Bruk ikke utstyret dersom du er uten skor eller ikke har
velegnet bekledning.

*  Trekk ikke ut stikkontakten ved a trekke i elledningen eller
selve utstyret. (For rengjagringsmaskiner med en effekt under 3
Kw, utstyrt med stapsel).

Nar det gjelder beskyttelse mot elektriske staoter harer
haytrykksrenseren til KLASSE I.

Overses advarselen ovenfor, frasier produsenten seg
alt ansvar og fastsetter at dette er uforsvarlig bruk av
produktet.

BRUKE SPYLEREN

O M mo Z

FIG. 7

KONTROLLPANEL tikalklgsning.

G) Varsellampe for problemer

A) Startbryter

B) Temperaturregulator

C) Velger for vaskemiddel

D) Varsellampe for nett tilste-
de

E) Varsellampe for oppvar-
mingssystem.

F) Varsellampe for niva an-

STARTE SPYLEREN

- Vedlikehold

H) Manometer

1) Dampkontroll

L) Doseringskran for vaske-
middel "1”

M) Doseringskran for vaske-
middel "2”.

N) Fjernkontroll.

1) Skru pé kranen for vanntilfarsel (fig. 5A).

2) Kople rengjering-smaskinen til stramnettet med en allpolet
bryter, eller sett stapslet inn i stikkontakten.

3) Start spyleren ved & vri bryteren til pos. 1 (fig. 7A).

A Advarsel
Vannspruten med hgyt trykk setter munnstykket i bevegelse.
Hold munnstykkets handtak godt fast.

4) Trykk inn avtrekkeren pa munnstykket, og start vaskingen.

5) For funksjon av hgyttrykksvaskeren med varmt vann, drei
startbryteren til pos. oppvarming, drei temperaturregulatoren
(fig. 7B) og plasser den pa gnsket verdi pa bakgrunn av type
vask og type overflate som skal vaskes.

A Advarsel

Rengjeringsmaskinene som er utstyrt med et “Total stop”
system, starter opp eller stanser motoren nar spaken pa munn-
stykkets handtak aktiveres eller slippes opp.

A Fare

Blokker ikke handtakets spake i fordelingsposisjonen.
VISNING AV VARSLER OG UREGELMESSIGHETER

Varsellampe D): Nett med fast antenning av varsellampen
(bryter “A” i pos. 1), N) Fjernkontroll.

Varsellampe E): Aktivt oppvarmingssystem.

Varsellampe F): Niva pa antikalklgsning, med varsellampen
tent er nivaet utilstrekkelig.

Varsellampe G): Varsling og uregelmessigheter og utlapt
vedlikeholdsprogram.

- 2 blink, Alarm mikrolekkasjer.

- 3 blink, Alarm tomt for vann.

- 4 blink, Alarm termisk sikkerhetsinnretning motor utlgst.

- 5 blink, Alarm sikkerhetstermostat utlgst.

Varsellampe konstant tent, utlgpt frist for programmert vedli-
kehold 200t. Varsellampen slukkes etter inngrep fra autorisert
serviceverksted.

VIKTIG!

For a eliminere eventuelle
urenheter eller luftbobler
fra vanntilferslen, anbefaler
vi at spyleren forste gang
brukes uten munnstykket,
slik at vannet kan stromme
fritt ut i noen fa sekunder.
Urenheter kan blokkere
dysen pa munnstykket og
medfgre feil (fig. 8).

BRUK AV TILBEH@R.

Hoytrykksvaskeren er utstyrt FIG. 8
med en flat dyse med vinkelsprut pa 25° for rengjering av
store overflater.

A Advarsel
Rett spruten mot overflaten pa forholdsvis lang avstand, for a
unnga skader som felge av det hoy trykket.
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ROTERENDE HODE (Ek-
strautstyr)

Hoytrykkvaskeren kan veere
utstyrt med et hode med
roterende dyse for rengjgring
av spesielt vanskelig smuss.

A Fare:

Rett spruten mot overflaten pa
forholdsvis lang avstand, for &
unnga skader som fglge av det
hoy trykket.

Ikke rett stralen mot personer,
dyr eller stramkontakter.

STOPPE SPYLEREN

1) Sl& av oppvarmingssys-
temet ved & dreie tempera-
turregulatoren i pos. "0 " og
hovedbryteren i pos. "I" (fig.
7A, B).

2) La spyleren ga med kaldt
vann i minst 30 sekunder, slik
at kjelen kjoles.

3) Etter a ha brukt et vaske-
middel ma inntakskretsen
for vaskemiddel skylles godt.
Dypp sugeslangen for vaske-
middel (fig. 9) ned i et kar med
rentvann og lapumpen gaiett
minutt med doseringskranen
skrudd helt opp med munn-
stykket innstilt pa spyling med
vaskemiddel.

Gjenta operasjonen fgrst med
velgeren for vaskemiddel i
pos. "1” og deretter i pos. "2”.

4) Stopp spyleren ved a vri
bryteren til pos. "0" (fig. 6A).

5) Fjerntrykketfra hgytrykkss-
langen ved & holde inne
avtrekkeren pa munnstykket
(fig. 5A).

6) Kople rengjeringsmaskin-
enfrastremnettetmed denal-
Ipolete bryteren, eller trekk
stopslet ut av stikkontakten.

7) Skru igjen kranen for vann-
tilfersel (fig. 4A).

BRUKE DET DOBLE MUNN-
STYKKET (fig. 10)

Det doble munnstykket
gjer det mulig a velge mel-
lom lav- eller hgytrykkss-
trale. Vanntrykket velges

Norsk

FIG. 9

FIG.10

med munnstykket i pos. 1.
Haytrykksspyling: pos. 2. Lavt
vanntrykk med vaskemiddel:
pos. 3.

A Advarsel

- Nar rengjegringsmaskinen
forlates, ogsa midlertidig, er
det negdvendig a sla den av
med den allpolete bryteren,
eller trekke stgpslet ut av
stikkontakten.

- Rengjgringsmaskinene med
“Total stop” anordningen, er
a betrakte som avslatte nar
den allpolete bryteren er i
posisjon “O”, eller nar stgpslet
er trukket ut av stikkontakten.

- Nar rengjegringsmaskinen
ikke er i bruk ma sikkerhet-
sanordningen pa handtaket
lukkes (fig 11).

- Rengjeringsmaskinens fun-
ksjon uten veeske forarsaker
alvorlige skader pa pumpens
tetning.

REGULERE TRYKKET.

Trykkregulatoren, fig. 12 gjer
at brukeren kan regulere
arbeidstrykket. Nar knapp C
vris moturs (B) (minimum),
reduseres driftstrykket.

Plasser kontrollen i den opp-
rinnelige stillingen ved & dreie
kranens knott med klokken.
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| RAD OM BRUK AV VASKEMIDLER

A Advarsel
Denne spyleren er utformet for bruk av vaskemidler som er
produsert eller anbefalt av produsenten.

Bruk av andre vaskemidler eller kjemikalier kan pavirke spy-
lerens sikkerhet.

1) For forenligheten med miljget, anbefaler vi begrenset
bruk av vaskemidler, i henhold til veiledningen pa emballasjen
til vaskemidlet.

2) Fra utvalget av anbefalte produkter velger du det vaske-
midlet som er best egnet til vaskejobben som skal utfares med
varmt eller kaldt vann. Fglg instruksjonene pa emballasjen til
vaskemidlet eller i katalogen og bland det ut med vann.

3) Sper forhandleren din etter katalogen over vaskemidler.

FREMGANGSMATE VED KORREKT RENGJ@RING MED
VASKEMIDLER

1) Start med & tynne ut vaskemidlet i en konsentrasjon som er
best mulig egnet for den type urenheter som skal vaskes bort
og overflaten pa det som skal vaskes.

2) Aktiver spyleren, velg vaskemiddelet som skal brukes ("1”
eller "2”) med velgeren C) (fig. 7). Apne kranen for ensket
vaskemiddel L) for vaskemiddel "1” eller M) for vaskemiddel
2" (fig. 7) ved a dreie knotten mot klokken.

Sproyt nedenfra og deretter oppover overflaten som skal vas-
kes.

La vaskemiddelet sta i noen minutter.

3) Plasser velgeren til vaskemiddel C) (fig. 7) i pos. "0”. Steng
doseringskranene ved a dreie knottene med klokken.

4)Skyll godt hele flaten. Bruk varmt eller kaldt vann med hayt
trykk, arbeid fra toppen og nedover.

5)  Etter at du har brukt vaskemiddel méa inntakskretslgpet
skylles godt. Dypp sugeslangen for vaskemiddel (fig. 9) ned i
et kar med rent vann og la pumpen ga i ett minutt med doserin-
gskranen skrudd helt opp med munnstykket innstilt pa spyling
med vaskemiddel.

Gjenta operasjonen farst med velgeren for vaskemiddel i pos.
"1” og deretter i pos. "2”.

FJERNKONTROLL (ekstrautstyr) |

Alle modellene er predisponert for installasjon av en fjernkon-
troll, som kan leveres som ekstrautstyr. Pa kontrollpanelet
finner du:

A) Startknapp.

B) Bryter for oppvarmingssystem.

C) Bryter for vaskemiddel.

Fjernkontrollfunksjonen fungere i en avstand pa opptil 30 meter.

1) Start hoyttrykksvaskeren med a dreie startbryteren Ai pos.
"I". Bryteren pa hoyttrykksvaskeren skal veere i pos. "I" med
varsellampen "N" tent.

2) For funksjon av hegyttrykksvaskeren med varmt vann dreier

du bryteren for oppvarmingssystemet B til pos. I.

Regulering av temperaturen skjer kun pa hayttrykksvaskeren.
3) Velg typen produkt som skal brukes ved hjelp av bryteren
C), (“1” eller “27).

Regulering skjer kun pa heyttrykksvaskeren.

Varsel om uregelmessigheter skjer kun pa kontrollpanelet til
hayttrykksvaskeren.

Hvis heyttrykksvaskeren stanses setter du startbryteren pa
fiernkontrollen i pos. "O", og dreier hovedbryteren “A” pa hayt-
trykksvaskeren til pos. “0” og deretteripos. "I". Sett startbryteren
pa fiernkontrollen til pos. "I".

| VEDLIKEHOLD

BRUKEREN MA KUN FORETA VEDLIKEHOLD SOM ER
BESKREVET | DENNE BRUKERVEILEDNINGEN. ALT
ANNET VEDLIKEHOLD ER FORBUDT.

A Fare

Ta kontakt med vart tekniske servicesenter for vedlikehold av
kjelen, hgytrykksspumpen, elektriske komponenter og alle
deler som har en sikkerhetsfunksjon.

Fabrikanten ansvarer ikke, dersom noen uten fabrikantens
samtykke har prevt & justere, endre, reparere eller se over
maskinen.

Operatgren ma spare manualen og all dokumentasjon om
reparasjon og planerte serviceintervaller, liksom om maskinens
elektriske installasjon i henhold til gjeldende lov (se standard
IEC 60364-1) og forvare den pa et sikkert sted.

Kontroller regelmessig, minst en gang i aret, alle sikkerhetsa-
nordninger hos noen av vare serviceverksted.

& Fare

Spyleren ma kobles fra vann forsyningrur lukk matekranen (se
kapitlene for tilslutning til el - og vannettet) og stremforsyning-
ene for med den allpolete bryteren, eller trekk stepslet ut av
stikkontakten det utferes vedlikeholdsarbeider. Sa snart ve-
dlikeholdet er utfart, og far spyleren kobles til vannforsyningen
og stremnettet, ma du kontrollere at beskyttelsespanelene er
satt korrekt pa plass og at de er skikkelig skrudd fast.

Gjores ikke dette, kan det oppsta fare for stromstat.
FORHOLDSREGLER MOT FRYSING

Spyleren ma ikke utsettes for frost.

Dersom spyleren plasseres eller lagres pa en plass hvor den

er utsatt for frost, ma det brukes defrosterveeske for & unnga
skader pa det hydrauliske kretslgpet.
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KONTROLLERE OLJENI-
VAET FOR PUMPEN OG
OLJESKIFT

Med jevne mellomrom ma
du kontrollere oljenivaet for
heytrykkspumpen, enten ved
hjelp av observasjonsglasset
(fig. 13A) eller peilepinnen
(fig. 13B).

Dersom oljen har et melkeak-
tig utseende, ma umiddelbart
ringe til vart tekniske servi-
cesenter.

Olien ma skiftes forste gang
etter 50 driftstimer, deretter
for hver 500. driftstime eller
en gang i aret.

Ga frem slik:

1) Skru opp drensskruen pa
undersiden av pumpen (fig.
13 C).

2) Bruk peilepinnen til & skru
av dekslet (fig. 14).

3) La all oljen renne ut i en
beholder og lever den pa en
bensinstasjon eller andre som
handterer spesialavfall.

4) Skru pa plass igjen drens-
skruen og fyll pa ny olje gjen-
nom pafyllingsdekslet averst
pa pumpen (fig. 14A) opp til
det markerte nivaet pa obser-
vasjonsglasset (fig. 14B).

For rengjeringsmaskinene
uten tappeplugg for oljen, ma
du ta kontakt med serviceav-
deling for utskiftning.

Bruk kun SAE 15 W40 olje.

VEDLIKEHOLD AV VAR-
MEENHETEN.

Tem varmeenheten via tem-
mekorken som er plassert
pa den nedre delen av heyt-
trykksvaskeren.

Vedlikehold av varmeenheten
skal utferes gjennomsnittlig
hver 200. driftstime.

Avkalking av varmeenheten
ma kun utfgres av et autorisert
serviceverksted.

Denne operasjonen medfarer
at hoyttrykksvaskeren ma le-
veres inn til serviceverkstedet.

Norsk

A
|l'.

FIG.14

RENSE VANNFILTERET
Rens vanninntaksfilteret

jevnlig og fjern eventuelle
urenheter (fig. 15).

RENSE LUFTFILTERET

Rens filteret jevnlig og fiern
eventuelle urenheter (fig. 16).

SKIFTE DYSEN PA MUNNSTYKKET

FIG.16

Hoytrykksdysen pa munnstykket ma byttes fra tid til annen.
Denne delen er utsatt for normal slitasje under bruk. Er denne
dysen utslitt vil du vanligvis merke et redusert arbeidstrykk. Ta
kontakt med forhandleren din for nsermere instruksjoner.
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TABELL OVER RUTINEMESSIG VEDLIKEHOLD SOM KAN | TABELL OVER VEDLIKEHOLD SOM MA UTF@RES AV

UTFORES AV BRUKEREN TEKNISK SERVICESENTER
Beskrivelser: Beskrivelser:
Kontroller streamkabel Brenneren:
- ror - hoytrykkskoblinger Hver gang spyleren | Rense, Avkalke Hver 200. time
brukes
Bytte forseglingene pa
Farste oljeskift i haytrykkspumpen Etter 50 timer haytrykkspumpen Hver 500. time
Bytte dysen pa munnstykke Hver 200. time
Pafglgende oljeskift i haytrykkspumpen  Hver 500. time Justere og kontrollere sikkerhetsutstyr En gang i aret
Rense vannfilteret Hver 50. time
VIKTIG:

Disse periodene kan benyttes ved normal bruk av spyleren. Brukes spyleren under hgy belastning, ma de angitte intervallene
reduseres.
Bruk kun originale reservedeler ved vedlikehold og/eller reparasjoner. Dette sikrer den aller beste kvalitet og drifts-
sikkerhet. Manglende bruk av originale reservedeler fraskriver produsenten fra ethvert ansvar, og alt ansvar hviler
pa den som utferer arbeidet.

PERIODER UTE AV BRUK

Dersom spyleren ikke skal brukes i en lengre periode, bgr maskinen frakobles, tankene tammes for veeske, og beskyttes mot
stgvansamling. Smer deler som kan ta skade av a terke ut, slik som tilfarselsslanger. Fer spyleren igjen tas i bruk, ma du kon-
trollere at det ikke har oppstatt sprekker eller andre skader pa vannslangene.

Oljer og produkter ma avsettes i henhold til gjeldende lover.

KASSERING

Dersom man ikke lenger har til hensikt & bruke hgytrykksspyleren anbefales det at den gjeres ubrukbar ved & kutte over den
elektriske ledningen. Det anbefales videre & ufarliggjere de delene av spyleren som kan utgjere noen som helst fare, spesielt
for barn som kan komme til & bruke haytrykksspyleren i lek.

Produktet er klassifisert som spesialavfall av typen WEEE, og er i overensstemmelse med alle nyere miljgkrav. Det ma avsettes
som spesialavfall, og ikke sammen med hsholdningsavfall, i samsvar med gjeldende regelverk.

Avmonterte skrapdeler ma ikke benyttes som reservedeler.
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PROBLEML@SING

For du forsgker a korrigere et oppstatt problem, ma du koble fra vann- og stremtilferselen.

FEIL

ARSAK

RAD

Spyleren starter ikke nar bryteren
slas pa.

Manglende strgmkobling.
(Varsellampe "D" er slukket).
Varmebeskyttelse utlgst.
(Varsellampe "G" blinker).

Kontroller spenningen pa stremnettet.
(se tekniske egenskaper).

Resett. (slar den ut igjen, ta kontakt med
teknisk servicesenter).

Vannet kommer ikke ut eller det er en
lekkasje fra hoyttrykkskretsen. Etter
3 min stanser hgyttrykksspyleren og
varsellampen "G" blinker.

Vannfilteret er tilstoppet.

Feil i koplingen til vannettet.
Nettkranen er lukket.

Lekkasjer fra hoytrykkssystemet.

Rengjer det.
Kontroller.

Apne den.

Kontakt kundeservice.

Pumpen dreier, men nar ikke nominelt
trykk.

Vannfilteret er tilstoppet.

Feil i koplingen til vannettet.
Dampkontrollen er innkoplet.
Straledysen er slitt.

Ventilene er skitne eller slitte.

Kranen for vaskemiddel er apen.
Anordningen for trykkregulering pa stra-
ledyse er apen (hvis finnes).

Rengjer det.
Kontroller.

Tilbakestill.

Kontakt kundeservice.
Kontakt kundeservice.
Lukk den.

Lukk den.

Trykket gar opp og ned nar lansen
er apen. Etter 10 impulser stanser
heyttrykksspyleren og varsellampen
"G" blinker.

Straledysen er tilstoppet eller deformert.
Utilstrekkelig forsyning.
Kranen for vaskemiddel er apen.

Rengjer den eller kontakt kundeservice.
Kontroller.
Lukk den.

| bypass-fase eller total stop stanser
hoyttrykksspyleren og varsellampen
"G" blinker.

Mikrolekkasjer fra hgyttrykkskretsen.

Kontakt kundeservice.

Etter en fase med total stop starter ikke
hoyttrykksspyleren og varsellampen
"D" blinker.

Hoyttrykksspyleren har ikke veert i bruk
i minst 20 min, og er i total blokkert
status. (TSI).

Startden opp igjen ved a dreie hovedbry-
teren “A” i pos. “0”, og deretter i pos. “I”.

Nar temperaturregulatoren feres til
onsket posisjon tennes ikke varmt-
vannsbeholderen.

“r

Plassering av startbryteren i pos.
(Varsellampe "E" er slukket).

Feil pa oppvarmingssystemet.

Kontroller, plasser startbryterenioppvar-
mingsposisjon.

Kontakt kundeservice.

Vannet er ikke varmt nok.

Temperaturregulatorens posisjon.

Varmtvannsbeholderens spiral er tilstop-
pet av kalk.

Kontroller.

Kontakt kundeservice.

Varsellampen “F” tennes.

Tomt for antikalklgsning.

Fyll beholderen for antikalklgsning.
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FEIL ARSAK

RAD

Utilstrekkelig suging av vaskemiddel. Kranen er lukket.
Ikke mer vaskemiddel igjen.
Velger for vaskemiddel i pos. "0".

Spiralen eller slangen er tilstoppet.

Apne den.

Fyll opp beholderen med vaskemiddel.
Plasser velgeren i pos. "1” eller "2”.
Kontakt kundeservice.

Vannlekkasijer fra toppdelen. Pakningene er slitte.

Kontakt kundeservice.

Vann i oljen. For hgy fuktighet i rommet.

Bytt ut oljen.

NB. For a nullstille varsellampene pa kontrollpanelet, drei hovedbryter “A” i pos “0”, og deretter i pos. “I”.

VIKTIG:

Bruk kun originale reservedeler ved vedlikehold og/eller reparasjoner. Dette sikrer den aller beste kvalitet og drifts-
sikkerhet. Brukes ikke originale reservedeler, fritas produsenten for alt ansvar.
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Suomi
Onnittelumme! Kiitimme sinua

siita, etta olet ostanut tdman pesurin. Olet osoittanut, etta et tyydy kompromisseihin: sind haluat parasta.

Olemme laatineet tdméan ohjekirjan, jotta voit tdysin hyotya tdméan pesurin tarjoamista ominaisuuksista ja suorituskyvysta. Lue
tdma ohjekirja kokonaan ennen kuin alat kayttaa laitetta.

Pesurissasi oleva CE merkki osoittaa, ettd se on valmistettu eurooppalaisten turvallisuusstandardien mukaisesti.

Meidan tuotevalikoimaamme kuuluvat myds sellaiset pesurilaitteet kuten: POLYNIMURIT, LATTIAPESURIT, LATTIALAKAI-
SIMET ja téydellinen sarja LISAVARUSTEITA, KEMIKAALEJA ja PESUAINEITA, jotka soveltuvat kaikenlaisten pintojen
puhdistukseen.

Pyyda taydellinen tuoteluettelomme jalleenmyyjaltasi.

KAANNOS ALKUPERAISTEN OHJEIDEN.
Valmistaja ei ota vastuuta tdssa ohjekirjassa olevista painovirheista.
Valmistaja varaa myos oikeuden muuttaa ja paivittaa tata julkaisua ilman erillista ilmoitusta tuotekehityksen vuoksi.
Taman ohjekirjan osittainenkin jédljentaminen ilman valmistajan lupaa on kiellettya.

PESURIN VALMISTELU

( N ( )

Karkiosan asentaminen. Kérkiosan asentaminen.

\. J . ' J

Lue tama ohjekirja loppuun asti, ennen kuin kytket pesurin sdhkéverkkoon ja vesiliitantaan.
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ALA KOHDISTA VE-
SI-SUIHKUA IHMISIIN,
ELAIMIIN, SEINA-PIS-
TOIKKEISIIN TAI
PAALLE ITSE LAITTE-
ESEEN.

SAHKOVIRRAN LAS-
NAOLO.

VAROITUS
SAHKOISKUN VAA-
RA.

VEDEN SYOTTO.

Suomi

PESURISSA OLEVIEN MERKKIEN KUVAUS

PUMPUN MOOTTO-
RIN KYTKEMINEN.

Wy

LAMMITYSJARJES-
TELMAN KAYNNIS-
TYS.

VEDEN LAMPOTILAN

(/)_
et}
Q:

MAARAAIKAISHU-
OLLON AIKAVALIT.

HOYRYN OHJAUS.

VEDEN TULO.
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KEMIKAALIT (PE-
SUAINE).
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Suomi

| RISKILUOKITUS: |
A Vaara

Varoittaa vaarasta, joka voi aiheuttaa vakavia tai kuolemaan
johtavia onnettomuuksia.

A Huomio
Varoittaa mahdollisista vaaroista, jotka voisivat aiheuttaa va-
kavia onnettomuuksia

Tarkeaa
Varoittaa tilanteesta, joka voisi johtaa lieviin henkil6- tai omai-
suusvahinkoihin.

| JOHDANTO |

A Huomio

Tama ohjekirja pitdd lukea ennen kuin pesuria asennetaan,
valmistellaan kayttéa varten tai kaytetdan. Ohjekirja on olen-
nainen osa tuotetta.

Lue tdman ohjekirjan varoitukset ja ohjeet huolellisesti, silla
niissa on térkeita tietoja laitteen TURVALLISUUDESTA SITA
KAYTETTAESSA JA HUOLLETTAESSA, ja kiinnité erityista
huomiota keltaisessa kirjasessa kerrottuihin yleisiin turvalli-
suusohjeisiin.

SAILYTA TAMA OHJEKIRJA HUOLELLISESTI MYOHEMP-
AA KAYTTOA VARTEN.

A Huomio
Laitteen kayttajan ja sen huoltohenkilékunnan tulee tutus- tua
kayttdoppaan sisaltéon huolellisesti.

LUOKITTELU

Huomioi séanndsten maaraamat laitteen kayttdehdot, ja kiinnita
erityisesti huomiota allaolevaan luokitteluun.

Séahkoiskulta suojautumisen osalta korkeapainepesuri kuuluu
LUOKKAAN I.

Korkeapainepesuri luokitellaan tehtaalla ja kaikki sen turvalli-
suuslaitteet sinetdidaan. Niiden sdatdarvoja ei saa muuttaa.

Lamminta vetta kayttava painepesuri kayttéda veden lammityk-
seen sahkovastusjarjestelmaa.

Korkeapainepesuria pitaa aina kayttaa tasaisella alustalla, eika
sitéd saa siirtda kun silla tydskennelldan tai kun se on liitetty
sahkdverkkoon.

Jos téta ohjetta ei noudateta, se aiheuttaa vaaran kayttéjalle.

Korkeapainepesuria ei saa kayttaa syovyttavien tai rajahdysa-
Ittiiden aineiden (hoyryt tai kaasut) laheisyydessa.

YLEISIA TURVALLISUUSOHJEI-

TA KORKEAPAINEPESURIN
KAYTOSSA.
AN Huomio

- Sahkokytkennan tekijan pitaa olla pateva
sahkoasentaja, joka noudattaa asianmukai-
sia saannoksia (osalta ks. standardien IEC
60364-1) ja valmistajan ohjeita.

Vaara sahkokytkenta voi aiheuttaa vahinkoa
ihmisille, elaimille tai esineille, eika valmi-
staja ole vastuussa sellaisista vahingoista.
Korkeapainepesureissa, joiden teho on alle
3 kW, on tulppa sahkodkytkentaa varten.
Tassa tapauksessa tarkista, ettd sahkoévi-
rtajarjestelma ja verkkovirtapistokkeet ovat
yhteensopivia laitteen laatassa ilmoitetun
maksimivirran kanssa. (kW)

Jos et ole varma asiasta, kysy asiantunti-
jalta.

Jos seinapistoke ja laitteen tulppa eivat ole
yhteensopivia, vaihdata tulppa sopivaan
tyyppiin patevalla asiantuntijalla.

- Ennen kuin kytket laitteen, varmista
ettd laatassa ilmoitetut tiedot vastaavat
sahkojarjestelmaa.

- Valta jatkojohtojen kayttéa painepesurin
virransyottoon.

Varmista jatkojohtojen kaytdn yhteydessa,
etta pistoke ja pistorasia ovat vesitiiviita. Tar-
koitukseen sopimattomat jatkojohdot voivat
aiheuttaa vaaratilanteita.

- Taman laitteen sahkoturvallisuutta voidaan
mitata vain silloin, kun se on asianmukaisesti
kytketty tehokkaaseen maadoitusjarjestelm-
aan sahkoturvallisuuslakien mukaisesti.
(osalta ks. standardien IEC 60364-1).

- Nama olennaiset turvallisuusasiat pitaa
tarkistaa. Jos et ole varma jostakin asiasta,
kysy neuvoja sahkdjarjestelmasta patevalta
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asiantuntijalta.

Valmistajaa ei voida pitaa vastuussa vahin-
goista, jotka johtuvat maadoitusjarjestelman
puuttumisesta.

- Korkeapainepesuri pitda kytkea
sahkdjarjestelmadan moninapaisella kytki-
melld jossa on ainakin 3 mm avoimet
kontaktit. Taman kytkimen pitdd sahkdomi-
naisuuksiltaan olla yhteensopiva laitteen
kanssa. (Tama vaatimus ei koske korkea-
painepesureita joiden tulppa ja sahkdteho
on alempi kuin 3 kW.)

Varmista, etta sdhkdverkko on varustettu dif-
ferentiaalikytkimelld, joka keskeyttaa virran
tulon siina tapauksessa, ettd maadoitusvir-
ran havio ylittdd 30mA / 30ms tai varustettu
laitteella, joka tarkastaa maadoituspiirin.

- Tdma laite saadaan irrottaa sahkojarjeste-
Imasta vain vetamalla tulppa pois tai
kytkemalld moninapainen kytkin pois paalta.

- Valmistaja ei vastaa mistaan sellaisista
vahingoista, jotka johtuvat ylla olevien
saanndsten laiminlydnnista.

- Vesipuhdistajalla ymmarretaan kiinteasti
asennettua laitetta.

- “Total stop”- laitteet ovat sammuneina
silloin, kun moninapainen katkaisin on
kadannetty “O” - asentoon ja pistoke on irti
seinasta.

- Alad anna lasten, nuorten, psyykkisesti,
fyysisesti tai muutoin laitteen kayttdon kyke-
nemattdmien, kokemattomien tai alkoholin
vaikutuksen alaisena olevien henkildiden
kayttaa laitetta.

Ty6paikan turvallisuudesta vastaavan hen-
kilon on varmistettava, etta laitteen kayttajat
tuntevat sen kayttdohjeet.

Varmista, etteivat lapset paase leikkimaan
hoyrypesurilla.

- Kayta vain alkuperaisia varaosia, silla ne
takaavat laitteen turvallisen kayton.

- Taipuisa letku, jolla pesurin karkiosa lii-
tetaan laitteseen, ei saa vioittua.
Jos se on vioittunut, vaihda se valittomasti.

- Korkeapainejarjestelmaan liittyvat letkut, li-
ittimet ja muut varusteet ovat erittain tarkeita
korkeapainepesurin turvallisen kayton kan-
nalta. Kayta vain valmistajan hyvaksymia
alkuperaisvaraosia.

- Ala kayta korkeapainepesuria kun sen
toiminta-alueen lahettyvilla on lapsia tai
elaimia.

- Korkeapainesuuttimet voivat olla vaaralli-
sia jos niita ei kaytetad asianmukaisesti. Suut-
timia ei saa koskaan kohdistaa ihmisiin tai
elaimiin, sahkolaitteisiin tai itse laitteeseen.

- Korkeapainepesurin suuttimet heiluttavat
karkiosaa. Pida tiukasti kiinni karkiosan
kadensijasta.

- Korkeapainepesurin kaytdssa on otettava
huomioon, millaista pesua aiotaan tehda.
Kaytariittavia suojavaatteita irtoavia kiinteita
aineita tai ruosteaineita vastaan.

- Korkeapainepsurin kdytdssa on otettava
huomioon, missa paikassa pesu aiotaan
tehda (esim. elintarviketehtaat, ladketehtaat
jne.).

Asianmukaisia maarayksia ja turvallisuu-
sohjeita on noudatettava.

- Ala kohdista vesisuihkua omaasi tai mui-
den henkildiden vartaloita kohden vaattei-
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den tai kenkien pesemiseksi.

- TyOskentelyn aikana karkiosan liipaisinta
(vipua) ei saa asettaa syottdasentoon.

- Ennen kuin aloitat minkd tahansa puh-
distus- tai huoltotoimenpiteen, irrota laite
sahkoé- ja vedensyodttdverkosta.

- Tarkastuta laitteen turvallisuusvarusteet
jossakin huoltokeskuksessamme saanné-
llisesti, ainakin kerran vuodessa.

- Jos kaytat laitetta suljetussa tilassa, asen-
na savujen imujarjestelma ja riittava ilman-
vaihtojarjestelma huoneistoon.

- Ala kayta laitetta jos virtajohto on vioittunut.
Kun haluat vaihtaa vioittuneen johdon,
kadanny vain jonkin teknisen keskuksemme
puoleen.
Kayttaja ei saa vaihtaa tdman laitteen vir-
tajohtoa.

- Al4 aseta sahkojohtoa alttiiksi mekaanisel-
le jannitykselle. Varmista, ettei sen tiella ole
esteitd ja ettei se paase litistymaan.

- Minka tahansa sahkolaitteen kayttd edellyt-
taajoidenkin perussaantdjen noudattamista:
Ala kosketa laitetta maérilla tai kosteilla
kasilla tai jaloilla.

Ala kayta laitetta kun olet avojaloin tai kun
vaatetuksesi ei ole asianmukainen.

Alad veda sahkdjohdosta tai laitteesta,
kun haluat irrottaa laitteen sdhkdverkosta.
(Vesipuhdistajille, joiden kapasiteetti on alle
3kW ja jotka on varustettu pistokkeella.).

- Jos laite on vioittunut tai ei toimi kunnolla,
kytke virta pois paalta (irrota laite sdhkdve-
rkosta paadkatkaisijaa kayttamalla tai irrota
vesipuhdistajan pistoke pistorasiasta, mikali
laitteen kapasiteetti on alle 3 Kwa ja irrota se
vesiverkosta) varovasti.

- Onnettomuuden sattuessa ota yhteys
laakariin tai ensiapuun.

Sahkoiskulta suojautumisen osalta korkea-
painepesuri kuuluu LUOKKAAN 1.

Kéaanny jonkin teknisen keskuksemme
puoleen.

Yllaolevan varoituksen noudattamatta
jattdminen vapauttaa valmistajan kaike-
sta vastuusta, ja sitd pidetdan tuotteen
huolimattomana kayttona.
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KAYTTOTARKOITUS |

Tama laite on tarkoitettu yksinomaan seuraavien kohteiden
puhdistamiseen: koneet, ajoneuvot, rakennukset ja sellaiset
yleiset pinnat jotka soveltuvat puhdistettaviksi pesuainetta
kayttavalla korkeapainepesurilla jonka paine on valilla

25 - 250 bar (360 - 3600 PSI).

Tama laite on suunniteltu siten, ettd sen kanssa kaytetaan
valmistajan toimittamia tai suosittelemia pesuaineita. Muiden
pesuaineiden tai kemikaalien kayttaminen voi vaikuttaa laitteen
turvallisuuteen.

Tata laitetta saa kayttaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on
erityisesti suunniteltu.

Kaikki muu kayttoé on vaaraa ja siten kohtuutonta.

Esimerkkeja kohtuutttomasta kaytosta:

- Sellaisten pintojen peseminen, jotka eivat sovellu pestavaksi
korkeapainesuihkulla.

- Ihmisten, eldinten, sahkdlaitteiden tai itse pesurin pesemi-
nen.

- Sopimattomien pesuaineiden tai kemikaalien kayttdminen.

- Kérkiosan liipasimen (vivun) lukitseminen syétté-asentoon.

Valmistaja ei ole vastuussa sellaisista vahingoista, jotka
johtuvat asiattomasta, vaarasta tai kohtuuttomasta kaytosta.
Turvallisuusmaarayksien osalta pesurit on valmistettu euroop-
palaisten standardien mukaisesti.

@
O¢

Suosittelemme tyéhaalareiden kayttda, silla ne suojaavat kaytt-
ajaa vammoilta, mikali korkeapainesuihku osuu vahingossa
kayttajaan.

VAATETUS JA VARUSTEET |

Kayta turvajalkineita, jotka on varustettu liuku-
mista estavalla pohjalla.

®

Kéyta suojalaseja tai visiiria seka turvavaa-
tetusta.

4

EDELTAVAT TOIMENPITEET

PURKAMINEN PAKKAUKSESTA.

Kun olet purkanut laitteen pakkauksesta, varmista etté pesurion
vahingoittumaton. Jos et ole varma siita, ala kayta laitetta.
Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Ala jata pakkausmateriaalia (pusseja, laatikoita, nauloja yms.)
lasten ulottuville, silla ne saattavat aiheuttaa vaaratilanteita. Ne
tulee havittaa ja sailyttaa laitteen asennusmaan saanndksien
mukaisesti.

LAITTEEN ERILLISTEN OSIEN ASENTAMINEN.

Valmistaja asentaa kaikki laitteen tarkeimmat osat ja turvalli-
suusvarusteet.

Pakkausta ja kuljetusta varten jotkin pesurin vdhemman tarkeat
osat toimitetaan erillisina.

Kayttajan pitdd asentaa nama osat kunkin asennussarjan
mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

TIETOLAATTA:

Laitteen térkeimmat ominaisuudet ilmoittava tietolaatta sijait-
see vaunussa ja se on aina nakyvissa.

& Huomio

Kun ostat pesurisi, varmista ettd siind on tunnistelaatta.
Jos laattaa ei ole, ilmoita valmistajalle ja/tai jalleenmyyijélle
vélittomasti. Laitteita, joissa ei ole laattaa, ei saa kayttaa
eika valmistaja ota niistd mitdan vastuuta. liman laattaa
olevat tuotteet ovat nimettomia ja mahdollisesti vaarallisia.

ASENNUSVARUSTEET. (Lisadvarusteet)

Painepesuri voidaan asentaa joko seindan tarkoitukseen olevia
kiinnitystukia kayttamalla tai maalatulle teraksiselle penkille,
jossa on ruostumattomasta teradksesta valmistettu sailididen
kannatinallas polttoaineita ja puhdistusaineita varten.

ASENNUS SEINAAN.

Seindan asennettava paine-
pesuri on aina asennettava
kantavalle seinalle, joka on
betonia tai muurattu.

& Vaara

Ala asenna seinélle asennet-
tavaa painepesuria kantamat-
tomiin valiseiniin, jotka ovat
kipsilevya tai kevyttiilta (ontot
kappaleet).

Seinakiinnitysta varten kayta
asianmukaisia varusteita
seinan rakennemateriaalin ja
asennettavan painepesurin
painon mukaan (katso tekni-
sten tietojen taulukkoa).

Asenna seinélle asennetta-
va painepesuri vahintaan 1
metrin korkeudelle maasta,
suojaan valuvasta tai roisku-
vasta vedesta.
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PESUAINESAILION
TAYTTAMINEN.

Pesuainesiiliéta ei toimiteta
painepesurin mukana. Kayta
tarkoitukseen soveltuvaa sai-
liota.

Laitteessa voidaan kayttaa |
vuorotellen kahta eri pesuai- <
netta, jotka tulevat kahdesta
erillisesta sailiosta. (fig. 2)

Sailiot ovat saatavana lisava-
rusteina.

A Huomio

Valitse suositelluista tuotteista
se, joka soveltuu pesutehtav-
aan (fig. 3) ja laimenna sita
vedelld pakkauksessa olevien
ohjeiden mukaisesti.

Pyyda jalleenmyyjaltasi esite
niistd pesuaineista, joita voi-
daan kayttaa riippuen pesu-
tehtavasta ja kasiteltavasta

pinnasta.

Kun olet kayttanyt pesuainet-
ta, pesuaineen syéttd pitaa
huuhdella puhtaalla vedella.

KALKINPOISTOAINESAIL-
ION TAYTTO.

Tayta sailio kalkinpoistoaine-
ella. Kayta ainoastaan val-
mistajan ja/tai jalleenmyyjan
suosittamia tuotteita ja seu-
raa pakkauksessa annettuja
ohjeita huolellisesti. (Havita
kalkinpoistoaine luonnonsuo-
jelua koskevien saanndsten
mukaisesti).

HALLINTALAITTEET.

& Huomio

Ennen kuin kytket laitteen vedensyéttoon ja sahkdéverkkoon,
sinun pitaa tietdd miten pesurin hallintalaitteet toimivat.
Kuvissa ja ohjekirjassa annettuja ohjearvoja pitdd noudattaa
tunnollisesti.

TURVALAITTEET

Turvalaitteiden tarkoitus on suojata kayttdjaa ja laitetta. Ala
muuta niiden ominaisuuksia ja kaytéa niita vain niiden alkuperais-
een kayttétarkoitukseen.

Turvatermostaatti Se suojaa hydraulijarjestelmaa korkeapai-

neelta tukkeutumisen tai ylikuumenemisen tapauksessa. Se
voidaan palauttaa manuaalisesti tai automaattisesti.

Ruiskun kahvalle sijoitettu turvalaite: Estaa kahvan vivun
tahattoman kayton.

Lamposuoja: Lampdsuoja pysayttaa laitteen sdhkémoottorin
mahdollisen ylikuumenemisen yhteydessa.

VESILITANTA.

Liita syottdletku vedensy6ttoon (fig. 5A) ja pesurin letkuliitti-
meen (fig. 5B).

Tarkista, ettd syotettdvan veden paine ja maara ovat riittavat
laitteen asianmukaisen toiminnan kannalta: 200+ 400 kPa
(29+58 PSI).

Syo6ttéveden maksimilampdtila 50 °C (122 °F).

Liita korkeapaineletku pesuriin (fig. 5C) ja karkiosaan (fig. 6).

A Vaara

Pesuria pitaa kayttaa puhta-
alla vedellad. Likainen tai
hiekkainen vesi, syovytavat
kemikaalit ja liuottimet voi-
vat aiheuttaa pesurille vaka-

via vahinkoja.
@ Noudata vedenkasitt-
elystad vastaavan ve-
siyhtion antamia maéarayksia
erittdin huolellisesti.
Voimassa olevissa saanno-
ksissa vaaditaan, etta pesurin
saa kytked juomavesiverko-
stoon vain silloin kun siind
on tarkoituksen mukainen
jarjestelmaerotin.
Kéyta tarkoitukseen soveltu-
vaa jarjestelmaerotinta tyyppi
BA standardin EN 12729
mukaisesti.
Vetta, joka virtaa jarjestelm-
aerottimen lavitse, ei luokitella
enaa juomavedeksi.

Tarkeaa

A Huomio
Ala kytke laitetta juomavesi-
sailidihin.

A Vaara

Ala koskaan ime pesuriin
liuotinaineita tai laimenta-
mattomia happoja! Esim.
bensiini, maalien liuotinaineet
tai dieseldljy. Suihkuputkesta
tuleva hdyry voi syttya tai
rajahtaa erittéin helposti ja on
myrkyllista.

Valmistaja ei vastaa mistaan
sellaisista vahingoista,
jotka johtuvat ylla olevien
sdannosten laiminly6énn-
ista.
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SAHKOKYTKENTA.

Pesurin kytkemisen sahkdverkkoon saa tehda vain péateva
asentaja, joka voi varmistaa ettd kaikkia voimassa olevien
saanndsten ja normien mukaisesti.

Varmista, ettd séhkdverkon jannite on sama jota pesuri kayttaa;
se iimoitetaan tunnistelaatassa.

& Vaara

- Suojaa sahkokaapeli siten, ettei se paase litistymaan.
- Ala kéyta laitetta jos virtajohto on vioittunut.

- Minka tahansa sahkolaitteen kayttd edellyttda joidenkin pe-
russaantdjen noudattamista:

+ Al kosketa laitetta marill tai kosteilla kasill3 tai jaloilla.

«  Ala kéyta laitetta kun olet avojaloin tai kun vaatetuksesi ei
ole asianmukainen.

+  Al3 veda sahkojohdosta tai laitteesta, kun haluat irrottaa
laitteen sahkoverkosta. (Vesipuhdistajille, joiden kapasiteettion
alle 3Kw ja jotka on varustettu pistokkeella.).

Séahkoiskulta suojautumisen osalta korkeapainepesuri kuuluu
LUOKKAAN I.

Ylldaolevan varoituksen noudattamatta jattaminen vapaut-
taa valmistajan kaikesta vastuusta, ja sita pidetaan tuotte-
en huolimattomana kayttona.

| PESURIN KAYTTAMINEN

G M mo Z

FIG. 7

OHJAUSPANEELI. G) Hairididen ilmoituksen -

A) Kaynnistyskatkaisin.

B) Lampdtilan saadin.

C) Pesuaineen valitsin.

D) Sahkovirran merkkivalo.
E) Lammitysjarjestelméan
merkkivalo.

F) Kalkinpoistoaineen maaran
merkkivalo.

PESURIN KAYNNISTAMINEN.

Huollon merkkivalo.

H) Manometri.

1) Hyryn saatimen hana.
L)Pesuaineen 1) annoste-
luhana.

M)Pesuaineen 2) annoste-
luhana.

N) Kauko-ohjaus

1) Kaanna vedensy6ton hana paalle (fig. 5A).

2) Kytke vesipuhdistaja sahkdverkkoon moninapaisella katkai-
simella tai kytke se sdhkdverkkoon pistokkeella.

3) Kaynnista pesuri kdantamalla valintakytkin asentoon 1 (fig.

7A).

A Huomio

Veden tulo aiheuttaa voimakkaan reaktion suuttimeen. Pida
laitetta voimakkaasti molemmilla kasilla, ettei se paase hei-
lumaan.

4) Paina pistoolin liipasinta ja ala pesta.

5) Jos haluat kayttaa painepesuria 1ampimalla vedella, kaan-
na kaynnistyskytkin lammitysasentoon, kaanna lampétilan
saadinta (fig. 7B) ja aseta se haluamaasi arvoon pesutyypin ja
kasiteltdvan pinnan mukaan.

A Huomio
“Total stop”- jarjestelman vesipuhdistajien moottoreiden toimin-
ta kaynnistetaan tai pysaytetdan suuttimen varressa olevan
vivun avulla.

A Vaara

Ala lukitse kdynnistysvipua jatkuvalle ruiskutukselle.
ILMOITUSTEN JA HAIRIOIDEN NAYTTAMINEN.

Merkkivalo D): Verkkovirta lasnd merkkivalo palaa kiinteasti
(kytkin "A" asennossa ), N) Kauko-ohjaus.

Merkkivalo E): Lammitysjarjestelma aktiivinen.

Merkkivalo F): Kalkinpoistoaineen taso ja merkkivalo palaa,
jos taso on riittdmaton.

Merkkivalo G): Hairiiden ja maaraaikaishuollon ilmoitus on
eraantynyt.

- 2 vilkutusta, mikrovuotojen halytys.

- 3 vilkutusta, vesi puuttuu halytys.

- 4 vilkutusta, moottorin lampdsuojan valiintulon halytys.

- 5 vilkutusta, Lampdtermostaatin valiintulon halytys.

Aina palava merkkivalo, maaraaikaishuollon maaraaika eraan-
tynyt 200 h. Merkkivalo sammuu valtuutetun huoltoliikkeen
toimenpiteen jalkeen.

TARKEAA.
Jotta vedensyo6tosta ei padsisi epapuhtauksia tai ilmaku-
plia, suosittelemme etta kaynnistat pesurin ensimmaisella
kerralla ilman kérkiosaa ja annan veden juosta muutaman
sekunnin ajan.
Epdpuhtaudet saattavat
tukkia suuttimen ja aiheut-
taa toimintahairion (fig. 8).

LISAVARUSTEIDEN
KAYTTO.

Painepesurin mukana toimite-
taan 25° kulman viuhkasuutin
suurien pintojen pesuun.

A Huomio

Kayta suihkua riittavalta etais-
yydelta, jotta valtyt korkean
paineen aiheuttamilta vahin-
goilta.

FIG. 8

PYORIVA SUUTIN (valinnainen lisdvaruste)
Painepesuri voidaan varustaa myds pydrivalla suuttimella
pinttyneemman lian poistamiseen.
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A Vaara:

Kayta suihkua riittavalta etais-
yydelta, jotta valtyt korkean
paineen aiheuttamilta vahin-
goilta.

Ala suuntaa suihkua hen-
kilita, elaimia tai pistorasioita
kohden.

PESURIN PYSAYTTAMI-
NEN.

1) Sammuta lammitysjar-
jestelma kaantamalla lam-
moénsaadin asentoon "0 " ja
paakytkin asentoon "I" (fig.
7A, B).

2) Anna pesurin suihkuttaa
pelkastdan kylmaa vettd ai-
nakin 30 sekuntia, jotta boileri
jaahtyy.

3) Kun olet kayttanyt pesuai-
netta, huuhtele sen syott-
Opuoli; aseta pesuaineen
imuletku (fig. 9) sailiodn jossa
on puhdasta vetta ja anna pu-
mpun kayda 1 minuutin ajan
annosteluhana taysin auki ja
karkiosa pesuainesyéttdase-
nnossa. Suorita toimenpide
ensin, kun pesuaineen valitsin
on asennossa "1” ja taman
jalkeen asennossa "2”.

4) Pysayta pesuri kaanta-
malla valintakytkin asentoon
"0" (fig. 7A).

5) Paasta paine pois korke-
apaineletkusta painamalla
pistoolin liipasinta.

6) Irrota laite sahkoéverko-
sta moninapista katkaisijaa
kayttamalla tai veda pistoke
pistorasiasta.

7) Kédanna vedensydéttdhana
(fig. 5A) pois paalta.

KAKSINKERTAISEN KARK-
IOSAN TAI SAADETTAVAN
PAAN. (fig. 10)

Kaksinkertaisella karkiosalla
tai saadettavalla paalla voi
valita matala- tai korkeapaine-
suihkun. Painetta valittaessa
pistoolin pitaa olla asennossa
1. Korkeapaine: asento 2.
Matalapaine ja pesuaineen
syottd: asento 3.

A Huomio

- Sammuta vesipuhdistaja
moninapaista katkaisijaa
kayttamalla tai irrota pistoke
pistorasiasta silloin, kun poi-

Suomi

FIG. 9

FIG.10

stut laitteen luota vaikkakin
vain hetkeksi.

- “Total stop”- laitteet ovat
sammuneina silloin, kun
moninapainen katkaisin on
kaannetty “O” - asentoon ja
pistoke on irti seinasta.

- Lukitse laitteen varressa ole-
vaturvalaite silloin, kun laitetta
ei kayteta. (Fig. 11).

- Vesipuhdistajan kaytto ilman
vettd aiheuttaa vakavia vau-
rioita pumpun tiivisteille.

PAINEEN SAATAMINEN

Paineensaatimella, fig. 12,
kayttaja voi saataa tydpain-
etta. Kun nuppi C on kaanne-
tty vastapaivaan (B) (minimi),
toimintapaine vahenee.

FIG.12

Aseta hoyryn saadin alkuperaiseen asentoonsa kaantamalla

hanan nuppia myétapaivaan.
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| NEUVOJA PESUAINEIDEN KAYTOSTA |

A Huomio
Tama pesuri on suunniteltu kaytettavaksi valmistajan toimitta-
mien tai suosittelemien pesuaineiden kanssa.

Muiden pesuaineiden tai kemikaalien kayttd voi vaikuttaa
pesurin turvallisuuteen.

1) Laitteen luontoystavallisyys, suosittelemme pesuainei-
den kohtuullista kayttdéd, pakkaukseen painettujen ohjeiden
mukaisesti.

2) Valitse suositeltavista tuotteista se, joka soveltuu pesu-
tehtdvaan ja laimenna se vedelld pakkaukseen painettujen
ohjeiden mukaisesti, tai siten kuin kuuma- tai kylméavesipesurin
mallista riippuen parhaiten soveltuu.

3) Pyyda jalleenmyyjalta pesuaineiden esite.

OIKEA PESUTAPA PESUAINEITA KAYTETTAESSA

1) Valmista lian ja pestadvan pinnan kannalta parhaiten sovel-
tuva pesuaineliuos.

2) Kaynnista painepesuri, valitse kaytettava tuote "1” tai "2”
valitsinta C (fig.7) kayttamalla ja aukaise pesuaineen annoste-
luhana L (tuotteelle nro. ”1”) tai annosteluhana M (tuotteelle nro.
“2") (fig.7) kdantamalla nuppia vastapaivaan. Levitd ainetta
pestavalle pinnalle alhaalta yldspain.

Anna vaikuttaa muutaman minuutin ajan.

3) Aseta pesuaineen valitsin C (fig.7) asentoon “0”. Sulje anno-
steluhanat kdantamalla nuppeja myotapaivaan.

4)Huuhtele koko pinta hyvin ylhaalta alas kuumalla tai kylmalla
vedella kayttéden korkeapainetta.

5) Kun olet kayttanyt pesuainetta, huuhtele sen syéttdpuoli;
aseta pesuaineen imuletku (fig. 9) sailiodn jossa on puhdasta
vetta ja anna pumpun kdyda 1 minuutin ajan annosteluhana
taysin auki ja karkiosa pesuainesyodttdasennossa. Suorita
toimenpide ensin, kun pesuaineen valitsin on asennossa "1” ja
taman jalkeen asennossa "2".

KAUKO-OHJAUS (Lisavaruste).

Kaikki mallit on esivalmisteltu lisdvarusteena toimitettavan
kaukosaatimen asennusta varten. Ohjauspaneelissa on seu-
raavat kohdat:

A) Kaynnistyskytkin.

B) Lammitysjarjestelman kytkin.

C) Pesuainetuotteen valitsin.

Kaukosaatimen toiminta taataan enintddn 30 metrin etais-
yydelle.

1) Kéynnista painepesuri kaantamalla kaynnistyskytkin Aasen-
toon "I". Painepesurissa olevan kytkimen on oltava asennossa
"I" ja merkkivalon "N" on oltava paalla.

2) Jos haluat kayttdd painepesuria kuuman veden kanssa,
kaanna lammitysjarjestelman B kytkin asentoon I.

Lampotilan saatoé voidaan suorittaa vain painepesurissa.

3) Valitse valitsimella C) kaytettava tuotetyyppi (“1” tai “2”).

Saato voidaan suorittaa vain painepesurissa.

Toimintahairididen ilmoittaminen tapahtuu vain painepesurin
ohjauspaneelin kautta.

Jos painepesuri sammuu, aseta kaukosaatimen kaynnis-
tyskytkin asentoon "O", k&anna painepesurin paakytin “A”
asentoon “0"Ja sen jalkeen asentoon “I”. Aseta uudelleen
kaukosaatimen kaynnistyskytkin asentoon "|".

| HUOLTO

KAYTTAJA SAA SUORITTAA VAIN TASSA OHJEKIRJAS-
SA MAINITUT TOIMENPITEET.
KAIKKI MUUT TOIMENPITEET OVAT KIELLETTYJA.

A Vaara

Boilerin, korkeapainepumpun, sahkdosien ja muiden turval-
lisuusvarusteiden huollon saa suorittaa vain tekninen huol-
tokeskuksemme.

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat varomat-
tomasta kaytosta, laitteeseen tehdyistd muutoksista, vaarista
korjaustoimenpiteista tai korjauksista, jotka on tehnyt joku muu
kuin valmistajan valtuuttama henkild.

Kayttajan tulee sailyttda kaikki korjauksiin ja huoltoihin liittyvat
asiakirjat ja lakien edellyttdamat asennustodistukset (osalta ks.
standardien IEC 60364-1) seka tdma ohjekirja.

Tarkastuta laitteen turvallisuusvarusteet ja saatdarvot jollakin
teknisella keskuksellamme s&anndllisesti, ainakin kerran
vuodessa.

A Vaara

Irrota laite sdnkdverkoska moninapista katkaisijaa kayttamalla
tai veda pistoke pistorasiasta séhko- ja vedensyéttdverkosta
sulje syéttdhana (katso sahko - ja vesiverkostoon kytkemista
kasittelevaa kappaletta) ennen kuin suoritat mitddn huolto-
toimenpiteitd. Kun huollot on tehty loppuun, varmista ettd
sulkupaneelit on oikein koottu ja kiinnitetty ruuveilla, ennen kuin
kytket pesurin verkkoihin.

Tamidn ohjeen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
sahkoiskun.

JAATYMISEN ESTAMINEN.

Pesuria ei saa asettaa alttiiksi jaatymiselle.

Jos pesuri jatetaan tilaan, jossa se on altis jaatymiselle, kun
ty6 on tehty tai kun laite varastoidaan, laitteeseen pitaa laittaa

jaatymisenestoainetta jotta valtetdan laitteen hydrauliikan
vahingoittuminen.
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PUMPPUOLJYN PINNAN
TARKISTUS JA OLJYNV-
AIHTO.

Tarkista korkeapainepumpun
Oljyn pinta ajoittain mittalasi-
sta (fig. 13A) tai mittatikusta
(fig. 13B). Jos 6ljy nayttaa mai-
tomaiselta, soita valittdmasti
tekniseen huoltokeskukseen.
Vaihda 6ljy ensimmaisten 50
kayttétunnin jalkeen ja sen
jalkeen aina 500 kayttétunnin
jalkeen tai kerran vuodessa.
Toimi seuraavasti:

1) Irrota pumpun alla oleva
tyhjennyskorkki (fig. 13C).

2) Irrota korkki mittatikulla (fig.
13).

3) Valuta kaikki 6ljy ulos sai-
li6on ja toimita se valtuutet-
tuun 6ljynkerays- ja poistoke-
skukseen.

4) Laita tyhjennysruuvi paikal-
leen ja kaada tuoretta dljya
ylaosassa oleva tayttdaukon
kautta (fig. 14A) kunnes se
saavuttaa mittalasissa olevan
pinnan (fig. 14B).

Pyyda huoltopalvelua suorit-
tamaan sellaisten vesipuhdi-
stajien Oljynvaihto, joissa ei
ole 6ljyn vuodatuskorkkia.

Kéayta vain SAE 15 W40
oljya.

LAMMITTIMEN HUOLTO.

Tyhjenna lammitin paine-
pesurin alaosassa olevasta
tyhjennystulpasta.

Lammittimen huolto on suori-
tettava noin joka 200 tyétunnin
vélein.

Lammittimen kalkkikiven pois-
to on annettava tehtivaksi
valtuutetulle huoltoliikkeelle.
Painepesuri on jatettava huol-
toliikkeeseen kyseisté toimen-
pidetta varten.

Suomi

A
|l'.

FIG.14

VEDENSUODATTIMEN
PUHDISTAMINEN

Puhdista vedensy6ton suoda-
tin sdanndllisesti ja poista siita
epapuhtaudet (fig. 15).

ILMASUODATTIMEN PUH-
DISTUS

Puhdista ilmansuodatin suo-
datin saanndllisesti ja poista
siitd epapuhtaudet (fig. 16).

SUUTTIMEN VAIHTAMINEN.

FIG.16

Karkiosaan asennettu korkeapainesuutin pitda vaihtaa aika
ajoin, koska kyseinen osa kuluu normaalissa kaytéssa. Ku-
lumisen huomaa yleensa siita, ettéd pesurin tydpaine alenee.
Kun haluat vaihtaa osan, ota yhteys toimittajaan ja/tai jallee-

nmyyjaan ja kysy neuvoa.
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TAULUKKO KAYTTAJAN SUORITTAMISTA RUTIINIHUOL- | TAULUKKO TEKNISEN HUOLTOKESKUKSEN SUORITTA-
LOISTA. MISTA YLIMAARAINEN HUOLTO.
Toimenpiteiden kuvaus: Toimenpiteiden kuvaus:

Boileri:
Tarkista virtajohto - putket - Jokainen kayttokerta Poista kuona Jokaisen 200 tunnin
korkeapaineliittimet jalkeen
Ensimmainen korkeapainepumpun 50 tunnin jalkeen Vaihda korkeapainepumpun Jokaisen 500 tunnin
oljynvaihto tiivisteet jalkeen

Vaihda karkiosan suutin Jokaisen 200 tunnin
Seuraavat korkeapainepumpun Jokaisen 500 tunnin jalkeen
oljynvaihdot jalkeen

Kalibroi ja tarkista turvallisuus- Kerran vuodessa
Puhdista vedensuodatin Jokaisen 50 tunnin varusteet

jalkeen
TARKEAA:

Nama aikavalit koskevat tavallisia tyoskentelyolosuhteita. Kun tyoskentelyolosuhteet ovat raskaat, lyhenna aikavalia.
Kun teet huoltoja ja/tai korjauksia, kdyta vain alkuperéisia varaosia, sillda ne ovat laadukkaimpia ja luotettavimpia.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat muiden kuin alkuperdisten varaosien kaytosta. Vastuu siirtyy vaihto-
toimenpiteen suorittajalle.

KUN LAITETTA El KAYTETA PITKAAN AIKAAN

Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, irrota kaikki syottolahteet, tyhjenna kaikkien kayttonesteiden sailio(t) ja suojaa kaikki osat,
jotka voivat vahingoittua pélyn keraantymisesta.

Rasvaa ne osat, jotka voivat vahingoittua kuivumisesta, kuten syéttéletkut. Kun alat jalleen kayttaa laitetta, varmista eta veden-
syottdletkuissa ei ole halkeamia tai viiltoja.

Oljyt ja kemialliset tuotteet tulee havittaa voimassa olevien lakien mukaisesti.

LAITTEEN ROMUTTAMINEN

Varmista tdman lisaksi, etteivat kaytostd poistetun painepesurin mitkdan osat paase aiheuttamaan vaaratilanteita erityisesti
lapsille, jotka saattaisivat kayttda romutettavaa painepesuria leikkikalunaan.

Tama tuote on séhko- ja elektroniikkateollisuuden erityisjate (WEEE)ja kuuluu uusien ympéariston suojelua kasittelevien direktiivien
piiriin. Tdman vuoksi se on havitettdva voimassa olevien lakien ja sddnndsten mukaisesti erilldan tavallisista kotitalousjatteista.
Ala kiyta romuksi tarkoitettuja osia varaosina.
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VIANETSINTA

Ennen kuin suoritat mitdan toimenpiteitd, irrota pesuri sdnkéverkoska moninapista
katkaisijaa kdyttamalla tai veda pistoke pistorasiasta

VIKA

SYYy

KORJAUS

Pesuri ei kdynnisty virtaa kytkettaes-
sa.

Sahkdverkkoon kytkenta puuttuu.
(Merkkivalo "D" on sammuneena).
Léampdsuoja on lauennut.
(Merkkivalo "G" vilkkuu).

Tarkista verkon jannite.

(katso teknisia ominaisuuksia).

Aseta uudelleen (jos se laukeaa uudelle-
en, ota yhteys huoltokeskukseen).

Ei toimiteta suihkua tai on havaittu
vuoto veden korkeapainepiirissa; pai-
nepesuri pysahtyy 3 minuutin kuluttua
ja merkkivalo “G” vilkkuu.

Veden sy6ttdsuodatin on tukossa.
Vesijohtoon liitdnta viallinen.
Vesihana suljettu.

Vuotoja korkeapainepiirissa.

Puhdista se.

Tarkista.

Avaa se.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Pumppu kiertdd, mutta ei saavuta
nimellispainetta.

Veden syéttdsuodatin on tukossa.
Vesijohtoon liitdnt& viallinen.
Paineensaatdventtiili on minimissa.
Pistoolin suutin kulunut.

Likaiset tai kuluneet venttiilit.
Pesuainehana auki.

Pistoolin paineensaatdlaite auki (jos
asennettu).

Puhdista se.

Tarkista.

Saada sita.

Ota yhteys huoltokeskukseen.
Ota yhteys huoltokeskukseen.
Sulje se.

Sulje se.

Paine laskee ja nousee silloin, kun
suihkuputki on auki. Noin 10 sykayksen
jalkeen painepesuri pysahtyy ja merkki-
valo “G” vilkkuu.

Suutin tukossa tai vaantynyt.

Riittamaton vedensyotto.
Pesuainehana auki.

Puhdista se tai ota yhteys huoltokeskuk-
seen.

Tarkista.

Sulje se.

Ohitusvaiheessa tai Total stop -vaihe-
essa painepesuri pysahtyy ja merkki-
valo “G” vilkkuu.

Korkeapainepiirissa on veden mikro-
vuotoja.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Total stop -vaiheen jalkeen painepesuri
ei kaynnisty ja merkkivalo “D” vilkkuu.

Painepesuri on ollut kayttdmattdmana
vahintdan 20 minuuttia ja se on taydell-
isessa lukitustilassa. (TSI)

Kaynnistd se uudelleen kaantamalla
paakatkaisin “A” asentoon “0” ja sitten
asentoon “I”.

Kun lampdétilan sdadin kaannetdan
haluttuun asentoon, kattila ei kaynnis-
ty.

Kaynnistyskytkimen asento "I". (Merkki-
valo "E" ei pala).

Lammitysjarjestelman toimintahairio.

Tarkasta ja aseta kaynnistyskytkin lam-
mitysasentoon.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Vesi ei riittdvan kuumaa.

Lampétilan saatimen asento.

Kattilan kierukka tukkeutunut

kalkkikeraantymista.

Tarkista.

Ota yhteys huoltokeskukseen.

Merkkivalo “F” syttyy.

Kalkinpoistoneste loppunut.

Tayta kalkinpoistoainesailio.

Riittamatdn pesuaineen imu.

Hana kiinni.

Ei pesuainetta sailiéssa.
Pesuaineen valitsin asennossa “0”.
Kérkiosan ohjausei paalla.

Kaami tai putki tukossa.

Avaa se.

Tayta pesuainesailio.

Aseta valitsin asentoon “1” tai “2”.
Aseta karkiosan ohjaus.

Ota yhteys huoltokeskukseen.
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VIKA SYY KORJAUS
Oljyssa on vetta. Qljytiivisteen renkaat kuluneet. Ota yhteys huoltokeskukseen.
Laitteen paasté vuotaa vetta. Tiivisteet kuluneet. Ota yhteys huoltokeskukseen.

HUOM. Nollaa kayttopaneelin merkkivalot kddntamalla padkatkaisin “A” asentoon “0” ja sitten asentoon “I”.

TARKEAA:
Kun suoritat huoltoja ja/tai korjauksia, kdyta ainoastaan alkuperaisiad varaosia, silld ne ovat kaikkein laadukkaimpia
ja luotettavimpia.
Muiden kuin alkuperéiste varaosien kdyttdminen vapauttaa valmistajan kaikesta vastuusta.
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EAAMVIKO
Touyxopntiplo Oo BELOLE VO GOG EVYOPLOTNCOVE

Yo TV ayopé avTod TV UNYoVAQHOToS. ATTodel&ate 0Tt deV KAveTe SVUPIPacHOVG OeleTe TO KOADTEPO.

ETOWLOCOYLE TO TOPOV EYXELPLBLO YLOL VO OO ETLTPEYOVHE VoL EKTILACETE TANPMG TNV TOLOTNTO KOLL TNV VYNATN 0T0d0o™N IOV TPo-
GQEPEL OLVTO TO PNYXAVIIa KoBoptopod pe {eato vepo.

ZUVIGTATOL VO T0 SLOPACETE TPLY OMOQ TN PO,

To onpor XE T0v Unyovipotog oag, amodetkvieL 0Tl 1 KATOOKELT TNpet Tovg Evpomotkoig Koavoviopods Acearetog.

ETong oog TPOTELVOVIE o TANPT YKEHOL LNYOVIHAT®OV KABOPLOHOD 0OTeg:

HAEKTPIKEX ZKOYIIEE, £YSKEYEZ [TOY KAGAPIZOYN KAI STEITNQNOYN AATIEAA kofdg ko pid TAnpn ykopo AEEZOYAP,
XHMIKQN AIIOPPYITANTIKQN yio Tov KaBOPLOHO OTOLOGNTOTE EMLPAVELNGS.

ZNTAGTE OO TO KATAOTNHA TOANONG TOV TAHPN KATAAOYO TOV TPOLAVTOV KOG,

META®PAZH TOY NMPQTOTYMOY TON OAHIQN XPHZHZ
To KELLEVO EYEL ELEYYOEL TPOCEKTIKEL, TOPOADL LVTEL TVYOV TVUTOYPOLPLKE AGON TPETEL VOL OLVaKOLVOBODY GTOV KartaokevaoTh. Emiong
ETLQUANCCETAL TOV SIKOULMILOLTOG VO BEATLOGEL TO TPOLOV KO VOL ETLPEPEL TPOTOTOLNGELG OTNV TaPoDGaL EKEOOT XWPLG TPOELSOTOINON.
Eiiong amoryopebETo OTOLOSATOTE CLVOLTOPOLY YT, CLKOHLOL KOLL LEPLKT, TOV TOPOVTOG XOPLYG TNV E£0VG1080TNON TOV KATACKEVOGT.

IMMPOETOIMAZIA TOY MHXANHMATOX KAGAPIZMOY

4 4
TomoBeTNON TOV AKPOPVOLOV. TomoBETNON TOV ALKPOPVOLOV.

4 3\
ZVVOECT GTNY VIPOVALKT EKTOTOCTUOT.

\ J

ZuveyloTe vo. SLoPaleTe TIG TOPOVCES OSNYLES XOPLG VO GUVIECETE TO LN AVIILOL KABOPLGHLOV TNV NAEKTPLKT KO VIPAVALKT EYKOLTOL-
oTaoN.
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MHN KATEY®YNE-
TE TON ATMO ITPOZ
ATOMA, ZQA, TIPIZEZ
PEYMATOZ, ITPOX TO
IAIO TO MHXANHMA.

©

ENAEIZH
TPOPOAOZIAL.

ITPOZOXH KINAYNOZ
HAEKTPOITAHEIAX.

T'EIQZH.

EIZOAOZ NEPOY.

EAAMVIKO

MEPITPA®H TQN XYMBOAQN TOY MHXANHMATOX KA®GAPIZMOY

ANAMMA KINHTHPA
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ENEPIOMOIHZH XY-
>THMATOZ ©EPMAN-
ZHZ.

PYOMIZH ©EPMO-
KPAZIAZ NEPOY.

AH=H MEPIOAOY TIA
MPOrPAMMATIZMENH
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Xelplomplo ATuou.

N

2

EZEOAOX NEPOY.
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EAAMVIKO

| KATATAZH TON KINAYNON: |

& Kivduvog
Mo évav eTTIKEIPEVO KiVOUVO TTOU PTTOPE va TTpoKaAéoel coBapd
TPAUUATIOUO 1} BAvaTo

A Mpoooxn
MNa pia katdoTaon moavou KivOUVOU TTOU ITTOPET VO TTPOKOAETEI
ooBapd TPAUMATIONO

ZnUavTIKO
MNa pia kardoTtaon moavou KIvOUVOU TTOU ITTOPET VA TTPOKOAETEI
eAa@pU TpaupaTiopd oe atoua i BAGBeg

| ATQTH |

A Mpoooxn

Ilpemel vo. SLOPACETE TO TOPOV EYYEPLILO TPLV OPYLOETE TNV
£YKOTALOTOON, AELTOVPYLO KOL YPNOM TOV HNYOVNHUOTOS KO-
Baplopov.

To mapoV EYXELPLEL0 ATOTEAEL ALVOTOGTIOGTO JLEPOG TOV TPOLOVTOG.

Al0BaOTE TPOCEKTIKOL TIG TPOELSOMOLNCELS KOL OINYLEG TOV
TOPOVTOG EYXELPLILOV ETELIN TOPEXOVV OTUOVILKEG TANPOPO-
pieg oxetiko, pe TNy AXPAAEIA XPHXHXE xou ZYNTHPHIHZ
KOl GUYKEKPLLEVO TOVG YEVIKOVG KOVOVIGHOVG OCPOAELNG TOV
TEPLEYOVTAL GTO KLTPLVO UEPOG.

OYAAETE ME ITPOXOXH TO IMTAPON ET'XEIPIAIO T'TA KAGE
TTEPAITEPQ XPHXH.

A Mpoooxn

To TEPLEYOHEVO TOV TAPOVIOG EYXELPLELOV TPETEL VO YVGTO-
TOLNOEL GTO XPNOTN TOV UMY CVIILOLTOG KOOOPLGHOV KOl GTOL OLTOHLCL
OV EKTEAOVY TNV TAUKTIKT GLVTNPNOT.

| KATHTOPIA |

H ovoKkeLvh KOBaPLoHOD VYNANG TLEGNG QIO TAEVPOG TPOCTOL-
OlOG KOLTOL TNG NAEKTPOTANELaG eLval pia cuokevh Katnyoplog L.

H ovokevh] kaBoplopod vyning meong puouiletal 61o epyo-
OTOOLO KOl OLEG Ol JLOTOEELS OICPUAELOG OV TEPLEYEL ELVOLL
CEPOLYIOHEVES. ATOYOPEDETOL T OAAOYT TOV TILOV pOBHLLIONG.

MNa ™ Bépuavon Tou vepou, n UdPOTTAUCTIKA (eoTOU veEPOU
XPNOIUOTTOIEF CUCTNHA NAEKTPIKWY AVTIOTATEWV.

H ovokevn KaBoPLoHOD VYNANG TLECTG TPETEL TOLVTOL VOL Y PNOL-
LLOTIOLELTOL OV GE EVaL 0TaOEPO Ko eMLTeS0 301POC, EMLONG dEV
TPETEL VO LETOTOMLETOL KOLTOL TN AELTOVPYLO TNG T OTOV ELVOLL
GUVIEDEILEVT GTO NAEKTPLKO SLKTVO.

To PNYOVNHO KOBAPIOHOD BEMPELTOL GOV GUOKELT HLOQVIUNG
£YKATAQUOTOONG.

H pf tnepnon avtod Tov KeVoVIGHOD LTOPEL VOL ELVOIL ETLLKLVVVT.

H ovokevh KoBapLopod VYNANAG TLEGNG BEV TPETEL VAL PMOLULO-
TOLELTOL OE SLaPPWTLKO 1| EKPNKTIKO TEPLPAAAOV (QLTIOL 1) CLEPLLL).

T'ENIKEX ITPOEIAOITIOIHXEIY I'TA
THN ETKATAXTAXH KAI XPHZH

A Mpoooxn

-H nAextpikn 6OVEEGT TPENEL VO YIVEL GLTTO
€EEIBIKEVIEVOVG TEYVIKOVQG TOV ELVOL OF
feon vo. TNPNOOVV TOVG LOYVOVIEG KOVOVL-
opovg (TNpeite 6oa TTpoPAETTOVTAl aTTd TO
Mpétutro IEC 60364-1) kol cOpeovo e Tig
0dNYLEG TOV KATAUOKELOOTH.

Mia AavBaopevn cOVOEom HTOPEL VO
npo&evioetl {npuieg oe atopa, {da ) oLVTIKEL-
HEVO, YOl TIG OTOLEG O KOTOOKELOOTNG OEV
UTopEL Vo BempnOeL VTTEVOVVOG,.

Ov cvokeveg KOOUPLOUOD VYNANG TLECTS
pe oy kotw aro 3KW eivor epodiocpeveg
UE PEVUOTOANTTN (P15) Yot TN 6VVEEST GTO
NAEKTPLKO SLKTLO.

Y& auTAV TNV TePLton Peforwberte oTL M
NAEKTPLKN TOPOY T TNG EYKATACTOUONG KOLL TNG
mp1log TOV PEVROTOG ELVOL KOTOAANAES V1oL
™ HEYLOTN oYL TNG CVOKEVNG OV CLVOLYPOL-
apeTol Tave otny mvakido (KW).

e TEPITTMOT AUPBOALDY ameEVOVVOELTE GE
€EELBIKEVILEVO TPOCMTLKO.

e mepnton mov 1 nplo dev Touplolel pLe
TO PEVHOTOAATTN TNG CVOKEVNG, VO ALVILKOL -
toothoete Ty mplo e oAAN KOTAAANAOV
TOTOV.

- IIpwv cvvdecete T cvokevny PePatwderte
OTL TOL GTOLYELD TNG TLVOKLINSG OLVTLGTOLYOVV
LLE EKELVO TOV MAEKTPLKOV SLKTVOV.

- Mnv XpnOIYOTTOIEITE TTPOEKTACEIG VIO TNV
TPO®OdOTia TNG UBPOTTAUCTIKNAG.

2 € TTEPITITWON XProNG TTPOEKTACEWYV, TO PIG
Kal n Tpida TPETTel va oTeyavda. AKATAAANAEG
TIPOEKTACEIG PTTOPED Va €ival TTIKIVOUVEG.

- H nlextpicf 0oQAAELD AVTNG TNG CVCKED -
NG ewvol eECOUALGHEVN HOVO OTOV VTN
ELVOL COOTO YELWWIEVT], OTMG TPOPAETOVY 01
10 DOVTEG KOVOVIOUOL MAEKTPLKNG OGP -
Aewag (TNpeiTe 60a TTpoPAETTOVTAlI ATTO TO
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EAAMVIKO

Mpdértutro IEC 60364-1).

Ewvol anapottnto vo eheyEete avth N
Boolkn OmolTNOn CCEOAELNG, KO GE TE-
PLTTOON OUEPOALDY {NTACTE VO YLVEL EVOLG
TPOGEKTIKOG EAEYYOG TNG EYKOTOUGTAUONG OO
€EELOLKEVILEVO TPOCMTLKO.

O KOTOOKEVUOTNG OEV UTOPEL Vo, BempndeL
Ve OLVOC YLoL TVYOV {Npieg ToL Ba Tpo&evn-
600V OO TNV EAAELTN YELMOT TNG EYKOTO -
QOTOLONG,.

- H ocvoxevn xoBoplopod LVYNANG TEOTG
TMPETEL VO ELVOLL GVVOEIEUEVT GTO NAEKTPLKO
S1KTVO HEC® €VOG TOAVTOALKOD SLOKOTTN
HLE OLVOLYHOL ETOPDOV TOVAXYLOTOV 3 YLA. KoL
NAEKTPLKO XOUPUKTINPLOTIKO KATOAANAQ Y10l
T1 GVGKELT (TOL TOPATOVE® OEV ELVOLL LTTOPOLL -
TNTO Y10 TIG GVOKEVES KABUPLOPOD VYNANG
TLECNG MOV ELVOL EPOOLOCHEVES LE PEVHLOL-
TOANTTN KOl €XOVV 1OYL KAt TV 3KW).
2UVIOTATAI TO NAEKTPIKO BIKTUO TPOYODOTIiag
vaTtrepIAapBavel Evadiapopikd dIAKOTITN TTOU
va SIAKOTITEI TNV TPOPODOCUia O€ TTEPITITWON
TTOU TO pelPa TTPOG TN Yeiwaon utrepPaivel
Ta 30mA yia 30 ms, 1§ éva oUoTnua TTOU va
€AEYXEI TO KUKAWMO yeEiwoNG.

- H ovokevn ewval anocvvdedepevn ano 1o
NAEKTPLKO SIKTVO LLOVO HE TNV CLPAIPECT TO
PEVUATOAATIN N GBAVOVTOG TOV TOAVTOALKO
SLOKOTTN TNG EYKATOGTOONG.

- To pnyovnpoto kebopiopot pe “Total stop”
€LVOlL OBMOTO [LE TOV TOAVLTOALKO SLOKOTTT
ot Beon “0” N HE TO QLG ATOGVVIEIEUEVO
amno TNy pla Tov PeOUTOC.

- H udpomAucoTiki dev mpéTmel va
xpnoigoTroigital amd maidid, avrAiKeg,
ATOPO ME MEIWMEVEG YUXO-OWHATIKEG
IKaAVOTNTEG, O€ KaTdoTaon MEBNG, Xwpig
EMTTEIPIO KAI YVWON.

O XxeIpIOTAG TTPETTEl va evnUEPWOET yia TIG
odnyieg Xprong TNG CUCKEUAG atrd £va
ATOMO UTTEUBUVO Yia TNV aoPAAEId Tou.

Ta maidid mpétrel va emBAETTOVTAl WOTE
va eCaoc@ahioete OTI dev Traifouv PE TNV
USPOTTAUCTIKT).

- XpNOUYLOTOLELTE HLOQVO YVNOLOL OLVTOAAQL-
KTika. Tov e€aopaiillovy TV ac@oin Aet-
TOVPYLOL TNG GVOKEVAG.

- O €A0OTLKOG COANVOG o OVEEONG LETAED TOV
QKPOPUOLOV KOl TNG GVOKEVNG KOOUPLGHOD
VYNANG TeoNg 8eV TPENEL VoL VIOGTEL {NpLLOL.
g TEPNTWON {NHLOG TPETEL VOL TOV OLVTLKOL-
TOGTACETE QUUECHC.

- ToMveg, 0VVOECHOL KOL POKOP YLt TNV
VYNAD TLEGT ELVOL CNHLOVTLKO Y10L TV OO0 -
Al TNG OVLOKELNG. XPNOULOTOLELTE HOVO
YVACLOL OLVTOAACLKTLKOL EYYVNHEVO OO TOV
KOTOOKEVOOTH.

- Mnv XpNCLULOTOLELTE TN CVOKELT KOOOPL-
OHOD VYNANG TLEGTS OTALV EVTOG TNG OKTLVOLG
AELTOVPYLOG TNG VILOPYOLY aTopa 1| kot {wo.

- H exBoAn vepol oe vynin mieon pmopel
VO YLVEL ETLKLVOVVY OV dEV YPNOLLOTOLNOEL
ocwota. HexfoAn dev mpemet va kKatevBOvETOL
Tpog atopa M kot Lo, NAEKTPLKEG CVOKEVEG,
TPOG TNV 1310 TN CLOKEVT.

- H exBolf vepod e DYNAN TeST dNpiovpyeL
Lo SDVOLT LV TIEPOIONG TALVE GTO 0LKPOPOGLO.
Kpatote ToAD yepa TG AoPe TOV akpo@OGLOL.

- H xpfom tng 6voKeVNG KaBOoPLoHoD VYNANG
TLEONG TPETEL VO EKTIUNOEL AVOAOYOL E TO
€130¢ TOV TAVGLUOTOG TOV TTPETEL VOL YLVEL.

IIpOCTOTEVTELTE OO TNV EKTOEEVON OTEPEDY
COLATOV 1 dLoPpOTIKOV 0VCLOV YPNOILO-
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TOLOVTOG TO KOTUAANAQ TPOCTUTEVLTLKC
EVOVQULOLTOL.

- H ypnon tng cvokevng KoBoplopod vynAng
TLEONG MPETEL VAL EKTIUNOEL AVOAOYOL LE TNV
TEPLOYN OTNV OTOL EKTEAELTOL TO TAVGLLO
(Ty.  PLOUMYAVIEG TPOPLU®OV, QAPLOKO-
Bropmyovieg, KAT).

[Mpemet va TNPOVVTOL 01 GYETLKOL KOLVOVIGHOL
KOl GUVONKEG OLOPAAELOGS.

- Mnv xotevdivete tnv ekPoAn mpog To pE-
pOG 0O N TPOG OAAOVG YL VO KOBUPLOETE
evdOUOTOL T VTTOSMULOLTAL.

- Koto ™ phon omoyopeDeTOL var LTAOKOL-
PETE TO HOYAO TOV aKkpo@DOLOL OTn Beom

TOPOYNG.

- TIpLv KOveTE OMOLOONTOTE SLOBTIKOOLOL KO-
00pLopoD N KOl GVVTAPNONG, ATOCVVOIESTE TN
CVOKEVN OO TO MAEKTPLKO KOL VIPALLALKO
d1ktvo. TOLAOYLOTOV ML QOPOL TO YPOVO
TPETEL EAEYYOVTOL Ol JLAUTOEELS ACPAUAELOG
OO T0 GEPPLS TNG ALVTLTPOCMTELNC.

- Mnv @palete ToL AVOLYHLOTOL | TIG OYLOLEG
OEPLOIOD N TNV KOULVOOOL Y10l TIG CVOKEVEG
KoBapLopov VYNANG meon pe Leoto vepo.

- MnVv ¥pNOLLOTOLELQTE T1 CVOKELT OTOV TO
NAEKTPLKO KAADSLO EXEL VTOOTEL {NpicL.

Te nepntmwon {npiog Tov KaAmdiov, yio Ty
QVTLKOTOOTOOT TOV OTEVOVVOELTE ATTOKAEL-
oTIKOL 0T0 OepPlg NG AVTIRPocOTELNG. To
NAEKTPLKO KOAMILO OVTNG TNG CVOKEVNG OEV
UTOPEL VO OLVTIKOTOOTAOEL BLTTO TO YPAOTN.

- To MAekTplko KOAMILO TPOPOSOGLOG TOTE
deV TPETEL VOL TEVIMVETAL KOL 1) SLOBPOUT TOV
TIPETEL VO TPOCTOTEVETAL OO KAUTO ABOG
cvvolyelc.

- H ypnom Hi0g OmoloodNTOTE NAEKTPLKNG
GUVOKELNG ETLPEPEL TNV TNPNMON OPLOUEVMV

BaoiKOV KOVOV@V.

* MNV GKOVUTOTE TN CVOKEVT LE Ppeypevo
N VYPOL XEPLOL T TOSLOL.

* MnV (PNOYLOTOLELTE TN CVOKEVT HLE YVULVOL
TodlL N e AKUTOUAANAC EVOVLOTOL.

* Mnv Tpafote T0 MAEKTPLKO KOAMSL0 1| TNV
1810 TN CVOKELN Y10 VO CLPOLPECETE TO PEV-
potoANmTn oo tnv Tpilo Tov pedpotoc.(Tio
UNYOVILOTO KOBOPLOHOD HE 1oYD HIKPOTEPN
ano 3 KW mov gyovv @ic)

- e mepintoon PAaPng N Kol Kokng Aettovp-
Y105 TNG GLOKEVNG OPNOTE TNV (ATOGLVIEOV -
TOG TO OO TO NAEKTPLKO S1KTVO HECE® EVOG
TOAVTOALKOD SLOLKOTTN 1 OTOCVVOEOVTAG TO
@16 oo TNV Tpilal Yo UMY oVALOTO KoBopt -
Opob pe 1oy pikpotepn ano 3 KW, ko aro
7O 31KTLO VIPEVOTNG) KAl PNV TPOCTOOVCETE
Vo, TNV ovolEeTe.

- 2€ TTEPITITWON aTuxXAuaTog, ameubuvbeite
o€ éva yiatpo ) OTIG TTPWTES BONRBEIEG.

H cvokevn KoOapiopon VYNANG TECNG OO
TAEVPOG TPOCTOOLOG KOTO TNG MAEKTPO-
mAnglog etvon Pl cvokevn Kotnyoprog 1.

H pf THpnon Tov Toparove aroeAlacoeL TOV
KOTOLOKEVOGTT OO KOBE £VOVVN KOl OLTOTE -

AEL OLEAT YPNIOM TOL UMY OLVARLOTOG.
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TIEPITPA®H XPHIEQX

H ovokevn mpooptletol OMOKAELGTIKO. YO TOV KOHOPLOHO
OVTOKLVATMV, O THATAV, KTIPLOV,EPYUAELOVKOLEVYEVELETLPAVELDV
TOV ELVOLL JVVATOV VOL KOOOPLGTODV LLE OTOPPVTTOVTLKO VIO VYNAN
TEGT TOV KVHALVETOL ATt 25 €0G 250 purap (360-3600 PSI).

AVTN N CVOKEVN EYEL KOTOOKEVAGTEL Y10, VO YPTOLLOTOLELTOL
HLE OTOPPUTOVTLKOL TTOV TTPOUNBEDEL 1) GVVIGTOL O KOLTOOKEVAGTAG.
H xpnoon aAAov aToppOTAVIIKOY 1| YNHIKOV 0OVGLMOV [LTOPEL VoL
EMMPEACEL TNV ACPUAELD TNG CVOKELNG.

AVTH N GVOKEVT TTPETEL VOL TPOOPLLETOL LOVO Y10L TN XPHOT Y10 TNV
OTIOL0L EXEL KAUTAUOKEVOCTEL.

Kabe alAn xpion Be®peLtal akaTOAANAN KOl ETOUEVMG TOPXL -
roym.

Tapaderypoato mapadoyng xpnong:

- TIMOOLHO [LE VYNAN TLEST OKATOAANAOVY ETLPAVELDV.

- TIMOo1H0 atopmv, Lhmv, NAEKTPIKOV CVOKEVMOV Kol TNG 310G
NG GVOKEVNG.

- XpNon aKoTEAANA®V ATOPPVLTAVIIKAOV | XNHLKOV OVCLDV.

- MrAokoplopa poxrod Tov aKpo@hHGelov 61N Beom TapoyhG.

O KOTOOKEVAOTAG deV Bempelton VIELOVVOG YLor TVXOV {NpLieg
OV OPELAOVTOL OE OKATAAANAESG, AOLVOUICHEVEG KOl TOUPAAOYES
xphiceLs.

To MY VAROTE KOOOPLOIOD KATOCKEVOLOVTOL, Y10l OGOV 0LpOPaL
v ocpoieLo, cHpupwvo e tov Evpomaiko KovovionoEN60335-1
(Yevikog kavoviopog) kot EN 600335 2 79 (181K0G KOVOVIGHOG).

| ENAYMAZIA KAl EEONAIEMOX |

XpNOIYOTTOIEITE TTAVTA UTTODAUATA AC@OAEiag
HE avTIONIoBNTIKEG OOAEG.

XpPNOIPOTIOIEITE TIPOCTATEUTIKA YUOAIG i pAoKa
Kal evéupaacia ac@aAeiag.

ZUVIOTATOl N XPAoN QOPUAG €£PYACiag yia va HEIWVETAI O
KivOUVOG TPQUPOTIOUOU O€ TTEPITITWON aKOUOIAG ETTAPAG UE TO
vePOS UTTO Trieon.

TIPOKATAPKTIKEX ENEPTEIEX

ANOII'MA THX XYZKEYAZIAX.

AQOD 0LPOLPECETE TN GVOKEVT ALTTO TN GVOKEVAG LA BePortmwBeLTe OTL
dev gyetl vrootel {npiat.

e TEPINTOON OUPPOALDV UV YPNOCULOTOLAGETE TO UNYOLVIHLOL
KaBopLopOo0.

ATEVOVVOELTE GTO KATOGTNUE TOANONG.

Tol VALKOL GVOKEVAOLOG (COUKOVAES, KOVTLOL, KOPPLOL, KAT.) TPETEL
VO QUAAGGOVTOL [LOKPLOL OTO TTodloL ETELdN ELvaLL TLOOVT EGTLOL
KvdHvov. H dtobeon 1 @ OALOER TOVG TPETEL VOL YLVETOL COULPMVOL
HE TN VOLOBEGLOL TTOL CLPOPOL TO TEPLBAAAOV.

ZYNAPMOAOTHXEH ENOX MEPOYX TOY MHXANHMATOZX.
To Baocico e€optnuato Kot Tor eEQPTNHATE OCPOAELAG TOV

HMYOVALOITOG GVVAPHOAOYOVVTOL QIO TOV KOTOOKEVAOTT.
Tto. AOYOUG GUOKEVAGLOG KOl LETOPOPOG HEPLKOL SEVTEPEDOVTOL

€EQPTAROLTAL TOV UIYOVARLATOG KOBAPLOHOD SEV ELVAIL GVVOPHO-
AOYNHEVOL.

H ocvvapporoynon avtdv tov e£opTnuatmy Bo YLVEL oo T0
XPNOTN COUPMVOL PE TIG 0ONYLEG TOV YOPMYOVVTAL OE KOOE KLT
GUVOPROAOYNONG.

TIIKANIAA XAPAKTHPIZTIKQN:

Hmvoki3o pue Tok HpLoLTEY VIKOUX POk TPLO TLKOLTOV LY OLVARLALTOG
KoBaPLOHOD BPLokeTon Tovm 6T POOT HE TOL POSOKLOL KOIL ELVOLL
TOVTOL OPOLTY.

A Mpoooxn

Kato v oryopo: BEBotmBELTE OTL TO UNYOVIHLOL ELVOIL EPOSALGHEVO
HE TNV TVOKLE0. Z€ OVTIOETN TEPLNTMOOT ELSOTOLELCTE OUECWOG
TOV KOTOLOKEVOOTN 1 TO KOTOGTNHO TTOANGNG.

OLGUVOKEVEG Y OPLG TLVOIKLSOL SEV TPETEL VL X PNCLLOTOINOODY YLOLTL
EXTITTELKOOEEVBDVNEK LEPOVGTOVKATOOKE VUG TH. UG KEVEG X WPLG
TVOK1S0 BEOPODVIOL OLVDVUHES KO BEMPNTIKOL ETLKLVIVVEG.

AZEZOYAP A THN EFKATAZTAZH. (Mpoatpetikd
a&eooudp).

H udpomAucTIkn Toixou pnopel va eykataotabel aTov Toixo
JE €BKA oTnplypata oTtepewong 1 o Baon pe atadiwvo
Bappgvo mayko kat oteyavr deapevn anodé atodAL inox yla
pelepPoudp KAUOIOU KAl amopPUTIAVTLKWY TIPOIOVTWY.

EFKATAZTAZH ZE TOIXO.

H oTatikn udpoTAucTIKA
TIPETTEI TIGVTA Va eyKabBioTaTal
oe o1aBepolg Toixoug, aTmod
OKUPGBEUQ N ToIXOTTOlia.

& KivSuvog

Mnv eykaBioTaTe TN OTATIKA
udpoTAUCTIKA TAvw o€
YUWOOoOQVidEG | O€ TOIXOUG PE
S1aTpNTa TOURAC.

MNa Tn oTepéwon oe TOIXO
XPNOIMOTTOINOTE T KATAAANAQ
eCaptApaTa avdAoya pe Tnv
KATOOKEUN TOU TOiXOU KalI TO
Bapog TNG UdPOTTAUCTIKAG
(BAéme Tivaka TEXVIKWV
XAPAKTNPIOTIKWY).

EykataoTAoTE TN OTATIKA
udpoTAUCTIKA O€ UWYog
TouAdyioTov 1 péTpou amd
T0 ddmedo, pakpld amod
otagipata f MITOIAioyaTa
vepou.
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NAHPQZH TOY AOXEIOY
ATOPPYMANTIKOY.

To doxelo amoppumavtikod
dev dlatiBetatr pe | b
TNV UBPOMAUCTLKY. -
Xpnotpomoote kKatdAAnAo
doxelo.

e e
] WAL [ (.
el I

H ouokeun eivat pubuLopgvn
yita evaAlaocodpevn
Xprion dUo JLAPOPETLKWV
QATIOPPUTIAVTLIKWY TIPOLOVTWY
arné duo dlapopeTika doxela.

EIK. 2

(ek.2)

Ta doxeia diatibevrat wg

TIPOoALPETIKA a&eooudp.

A Npoooxn

ALoAEETE OO TNV VKOO TOV
TPOLOVIWV TOV GCVLVIGTO O
KOTOOKEVOGTNG TO TLO KO-
TOAANAO OLTOPPVTOLVTLKO YLot
10 TADOWO kot S doTe TO
He vepo (e1k.3) COPQOVOL [LE
TIG 03NYLEG TOV CLVOLYPOLPOVTOIL

TOVW OCTN CULOKELOCLO TOV

TPOLOVTOG.

ZNTACTE OO TO KOTOLOTNHOL

TOANONG TOV KOTOAOYO TMV
OTOPPLTOLVTLKMV TOV LTOPODV
VoL XPNOLULOTOINO0VY aLVOAOYOL
HE TO €100G TOV TAVGLLOTOG
MOV TPOKELTOL VO KOVETE KO
70 €180 TNG EMLPOVELOG.
Meto T ¥pNOT EVOG ALTOPPY -
TaVTLKoD, Tpenet vo Eendhvete
70 KOKAMILOL AvOpPOeNoNG TOV
OTOPPUTOVTLKOD LE KaBoPO
VEpO.

NAHPQZH AOXEIOY

AMOZKAHPYNTIKOY.
lepiote To doxelo pe
ATIOOKANPUVTLKO OLaAupa.

Xpnotygomoteite HOVOV
npolévTa Tou CUuVLOTA O

EIK. 4

KATAOKEUAOTNG Kat/n

0 AVTLMPOOWTIOG TNPWVTAG TLOTA TLG odnyieg Tou
avaypdgovtat otn ouckeuacia. (Mn diaokopmileTe TO
ATOOKANPUVTIKS TIPOLOV GTO TIEPLBAAAOV).

XEIPIEMOI

A Mpoooxn

TIptv T CVVIESN GTNV MAEKTPLKN KO VIPUVALKT EYKOTAOTO -
on, TPETEL VO YVOPLLETE TOVG YEPLOHODG TOV UNYOVALOTOG
KaBAPLOPOD.

AwBooTe TIG 0dNYLEG XPNOEWG OV OVOLPEPOVTOL GTLG CYETLKEG
E1KOVEG.

AIATAZEIZ AZOANEIAL
O1 diatagelg aopaleiag xpnoipeUouv yia TNV TTPOCTACIA TOU
XPNOTN KOl TNG OUOKEUAG Kal eV TIPETTEI va TPOTTOTTOIOUVTAI

N VO XPNoIJoTroloUvTal PE TPOTTO JIAPOPETIKO aTd TOV
TTPORAETTOEVO.

OgppooTATNG ao@aAegiag: Xpnaoiuelel yia va TTpoaTaTeVEl TO
UdPaUAIKO oUCTNPA UYNAAG TTiEONG O€ TTEPITITWON EUPpagng
1 utrepBépuavong. H emavagopd UTropei va yivel xeipokivnta
 autéuara.

Aidragn ao@alAgiog Tdvw oTn xeipoAafn Tou ekTogeuTpa:
Eptodicel Tnv akouaia evepyotroinon Tou AeBIE TNG XeIpoAaBnG.
Oepuikn TpooTacia: H Bepuiki TpooTacia otapard 1o
unxavnua og TEPITITWON uTrEPOEPUAvVONG Tou NAEKTPIKOU
KIVNTAPQ.

ZYNAEZH XTO AIKTYO YAPEYXHZ

ZUVEECTE TO COANVO TPOPOSOCLOG 6TO SIKTVO (E1K.5A) KOl GTO
POKOP TOV UNYOVAROTOG KABUPIGHOD (E1K.5B).

BeBoiwberte 0Tt To d1kTLO DIPEVONG TOPEYEL TNV TOCOTNTOL KO
TEGT VEPOD TTOV ELVOLL ETXOPKNG YLOL TN AELTOVPYLO TOV UMY OLVT-
Hatog kKobopiopod 200-400 kIlo (29-58 PSI).

Meyiotn Beppokpacia vepod tpogodoctiag 50 °C (122 °F).

ZUVOECTE TO COANVO VYNANG TLEGNG GTO UNYOVILOL KALOOPLOHLOV
(€1K.5) KOl GTO AKPOPVOLO (ELK.6).

A Kivduvog

To UMY VIO KOBOPLOILOV TPETEL VOL LELTOVPYEL UE KABUPO VEPO.
Bpopiko VEPO M HE OMHO, SLPPOTIKO YNHIKO TPOLOVTO KO
St vTeg mpo&evouv coPapeg {NILIEG GTO PNYOVNHLO KABUPLOHOV.

ZNMPAVTIKO
@ Tnpeite TIg dlartageig
TNG E€TOIpEiag

0dpeuong.

O1 1ox0ovTeG Kavoviopoi
TTPoBAETTOUV OTI N OUOKEUN
dev TTpéel va ouvdeBei aTO
SiKTUO TTGOIUOU VEPOU XWPIG
va diabétel évav Kat@AAnAo
SIaKOTITN JIKTUOU.
Xpnoiyomoleite £vav
KatdAAnAo BiakoTTn SIKTUOU
oUuewva pe 1o TTpoTuTTo EN
12729 10TT0U BA.

To vepd TToU TPEXEl PETT aTTO
éva dlaxwpIoT CUOTAUATOG
Oev KATATAOOETAl TTAéOV OTO
TTO0IUO VEPOD.

EIK. 5

& Mpoooxn
Mn ouvdéeTe TO unxadvnua o€
doxeia éaIpou vepou.

A Kivduvog

Moté pnv avappo@dte uypd
TTou TepIéXouv KabBapoulg
SiaAUTEG ) o&éal

M.x. Bevdivn, dIaAuTIKG yia
Bepvikia f TeTpEAaiO.

Ta oTayovidia TTou yekddovTal
atré Tov eKTOCEUTAPA Eival

AKPWG EUPAEKTA, EKPNKTIKA KAl dNANTNPILON.
Mn xpnoiyotioigite aoeTov, kabapd o&éa fj SIOAUTEG, KABWG
TrpokaAoUv coBapég BAAREG oTNV UDPOTTAUCTIKH.
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YXYNAEZH XTO HAEKTPIKO AIKTYO

H 60vde0M 670 NAEKTPLKO SLKTVO TOV UNYOVAROTOG KOBOPLOROD,
TPETEL VOL YLVEL ALTTO EEELSIKEVILEVO TPOCMTLKO TOV VO TNPEL TOVG
KOVOVIGHOUG.

BeBot®OELTE OTL 1] TALOT TOV SLKTHOV CVTLGTOLYEL [LE TNV TOOT TOV
HNYOVALOTOG KOBOPLOHOD.

A Kivduvog

- To MAEKTPLKO KOADILO TPOPOSOGLUG TOTE dEV TPEMEL VOL TEV-
TMOVETOL KO 1) SLSPOULT TOV TPETEL VOL TPOGTOTEVETOL OLTTO KOLTOL
A000G GVVOALYELG.

- MV XpNCLOTOLELQTE T1 GVOKEVT OTALY TO NAEKTPLKO KAADSLO
€x€L VITOoTEL {MpLLat.

- H xphon piog omolocdnmote NAEKTPLKNG CVOKEVNG EMLPEPEL
TNV THPNOTN OPLOHEVMV BOCIKOV KAVOVMV.

* MNV OKOVLTIOLTE TN GVOKELN HE PPEYHEVE 1) VYPQL XEPLAL T TOBLOL.
* M1V XPTNOULOTOLELTE TN GUOKEVT JLE YUHLVOL TOJLOL 1] E OLKOLTOLA -
Anko evdopoTo.

* Mnv tpofate To NAEKTPLKO KOUADSL0 1) TNV 1310l TN GVOKEVN Yol
VOL APOLLPEGETE TO PEVROLTOANTTN aLTto TNV TepLier Tov pedpotog.(Ta
unyoviapoto kaBopiopo pe oy pukpotepn oo 3 KW mtov gyouvv
915

H cvokevn KoBaPLGIOD VYNATG TLECTG OO TAEVPALG TTPOCTOCLALG
Koo TG NAekTpomAnéiag etvor o cvokevn Kotnyopog I

H pf tApNon tov Topomove TeAAGGOEL TOV KATUCKEVOOTH
oo Kobe eVBOVN Kol OMOTEAEL QLEAN XPNOT TOV LY OVIHLOTOC.

XPHZH TOY MHXANHMATOX KAGAPIZMOY

00

G M mo Z

EIK. 7

MINAKAZ XEIPIZTHPIQN
A) Awakértng ON/OFF.
B)PuBuiotng eppokpaciag.
C)Emnihoy€ag amoppuna-
VTLKOU TIPOLOVTOG.

D)EvdeikTiky Auxvia
TPOPOd0Uiag.

E) EvoeikTikA Auxvia cuoTipa-
TOG Béppavong.

F)EvoeikTIKA Auxvia o1aOung

QATTOOKANPUVTIKOU.
G)EvdeIKTIKAAUXViaoApavong
BAGBNG - Zuvipnon.
H)Mavépetpo

l)Bava eAéyxou atpou.
L)Bava eA€yxou amop-
purtavTikou 1).

M)Bdava eA€yxou armop-
punavTkou 2).

N) TnAeXelplopoo

ANAMMA TOY MHXANHMATOZ KAGAPIZMOY
1) Avol&Te T0 POVUTLVETO TOPOXNG VEPOL (ELK.5A).

2) ZUVIEGTE TO PUNY VIO KOOOPLOIOD GTO NAEKTPLKO SLKTVO HECH
£V0G TOLVTOALKOD SLoLkOT TN ] GVVSEOVTOG TO PLG 6NV TPLleL TOV
PELULATOC.

3) Avoyte To pnyovnua koBoplopod yuplloviag To dtokonTn
Aertovpylog ot Beon I (e1k.7A).

A Mpoooxn

H puni vepod VYMANG TECNG TPOKOAEL [iot dVVaUN avTIdpaong
otov ektoéevtopa. Kpatate yepa tig AaPeg tov ektoEevTnpo.
4) TIaTNOTE TO HOYAO TOLV® GTO TLULOVL KOL OPYLOTE TO TAVGLLO.
5) MNa mn Asiroupyia TG UBPOTTAUCTIKAG (eaTOU VEPOU, YUPIOTE
TOV OIOKOTITN EVEPYOTTOINONG OTN B0 @€pPavon Kal Tov pubpi-
oTA Beppokpaaiag (eIk. 7B) otnv emBuuNnTA TINA avaAoya pe Tov
TUTTO TOU TTAUCIATOG KOl TO €I00G TNG ETTIPAVEIAG VI KABapIoNO.

A Mpoooxn

To pnyovipoto kobapiopod tov exovv to cbotnua “Total stop”
BETOVV EVTOG KOl EKTOG AELTOVPYLX TO WOTEP OTOV TOTOTE M
opnvete 10 Aefie otn AoPn Tov eKTOEEVTAPLL.

A Kivduvog
Mnv pumhokapete To AePie g Aafng oTn B0 TOpoyNG.

ENAEIZEIZ ZHMANZHZ KAl BAABQN.

EvdeikTikA Auxvia D): Z0vdeon SIKTUOU pE TNV VOEIKTIKF Au-
Xvia o1aBepd avappévn (dlakdTrTng «Ax» aTtn Béon |),
N) TnAeXelplopoo

EvdeikTiki Auyvia E): Z0oTnua B€ppavang evepyoTroinuévo

EvdeikTikA Auxvia F): XapnAr) o1d8un amookAnpuvTikou, pe
N Auyvia avappévn.

EvdeikTikA Auxvia G): Zrjuavon BAaBwv kai AREng mepid6dou
Y10 TTPOYPAUHATIOPEVN CUVTAPNON.

- 2 avaAQPTTEG, ZUVAYEPHOG HIKPODIOPPOWY.

- 3 avaAauTTéG, ZuvayepPog EAAEIPNG vepoU.

- 4 avaAauTrég, Zuvayepuog TEURAonGg BEPUIKAG TTPOOTACIOG
KIVNTAPQ.

- 5 avaoAautrég, Zuvayeppog eméuBaong BepPooTATN aoQa-
Aegiag.

Auxvia ouvexwg avauuévn, ARgn diacTAPATOS yia TTPOYPAMUa-
Tiopévn ouvtipnon oTig 200 wpeg. H Auxvia ofrvel petéd TNV
eméuBaon Tou e€ouaiodoTnuévou ZEPRIGC.

ZHMANTIKO
Tl VO OLPOILPECETE TUXOV PPOLLEG M| OlEPOL OLTTO TO VIPOLVALKO
KOKAMUO, XPNCUYLOTOLELGTE Y10 TPATN POPO. TO UMYOVIHLOL KO-
Boplopod xwplg akpopOoLo,
QPTVOVTOG TO VEPO VaL BYEL YloU
HEPLKO BEVTEPOLETTAL.

Toyov Ppwpieg Hmopel vo
@poEOVY TO AKPOPLOLO KO
VO ELTOSLOOVY TN AELTOVPYLOL
TOVL (E1K.8).

XPHZH TQN AZEZOYAP.

H udpomAucoTikh S1aBéTel éva
£TTITTEDO PTTEK EKTOEEUONG O€ ywvia
25° yia Tov KaBapiopd peydAwv
ETTIPAVEIWV.

EIK.8

& Mpoooxn
KareuBUveTe TN pITrA vepoU o€ PeydAn atréoTaon, yia va aTToQUYETE {NUIEG
Aéyw TnG uwnAng Trieang.

MNEPIZTPE®OMENH KEDAAH (MpoaipeTikd ageooudp )
H udpoTTAUCTIKA PTTOPET Va EEOTTAIOTET E IOl KEQPAAT HE TIEPICTPEPOUEVO
HTTEK YO TOV KaBapIopd Twv M0 SUCKOAWY BPWHIWV.
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A Kivduvog:

KateuBuvete tn pImTR vepol
oe peydAn amdoTaon, yia va
aTToQUYETE {NUIEG AOYW TNG UWNANRG
Trieong.

Mnv kateuBuvete TN pITTH vepou
TPOG ATOpA, {Wa, NAEKTPIKEG
Tpideg.

ZBHZIMO TOY MHXANHMA -
TOX KAGAPIZMOY

1) ATtrevepyoTroinoTe 10 OU-
aTnUa BEPPAvVONG YUPVWVTAG
Tov pubuioT Bepuokpaciag
otn Béon «0» Kal Tov YeVIKO
BI0KOTITN OTn Béon «I» (eIK.
7A, B).

2) AQNOTE TO UNYNVNHO KO-
00pLopoD Vo AELTOVPYNOEL [LE
KpLO VEPO TOLAAYLOTOV Yo 30
SEVTEPOLETTO MOTE VO KPLDOG -
€1 0 AePnrog.

3) MeToq T XPNOOT LE OLTTOP-
PUTAVTLKOQ, EETAVQVTE 1O
KVQKADULO 0LVOPPOYONON.
BagAte 10 COANQVO OvVOP-
POQPNCTN  ATOPPULTALVTLKOVY
(e1k.9) ©€ €qQva BOXELQO [E
K0BoPOQ VEPOQ Kort BogAte TNV
QLVTALQOL VO AELTOVPYNUCEL Y10
1 AEMTOQ L€ TO POVUTLVEQTO
30QoN TEAELQ® OLVOLKTOQ KO
T0 0KPOPLUCLO OTN Beqom
TOPOYMOL OLTOPPUTTOLVTLKOVCL.
EmnavaAdBete tn diadikacia
MPWTA ME TO OLAKOTITN
€TLAOYNAG amoppumavTLKoU
oTnBeon “1” KaL oTn ouvEXELa
oTn 6€on “2”.

4) ZPAOTE TO UNYOVNHO KO-
Bopiopod yvplovrag to doi-
KOTTN AELTOVPYLOG OTNn Oeom
0 (e1k.7A).

5) Melw®ote Tnv TEOM ©TO
coinvo Y.II. (VynAfg meong)
TOTOVTOG TO MOYAO TOL TL-
GTOAETOV.

6) ATOGUVIEGTE TO WLIYOVTLOL
KaBUPLOHOD OO TO NAEKTPLKO
S1KTVO LEC® TOV TOAVTOAKOD
dtokomTn N OomocVVdEOVTOG
10 @ig ano v mpile TOL
PEVLILATOC.

7) KALELGTE TO POVULTLVETO TPO-
@odooiag vepol (E1k.5A).

XPHZH TOY AIIIAOY AKPO-
®YZIOY N\ THE PYOMIZO-
MENHZ KE®PAAHZX (e1x.10)

To imho akpopboLo | M PLe-
HCOHEV KEPOAN ETLTPETOVV
™ poN 10V VEPOL O YOUNMAT
kot vynAf meon. H emhioyn
NG TMIEGNG YLVETOL JE TO TL-
GTOAOKL

o1t Beon 1 Yynin mieon, otn
6eon 2 XapnAn meon Kol o1tn

EAAMVIKO

EIK. 9

EIK.10

Beon.

A Mpoooxn

- OTOV EYKATAAELTETE TO
UMYOVIHO. KOBOPIOHOD, OKO-
KoL KOl TPOS®OPLVOL, TPETEL VOL
10 oPnvete, emepfaivoviog
GTOV TOAVTOALKO S1aKOTTN 1
OTOGVVEEOVTOG TO PLG OO TNV
mpilo ToV PELULAITOC.

- To. unyovOpoto Kolaptopon
ue “Total stop” ewvon opnota pe
TOV TOAVTOALKO JLOLKOTTN OTN
6eon “0” M pe 10 PIG ATOGVV-
dedepevo amo v mpla oL
PEVULALTOC.

- Otav dev YXPNOLUOTOLELTE
TO UNYXOVNIO KOOOPLOLOD Vou
KAeLVETE TN SrotaEn LOQOAE -
g o1t AaPn (ewk.11).

- H Aettovpylor 1oV pmyovi-
HaTo” KaBUPLGHOD X WPLG VEPO
(ev Enpd) mpokoAel coBopeg
Inpeg ot pravtleg oteyo-
VOTOLNGNG TNG OVTALOG.

PYOGMIZH THX INIIEXHZ KAI
XPHZH TOY ATMOY

To MoPOV KEPAAOLO CLPOPXL TOL
HOVTEAD OV E€lVOLL EQPOSLLL-
opeva e PuBpiotn IMMeong. O
pLBpIeTNG TeoNg (e1K.12) cog
EMLTPEMEL VO, PVOULQCETE TNV
TLECT AELTOVPYLOG.
Tupilovtag to drokomtn I mpog
To aprotepo (B) (Liavipovp) n
TECT TOPOYNG HELOVETOL.

EIK.12

Enava@epete TO XELPLOTAPLO OTNV apXlkR Tou B€on

YUPVWVTAG TO dlakdmtn TG Bavag deElocTpoda.
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EAAMVIKO

|ZYZTAEEIZ I'TA TH XPHZH TQN AHOPPYHANTIKQI\{

A Mpoooxn

AVTH 1 GUOKEVN EXEL KOTAOKEVOIGTEL Y10 VO XPNCILOTOLELTOL
HLE OTOPPUTIOLVTLKOL TTOV TPOHNOEDEL 1] GVVIGTOL O KOLTOCKEVAGTAG.
H xphon cAA®V omoppLTOVTIKAOV 1| XNMIIKOV OVCLOV [LTOPEL VoL
EMNPENCEL TNV ACGOAELL TOV LIYAVAROTOG KOBOPLOHOD.

1T tnovpBortoTTa e TOTEPIBOALOV, GVVIGTOTOLNAOY KN XPNON
TOL AMOPPLTAVTLKOD, COUPMVOL LLE TLG OSNYLEG TTOV CLVOLY POLPOVTOLL
TOVO GTN GLUCKEVOGLO, TOV TPOLOVTOG.

2) AloAgETE OO TNV VKOO TOV TPOLOVIMV TOV GUVIOTOL O KO-
TOACKEVOOTNG TO O KOTHAANAO ATOPPVTALVTLKO Y10, TO TAVGLLO
Ko S1aADOTE TO [LE VEPO GOULPMVOL LLE TLG OSTYLEG TTOV OLVOLYPOL-
QOVIOL TOV® OTN CVCKEVAGLOL TOV TPOLOVTOG T GTOV KOTOAOYO
TV ATOPPYTALVTIKAVY TOV ELVOL TTLO KATAAANAQ Y10t TOV TOTO TOV
UMY ovApotog KalBopiopob pe kpho i {esto vepo.

3) ZNTAGTE ONO TO KOTOOTNUO TOANOMG TOV KATAAOYO T®V
OTOPPUTOVTIKMV.

T'TA ENA ZQXTO ITAYZIMO ME TH XPHXH AIIOPPYIIAN-
TIKQN

1) ETolLal¢tO T TOTLO KOTOAATAOSLOA DLOLATTOPPVTIALVTLKOD OVAAO Y O
HE TN PPOULOL KO TNV ETLGOVELD TTIOV TPOKELTOL VO TADVETE.

2) ©¢ote Oe AetToupyia TNV UDPOTIAUCTLKN Kal ETIAEETE pE
Tov emithoyea C) €k. 7 Tov TUTO Tou EMmBUMNTOU TIPOLOVTOq
(1”4 “2”), avoi&te TN Bava tou embupntou npoidvtog L) ya
To amnoppunavtiké "1” 1 M) yla To anoppunavtikod “2” (€k.7)
YUPVWVTAG TO SLAKOTITN apLoTEPOOTPOPA.

ANAWOTE TO TPOidv OTNV eTLPAvela yia kKabaplopd
EeKvwvTag anod KATw TPog Ta Tavw.

ApnoTe To Tipoidv va dpAacel yla Aiya Aemta.

3) Metakwnote tov emhoyea amnoppuriavtikol C) ewk. X
™ B6€on “0”. KAelote TIg BAveg pUBULONG YUPVWVTAG TOUG
OLAKOTITEG DEELOOTPOPA.

4) EeMAOVTE KA OAT TNV ETLPOLVELOL OTTO TOL TTOLVE TTPOG TOL KOLT
pe Leoto M kpLO vEPO GE LYNAN TS,

5) METOLQL TN (PTQIOT LLE OLTOPPVTTAVTLKOQ, EETAVQLVTE TO KVQIKAMILOL
AVOPPOLPNON.

BOQIATE TOCOANQLVOLOVOPPOQPTIOT OLTOPPVTTOVTLKOVQL(ELK.9) GEEQVOL
S0YELQOLE KOBOPOQ VEPOQLKOLLBOLATE TNV ALVTALYLOL VOLAELTOVPY QL -
GELYLOL ] AETTOQ [LE TO POVIUTLVEQTO SOQGT TELELQLM CLVOLKTOQL KOLL TO
OKPOPLUGCLO GTN BEQCT TOPOXNQ OTOPPVTALVTLKOVL.
EmnavaAdfete T dladikacia mpwta PE TO OLAKOTITN ETLAOYNG
anoppumavtikol otn B€on “1” kat otn cuveExela otn B€on
“2".

THAEXEIPIZMOZ. ( MpoatpeTiké ageooudp ). |

OAa T1a povréAa Trapéxouv Tn duvardTnta eykatdoTaong
eCwTeEPIKOU TTiVOKA €AEyXOU TTOU JIATIOETAI WG TTPOAIPETIKO
ageooudp. ZTov Trivaka EAEYXOU UTTAPXOUV:

A) Ailakétrtng ON/OFF.

B) AlakéTTTNG oUOTAPATOG BEpPavong.

C) EmAoy£ag kaBapiaTikoU TTPoidvTog.

H Aeitoupyia Tou e§wTepikoU Trivaka diaopaAifeTal o€ atTéoTacn
£wg 30 péTpwv.

1) ©foTe o¢ AeiToupyia TNV UDPOTTAUCTIKA METOKIVWVTAG
Tov d1akoTTn ON/OFF (A) otn Béon «I». O diakdTTNG OTNV
UOPOTTAUCTIKA TTPETTEI VA BpiokeTal oTn B€an «I» pe Tn Auxvia
«N» avappévn.

2) Na 1n Aeitoupyia TNG USPOTTAUCTIKAG pE (0TS vePD,
METAKIVAOTE TOV OIOKATITN Tou ouaTApPaTOG Bépuavong B oTn
Béon |.

H Beppokpacia pubuileTtal pévo atod Tnv UdPOTTAUCTIKH.

3) EmA£ETE pe Tov emAoyéa C) To €idog Tou KabapioTikou (“1”
f"2").

H pUBpIon yivetal yévo aTnv udPOTTAUCTIKN.

O1 avwpahieg etmionuaivovtal yévo aTov Trivaka eAEyXoU TNG
UBPOTTAUGTIKAG.

e TePITTWON OIAKOTIAG TNG AEITOUPYIOG, WETAKIVAOTE TOV
Siak6TrTn ON/OFF ToUu €§wTepikoU Trivaka oTn Béan «O», Tov
YEVIKO JIaKOTITN «Ax» TNG UBPOTTAUCTIKAG 0Tn Béan “0” Kal aTn
ouvéxela otn Béon “I”. MetakiviiaTe TTaAI Tov diakdTrTn ON/OFF
Tou €§wTEPIKOU TTivaka aTn Béan «I».

ZYNTHPHZH

MONO OZA ENITPEIIONTAI AIIO TIZ ITAPOYXZEX OAHT'IEXZ
XPHZEQX MITOPOYN NA TINOYN AIIO TO XPHXTH.
AITATOPEYETAI KAGE AAAH ETIEMBAXH.

A Kivduvog

T T oVVTAPNON TOV AEPNTa, TNG ALVTALOG VYNANG TLEONG, TOV
NAEKTPLKOV EEQPTNHOTOV KOL OA®V TV TUNHOTOV CXETIKO HE
TNV OCPUAELD TPETEL VO ATEVOVVOELTE GTO OEPPLG LG,

A Kivduvog

TIptv 0O OTOLABNTOTE GUVTHPNOT OTOCVVIEGTE TO HNYCVIILOL
KaBUPLOHOD GO TO MAEKTPLKO JLKTVO KOl TO SIKTLO VIPELVONG.
ZT0TELOGTNGOVVINPNONGTPLVEOVOGVVIEGETE TO U OVILOL KOLBOL -
PLORLODGTONAEKTPLKOSIKTVO KALGTOdLKTVO DEpeVONGReBotmBeLTE
0TL OAOL TACLLOLOL EXOVV TOTOBETNOEL CWOTA KOl CTEPEMOEL [LE TIG
Budec.

H pn Tpnom Tov Tpomove (LTOPEL VO ELVOL OLTLOL KILVSDVOL
NAEKTPOTANELOG.

TIPO®YAAKTIKA METPA T'TA THN ITATQNIA
To PN oo KaBOPLoHOD dEV TPETEL VOL EKTIOETAL GTNY TTOYOVLOL.

SEMEPLTTOON TOVTO UMY OVILOLKAOOPLOLOD, GTOTELOG TNGEPYAOLOG
NOTAVEVXPNOLOTOLELTOL YLOLILEYOAD X POVLKO SLOGTNHLOL, PUAOC -
GETOL OE KPVOVG X DPOVG ELVOLL OLTAPALTNTN T XPTIOT LVTLYVKTLKOD
TPOG OmoPLYN coPapdv {NUIOY 6T0 VIPAVALKO KOKAMILAL.
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EAHXOE THE XTAGMHE KAl AAMAATH
AANDY THEANTAIAY

EAeyxete TakTikO TN GTOOUN
0V Aa3100 TNG LVTALOG VYNANG
TIEGNG OO TNV O EAEYYOV
(ewk.14A) e T paBdo eheyyov
oToBpNG (e1k.14B).

Y€ MEPLMTWOT TOL TO AL ELVOLL
YOAUKTOXPOUO, KOAECTE CYLE -
0w 10 OEPPLG.

AMroETe To Aadt VoTEPOL OLTTO
TG TPMTES 50 DPEG AELTOVPYLOG
Ko emeLto koe 500 dpeg M pia
QOpOL TO YPOVO.

Kavete to e€Ng:
1)ZeBL3MOOTE TNV TOMOEKKEVOONG
TOVPPLOKETOL KOLTM OO TVALY -
Mo (e1k.14X).

2) EefdhoTte TNV TOTO PE
™m pafdo ereyyxov oSTOOUNG
(e1k.14).

3) Apnote 10 Aadt va oToEEL
TELELWG OE €vo. QOXELD KO
TapadOOTE TO O€ eVOL EE0VOL0-
S0TNLEVO KEVTPO TEPLGVALOYNG
Yo T drabeom.

4) BldOOTE TNV TOTO EKKEV®-
onNgG kKo TPocOeGTE To Lodt 0o
™y ave tphTo (E1K.15A) peypt
™V 60T 6Todpn (e1k.15B).

XPNOUYLOTOLELTE OLTOKAELOTIKOL
Aadt SAE 15/ W40.

T tor pmyoevnoiportor koot -
GHOVY Y MPLD TOQTO EKKEQVA -
ona Aodlovg, amevdvVOELQTE
070 CEQPPLD YLOoL TNV OVTLKOL-
TOQOTUO.

ZYNTHPHZH TOY AEBH-
TA.

AdeidioTe Tov AéBnTa oTTd TNV
TATTa €EKKEVWONG OTO KATW
HEPOG TNG UBPOTTAUCTIKAG.
(e1.15)

H ouvtrpnon Tou AéBnra Tpé-
Tl va yivetal repitrou ava 200
WPEG AelToupyiag.

O koBapiopdég Twv aAdTwV
Tou AéBNTa TTPETTEl Va yiveTal
HoOvo aTrd TO £§0UTI0BOTNHEVO
2EPPIG.

H diadikacia auTr atraiTei TNV
TTOPAPOVH TNG USPOTTAUGTIKAG
OTO OUVEPYEio Tou €§OUCI0d0-
TNUévou ZEPRIG.

EAAMVIKO

KAGAPIZMOZX ®IATPOY NE-
POY

Koabopilete TokTIKO TO GLATPO
vepo¥ (£1K.16).

®IATPO AEPA.

Koabopilete TaKTIKO TO GIATPO
agpa (ewk.17).

EIK.17

ANTIKATAXZTAXH TOY MIIEK YWHAHZX ITIEZHX

Kato meplodong e1vol omopoLTnTy 1 AVILKOTOOTACT TOV IUTEK
VYNANG TLECTG TTOV ELVOLL TOTOBETNIEVO GTO OKPLPVOLO, ETELSN
He T xpnon eBepetot. H 0BOPOL ETLONIOLVETOL OLTTO [LLOL LELOOT
NG TLEONG AELTOVPYLOG TOV HNYAVARATOG KABAPLGHOD.

T TNV OVTIKOTOGTAGT TOV OmeLBVVOELTE GTOV TPOUNBELTN 1
GTO KOTOGTNHO TOANGNG.
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EAAMVIKO

ZYNOIITIKOX ITINAKAY TAKTIKHY XYNTHPHXHY AIIO TO | ZYNOIITIKOX ITINAKAY EKTAKTH YNTHPHXHX AIIO TO
XEIPIZTH ZEPBIZ
Teprypopn dradikootdv: Teprypopn dradikootdv:
EAeyy0g NAeKTPLKOD KOAMSIOV-COANV®V-Pokop Aepntag
VYNANG TLEONG IIpwv amo Kabapiopog Aepnrog Kogbe 200 dpeg
xption
Avtikataotoon toyLodyos aviitag Y.I1. Kogbe 500 dpeg
1n oAy Aadod aviioag Y.IL Yotepa amo 50 | AVIIKOTOGTOON UREK OKPOYDOLOV Kogbe 200 dpeg
Mpeg POOpIOoN KoL eAeYY0G datagemv
ACPALELOG 1 popa. 0
Enopeveg adlayeg Aadiov aviitog Y.IL Kogbe 500 XPOVO
bpeg
Koabopiopog @LATpov vepod Kogbe 50 dpeg
ZHMANTIKO:

To TOPATOV®D YPOVIKO SLACTALOTO. OLVOPEPOVTOL VIO, KOLVOVIKEG CVVONKES AeLTovpYLoG. Tlar Bapleg xpNOELG HELOOTE TOL XPOVIKOL
SlooTAOTO KOBE GVVTAPNONG.
T TN CVVTNPNON KoL ETLGKEVT YPNOULOTOLELTE LOVO YVNOLOL CVIOAAGKTIKO TTOV TOPEYOVY TOLOTNTOL KOl CLVTOXN.
H ypfon un yvnolmv avioAAoKTIKOV OToALOGOEL TOV KOTUOKEVAGTN OO o0 €VBVVN KoL TNV €VODVN PEPEL OTOLOG EKOLVE TNV
enepfoon.

Se MEPLTTOOT ATOBTKEVONG YLOL LEYOAO YPOVIKO SLOGTNLOL TPETEL VOLATIOGVVIEGETE TNV TPOPOSOG L PEVHLALTOS KOUL VEPOD, VOLOLBELOICETE TO
S0YEL0 aMOPPLTOVTIKOD Kot To pelepPovOp KoL VO CKETOGETE TO, GNLELC. TTOV ELVOLL EVOLOHNTO BTN GKOVN.

TPOLGOPETE TOLCNIELOL TOV B LTOPODG LY VAL VTTOGTOVV {NLLOLOTIWG OL GWANVES, KALLKOLTOL TNV EMOLVOLAELTOVPY L0 BEPOULMBOELTE OTLOLCWANVEG
vepob dev exovv vooTel {npia.

H doeon Aadidvy Kot XMILLKGOY TPOL>0VIMV TPETEL VO YIVETUL GOLOMVOL HE TNV 10X VOVCX VOLOBEGLOL.

Ze TIEPITITWOTN TTOU JeV TTPOKEITAI VA XPNOIUOTIOINOETE TIAEOV TNV USPOTTAUCTIKI, CUVIGTATAI VA TNV aXPnOTEUTETE KOBOVTAG TO NAEKTPIKO KAAWSIO.
SUVIOTATaI ETTIONG VO aXPNOTEUOETE EKEIVA TA EEAPTHAHATA TNG USPOTTAUGTIKAG TTOU EVOEXOHEVWG Eival ETTIKIVOUVQ, EIBIKA yia Ta TTaidId TTou Ba utropoucav
Va XPNOIPOTIOINCOUV TNV GXPNOTN GUOKEUN YIa Va Traifouv.

To Tpoidv avikel oTa €18IKE atroppippaTa TuTrou AHHE, Kal ouppop@ouTal OTIG ATTAITAOEIG TWV VEWY 08NYIWY Yia TNV TTPooTaadia Tou TrepIBAAAOVTOG.
Mp£TTEl VO aTTOPPITITETAN XWPIOTA ATIO Ta KOIVE aTTOPpiPHaTa GUPQWYA PE TOUG I0XUOVTEG VOPOUG Kal KAVOVIOHOUG.

MnV YPNOLYLOTOLELTE TO LTTOCVVOPHOAOYILEVE, EEQPTAHOTO GOV OLVTAAACKTIKCL.
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EAAnviKo

TIPOBAHMATA - AYZEIZ

[Iptv Ao 0TOLOBNTOTE SLABLKAOLOL ATOGVVIEGTE TO UNYOVNHE KOOOPLOLOD OLTO TO MAEKTPLKO SLKTVO Kol

70 d1kTVO VpeEVONC.

ITPOBAHMATA

AITIEZ

AYZEIX

fupvwvTtag TOo Jd1aKO6TTN n
UBPOTTAUCTIKN BeVTIOETAITEAEITOUpPYIQ.

ATrouaia nAeKTPIKAG oUVOEDNG.
(EvdeikTikA Auyvia "E" onoTn).
EmépBaaon BepuIkiAg TTpooTaciag.
(AvahapTrry evdeikTIKAG Auxviag "H").

EAéyEte TNV T@0ON TOU DIKTUOU.

(BA. TEXVIKG XOPAKTNPIOTIKG).
ATTOKOTAOTAOTE. (Z€ TEPITTTWON VEAG
eméppaong ameubuvBeite aTo ZEPRIG).

Aev uTdpxel Tapoxn vepou n
uttdpyel dlappory amd 1o KUKAwWaA
vepoU uynAng Tieong. Metd amd 3
AETITG SIOKOTITETAI N AgIToupyia Tng
udpoTTAUCTIKAG Kal avaBoofBrvel n
Auyvia “H”.

®iATPO TPOPOdOCiagVEPOUBOUAWHEVO.
AavBaopgvn ouvdeon pe To dikTuO
vepou.

PoupTilvé To dLKTUOU KAELOTO.

Alappogg and to ocuoTnua uywniig
nieong.

Kabapiote To.
EAEyETe.

Avoi&te TO.

AneubuvBeite oTo ZEPRLG.

H avtAia Aettoupyel aAAd dev pTAvel
OTNV OVOUACTLKN Ti{EON.

BouAwpévo @iATpo Tpogpodoaiag vepou.
EAaTtTwpartiki ouvdeon oTo BiKTUO
0dpeuong.

BaABida pUBuIong Trieang oT1o EAAXIOTO.
POapUEVO PTTEK EKTOEEUTHPA.

Bpwpikeg 1 @Bapuéveg BaABideG.

Bdva atropputtavTtikoU avoixTh.
AlakéTTNG pUBMIONG Tieong aTov
€KTOEEUTAPA AVOIXTOG (EGV UTTAPXEI).

Mriek BOUAWUEVO 1} TAPAPOPPWHEVO.

KaBapioTe.
EAéyére.

PuBpioTe.
AtreuBuvBeite 010 ZEPPIG.

AtreuBuvBeite 010 ZEPPIG.
KAeioTe.
KAeioTe.

KaBapiote to 13 aneubuvbeite oTo
YEpPLg.

Me Tov ekTOEEUTAPA QVOIXTO N TTiEGN
TTapoucIadel augopeiwaelg. MeTd atmd
10 onfuara dIokOTITETAI N AgIToupyia
TNG USPOTTAUCTIKAG Kal avaBoofrvel
n Auxvia “H”.

AVETIOPKNG TPpopodoaoia.
PoupTilvé To amoppumavTikoU avolXTo.

EAEVETE.
KAelote To.

H Aeitoupyia TnG udpPOTTAUCTIKAG
SI0KOTITETON O€ KATAOTAON by-pass A
total stop kai avaBoofrver n Auyvia
"

MwkpodLappogg vepou amnéd To cuoTnua
uynAig Tiieong.

AneubuvBeite oTo ZEPRLG.

Metd amé pia katdoTaon total stop, n
udpoTTAuaTIKr dev TIBETaI € AeIToupyia
Kal avapooBrivel n Auyvia "E".

H udpotTAuoTIKr) dev XpNOIUOTTOINBNKE
TouNdxioTov €TTi 20 AeTTTG Kal BpiokeTal
o€ kaTdoTaan oAKAG EUTTAOKAG. (TSI).

©¢ate TNV o€ AeLToupyia yupvwvTag To
YEVIKO OLakoTitn “A” ot B€ons. “0” kat
oTn ouvexela otn B€on “I”.
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EAAMVIKO

TTPOBAHMATA

AITIEZ

AYZEIX

Metakivdvtag TO pubuLoTtn
Beppokpaciag otnv embupnty B€on,
dev avaBel o AEBnTag.

AiakéTng ON/OFF otn 6éon «I». (Ev-
SeIkTIKA Auxvia «F» ofnoTn).

BAGBn Tou cuoTrpaTtog Bépuavong.

EAéyEre kai yupioTte Tov diokéTTn ON/
OFF o1n 6¢on 6¢puavaong.

Arneubuvbeite oTo ZEpPLG.

To vepod dev elvat apkeTd {eaTo.

©¢gon pubuloTr Bepuokpaciag.

AAata oTtnv avtioTtaon tou A£pnta.

EAEYETe.

AneuBuvBeite oTto ZEPPLG.

H evdeikTikA Auxvia “G” avapel.

‘EAMeIyn ammookAnpuvTikoU uypou.

[epioTe TO dOYXEIO ATTOOKANPUVTIKOU.

Avemapkng avappopnon

QATOPPUTAVTLKOU.

Emloy€aganoppurnavtikoU poidvtoq
otn 6€on “0”.

BouAwpégvn avtiotaon 1} cwAnvag.

[epiote o doxeio amoppumnavTikou.
METAKLVAOTE TOV €TLAOYEQ OTn B€on
e,

AneubuvBeite oTto ZEPPLG.

Alappogg vepou amod TNV KEPaAn.

®Bappeva AaoTixa.

AneuBuvBeite oTto ZEPPLG.

Mapoucia vepou oto AGdL.

YnepBoAwkr uypaacia ato meptBAiiov.

AvTIKATAoTHOTE TO AADL.

>HM. Na va dlakOyeTe TN ONHavon Twv AUXVLWV OTOV Tiivaka Xelplotnpiwy, yupioTe To Yevikéd dtakomtn “A” atn 6g€on “0”

apr

KaL 0Tn ouvexela otn B€on

Tl TN CUVTAPNON KoL ENLOKEVNQ (PNOLLOTOLELTE [LOVO YVACLO, OVTAAAOKTIKO TTOV TTOPEYOVY TOLOTNTO Kot aevtoyf. H pme xphon|
YVACL®V VTOALUKTIKOV OTOALACOEL TOV KOTOOKEVOOTH Oto KOOE €VOOVN.

ZHMANTIKO:
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Caratteristiche tecniche - Technical data

¢ Modello Mod. Mod. Mod.
Model D1710P 12 D1712P 24 D1712P 36
e Alimentazione ~ 3 3 3
400/ 415 400/ 415 400/ 415
Power supply v
Hz 50 50 50
e Potenza assorbita kw 16.4 28.4 358
a} Absorbed power w 16400 28400 35800
¢ Pressione bar 40+ 170 40+ 170 40+ 170
Pressure psi 580+2400 580+2400 580+2400
¢ Portata i 450 + 600 450 + 720 450 + 720
Flow rate gph 120 + 136 120 + 163 120 + 163
e Potenzialita termica kW
.W,, 12,0 24,0 36,0
Thermal capacity
e Temperatura uscita °C 3 ) )

E acqua 30+70 30+70 30+70
~ Water out-put F 86 + 160 86 + 160 86 + 160
———— temperature

e Serbatoio detergente | _ _ _
Detergent tank gal
ﬂ * Serbatoio anticalcare | 6 6 6
)
Discaling tank gal 1.6 16 16
e Tubo alta pressione m 10 10 10
High pressure hose ft 32,8 32,8 32,8
@ e Cavo Elettrico m 55 55 55
Power cable ft 18 18 18
e Spinta lancia - Vibrazioni N 29 35 35
up
Lance thrust - Vibr. m/s? <25 <25 <25
o Rumorosita Lp dB (A) 82 84 84
By Pl 97 9 99
Noise Lw dB (A) (kp. 2dB) (kp. 2dB) (kp. 2dB)
+ Peso kg 148.3 148.8 148.8
Weight b 328,0 328.0 328,0
HI: e Dimensioni cm 122 X 60 X 75
LJ Di . ’ 48 x 23,6 x 29.5
T imensions in




IPC

IP Cleaning S.r.l.

Viale Treviso, 63

30026 Summaga di Portogruaro
Venezia (Italy)

T: +390421 205511

F: +39 0421204227

E: info@ipcworldwide.com

W: www.ipcworldwide.com

Cod. PLDC40508 - 09/2021



